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BOUQUET DE PENSEES

[l'y a un proverbe, de je ne me rappelle plus quel pays, qui dit : Lors-
que la femme a tout ce qu’elle désire en fait de toilette et I'bomme tout
ce qu'il veut & manger, il v’y a pas de raison pour qu'ils ne vivent pas
heureux ensemble.

x

Vous ne connaitrez jamais bien une femme jusqu’au moment ol vos
enfants so sont guerellés avec les siens, et un homme jusqu'au jour od
vous lui devez de l'argent.

P

Le journal nous apprend la recotte pour conserver le poisson frais. Une

bonne recette ce gerait de ne l'attrapper que quand nous en avons besoin.

X

Uupe femme n’a pas plus grand plaisir que quand elle peut lire, en sou-
riant de temps & autre, une lettre dovant quelques autres femmes.

X

Les hommes veulent parfer do tout ce qu’ils font. Les femmes veulent
faire tout cc dont elles entendent parler.

X

Ce dont notre pays a le plus besoin, c’est d’hommes qui entrent dans la
politique ricn que pour leur santé.
X

Quand un convive répond “ non” & table, ce n'est pos cela qu'il veut
dire, mais il essaie d’¢tre poli.
X
Une chote qu'on voit de temps en temps aw I’ays Latin : un bossu pas-
sant un examen de droit.
X

Un ténor gagne en cultivant son u! beauconp plus qu'un paysar en
caltivant son sol.

PHILOSOPHIE

[ 3]

i:’l
|

Elle. —En vérité jo suis bicn désappointée, mon amil J’ai pourtant préparé le diner fout comme
on me I'a montré A I’école de cuigine.
Lui.—Ne to d¢sole pas, va ! La cuisine c’est probablement comme les autres sciences, encore en
enfance.

LE SAMEDI

BIEN RENCONTRES

Ame McQinness,—I11 fait un peu froid, avjourd’hui, monsieur McCarthey ?

Mr McCarthey.—Oui, un pav. ; mais ma femme est 3 laver et il fait bien chaud
dans la maieon.

AMme McGinaness,.—C'est comme moi, mon mari esb en train de monter le podle et

- c’est plus plaisant dehors que dedans.

UN MAUVAIZ PAS
Bouleaw.—Rien qu’un mauvais pos dans la vie, cela peut vous mettre
dans on désordre irréparable,
Roulenr.—Je ne le sais que tro,{ J’ai. aimé une jeune fille qui m'a
pris pour un héros jusqu’au jour oitlje suis tombé dans un trou d'égout,
en soulovant mon chapeau pour la ealuer.

A PROPOS DE VEAU

Un curé préchsit dimanche sur la parabole de I'Enfant Prodigue.
Quand i! en vint au passage oit 'on tue le veau gras, il s'efforga d'exciter
Pintérét chez ses paroissiens, en ajoutant :

—Non pas un veau, mais le veau ; le veau domestique, celui qui vit au
milien de la famille.

MONDANITES

Mme Dubazar.—Madame I'rivole a-t-elle envoyé quelque chose pour
les pauvres ?

Mme Linote.—Oh oui ! un magnifique cadeau ; deux douzaines d’éven-
tails japonais.

LE RESULTAT

La maman.—DMaintenant, mes enfants, je vous ai parlé des causes et
des effets, Je suis siive que vous m’avez bien comprise. Voyons, Bob,
supposons que vous mangiez une pomme verte, quel serait
le résultat ?

~C'est que je voudrais en manger deux ou trois ou
davantage g'il s'en trouvait,

SIGNALEMENT

Mme Simplette entre chez un libraire :

~—Je voudrais, dit-elle, acheter un livre pour un jeune
homme.

—Trés bien, Madagje ; quel genre de livre }

—Mais un livre pogr un jeyne homme.

—C'est entendu. Mais pouT quelle sorte da jeune homme
est le livre }

—Ah, oui! Il est: grahd, blond et porte toujours des
cravates bleues. ~

PROBABILITES

‘\/ Bouleau.—Ist-ce que votre femme a peur des voleurs?

Rouleau.—Pas heaucoup.

Bouleaw.—J e serais curieux de savoir ce qu'elle dirait si
elle en trouvait dans sa maison f

Boulear.—Je n'en sais rien. Mais il y a gros & parier
que g'il n'avait pas eseuyé ses pieds en entrant, il passerait
un vilain quart d’heure.

1L N'EN AVAIT PAS VU

Mr Bourru (aw garcon du restawrant qui vient de le
servir .—Que faites-vous 13, vous, & me regarder? Vous
attendez peut-dtre un pourboire ?

Le gargon.—XNon, je regardais gl y avait un monsieur
ici, et je n’en ai pas vu,

La gloire est le soleil des morts. ~H. bt Bavzac.
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Emaux et Camées

PETITS OHEFS-D’GUVRE LITTARAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES
DXVI

LES SAISONS

O ma paresseuse, qu'cnivre
L'indolente [élicité,

Depuis que tu m’appris A vivre,
Tu m'as fait comprendre Pété !

Et, depuis (que notre tendresse
Autour de nous réchanfle 'nir,
Pour sa blanche et calme allégresee
Tu m'as fait comprendre 'hiver.

La pluie, au refrain monotoue,
Rythme les battements du coenr :
Tu m’as fait comprendre avtomne
Puar Vhabitude du bonhear.

Maois le printemps, mi-pleurs, mi-fétes,
A des contrastes sans raison ;

C'est la saison chére aux podtes,

La jennoe et changeante saison ;

Ses caprices m'éloignent d’elle,
Je veux des baieers plus constants. .
Tu m’as appris Vamour fiddle :
—Je ne comprends plus le printemps !

CHARLES ['CSTER.

Fantaisies Lipogrammatiques"

PHYSIOLOGIE DE LA PECHE ET DES PECUEURS A LA LIGNE
(suite )
Sans C

Il y a 13, évidemment, un ensemble do phénoménes, un * état d’ame ”
bien fait pour tenter la méditation d’un analyste tel que Paul Bourget,

11 est absolument notoire que les membranes de la pensée, quand il
g'agit d’un goujon, sont les moius développées qui se puissent trouver et
il n’y a pas de paralléle & établir entr'elles, appartinesent-elles méme 3
une alose, et la matiére grise d'un Littré ov d’un Darwin.

L'eeil globuleux, immobile et sans paupiéres, donne au vertébré infé.
risur, qui est le poisson, une physionomie n'ayant pas de rapports, méme
éloignés, avec la figure de Thiers ou de Sardou ; enfin, tout le monde a
pu remarquer que le poisson ne posséde pas l'usage de la parole et que,
faute de doigts, il n’a méme pas la possibilité d’adopter le langage muet
dont 'abbé de 'Epée dota I'humanité. Si vous y joigaez qu'il ne ze sert
de son ouie que pour respirer, vous avouerez que la propagation de Ilen-
seignement, fut-il gratuit ot obligatoire, dans les eaux profondes de nos
fleuves et de nos vivieres, se heurte & des quasi impossibilités et qu’il »’y
a pas lieu de trop s'étonner si l'intelligent poisson est un mythe et sile
génie sous-marin est encore dans un état extra.rudimentaire.

(4 swivie.) Lovis Pennon.

(1) Lipo: je lnisse; grammae: lettre,
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Le yetit Fréderic.—Dis, maman, cest bien drole! (irand-papn est trop vieux
pour avoir des cheveux et le bébé est trop jeune, n'cst-ce pas?

RECIPROQUE
Lui.—Mademoiselle Emma, quand vous eiitos ln graciousoté, en réponso
au potme que jo vous avais dédié, de m’adresser une bouclo de vos che-
veux, j'en fus bien heureux. Mais je m’apergois, hélas, que cette boucle
n'a jamais para sur votre téte.
Elle.—Parfaitement, monsienr Duplagiat, maiz lo podme que vous
w’aviez envoyé, ne prov.gg_a,ic'ims non plus de la vitre L.,

L’INCENDIE DE LA RUE JEAN GOUJON
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VUE DU THEATRE DE.LINCENDIE A 5 HEURES DU 5018 (COTE SUD)
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TERRIBLE

HISTOIRE

tranei par le froid, privé de nourriture
sans doute, il n’a pour seule ressource
que de faire entendre son petit cri plain-
tif, et qu'appeler au secours. Mais, qui
Yécoutera %... qui, Iui portera aide !

Hélas !... Personne... Personne méme
ne Ventendra l...

Peut-étre demain, mon pied heurtera,
mélé & la meige, ce petit corps inerte,
wort de faim et de froid.

Qui sait %... peut-étre aussil... oh,
mais c'est incroyable!... Pourtant, le

fait & été consiaté malheureusement trop

souvent.
Une nombreuse fawille, composée

d’'une grand’mére et d’enfants de cons-

titation délicate, dont les membres,
amaigris par les privations et les mistres

de toute espice, me sont couverts que

de haillons. Ayant pour habitation une

masure en vétusté, dont les chassis et les

portes mal joints, laissent circuler la
neige et le vent. Que 13, tous, grelotent,

se pressent prés d'un potle sans feu, se

regardent avec une fixité étrange, les
larmes aux youx, semblant se demander
ce qu'ils vont devenir. Ces pauvres en-
fants torturés par la faim, soufirance
beancoup plus grande que celle du froid,
g'adressent 4 leur mére gui, elle, ne pou-
vant retenir ses larmes, gémit en silence

Le solcil luisait 3 deux commeéres, ac-
compagndées d'un pelit chien, causaient
an bas d’un muc (w’achevait de cons-
truire un mag-n. Lescomméres ne s’en-
nuyaient pas, car elles disaient du mal
de leurs voisines ; le chien baillrit ferme

et le magon les vouait aux cing ceuts
diables. ..

...81 bien que, n'y tenant plue, le
mucon, pour les faire taice, leur dé-
posa dclicatement sur le erine le con-

immdédiat.

PLUIE

I's font : coi! cui!
Pris d'un ennui
Dont ils se meurent,

11 pleut. Les eaux
‘'ombent, menues
Mais continucs,
Formawt ruisseaux,

Tous les oiseaux
Quitlent les nues
Pour les ormeaux
Des avenaes,

Kt de les voir
Jroyer du noir
[Les feuilles pleurent.
Tnerese.

[ngratitude Humaine
{ Pour le Samepy)

Comme il fait un temps atireux co matin !... L neigs tombe en grande
ahondance depuis fort lontemps, pousséo par le vent, le farneux vent du
nord-est. 1t, cela menace de se continuer toute la journde. Quelle
guigne !... comme la perspective est jolie : c'est qu'il va falloir rester pri
sonnier toute In journée dans ma chambrétte, seul, cest-d dire n’ayant
pour compagnons que mes livres et mes journaux, qu’y vaisje faire?
Yessais de lire, d'écrire, depuis bientét une heure, mais, poual !... Quel
guignon !... Je w’embéte!... C'est qu'ils sont fort en-
nuyants mes favoris, aujourd'hui!. .. Le fait est que mon
esprit semble subir Veflet do la tempéte. Bigre !... aussi
c’est qu’il ne fait pas rigolo.

JFentends mugir Ia brise glaciale qui souffle avec une
rago folle, J'entends le sifilement : tantét aigu, tant6t
sourd produit par la rafale g'engoufirant dans les dallots
des maisons, ce qui forme : ua charivari infernal. De gros
flocons de neige mis en petits graing comme de la gréle,
passent en abondance avec une vitesse vertigineuse devant
ma fenétre et semble ensuite revenir avec une vitesse non
moins grande.

Brrr ! ¢a doit-&tre du propre pour celui qui eat sans
abri et sans feu, aujourd’hui!... Grand Dieu comme ¢a
doit-étre affreux !... Qu'entends-jot... C'est qu’il m’a sem-
blé entendre se confondant avec les gémissements de la
tempéte, un cris plaintif. Oh horreur !... Serait-ce celui
du petit moineau?... Oui, sans doute. Qui est sans abri
aujourd’hui ; ou &'il en a un, il y doit étre bien misérable,
Comme il doit soulfrir cc pauvre petit étre dans un
pareil bouleversement de la maturc!... Incapable de
prendre son vol ; car, son instinct Jui dit qu’il ne pourra
lutter avec Ia fureur du vent, qu'il se fera infailliblement
jeter avec violence sur quelque toit ou sur un obstacle
quelconque ; 50 tient caché soit sous une corniche de mai-
son ou dans les anfractuosités d’'un mur, et, 14, immobile,

Le magon s'est enfui, sa journée faite ;
la lune brille au firmament et le petis
chien monte ln gurde prés d’ua bloc ia-
tenu de son auge i plitre ; Veflet fut  forme qui renferme pouriant ce qu'il y
u de plus mauvais dans le viilage,

Il était une fois un artiste qui, comme la
plupart de ses congéndres, &'il ne dinait pas
tous les jours, ne soupait presquo jamais.

en proie & toutes les tortures. *Oh
It bonne mére! pourquoi pleurestu? Ta
as faim toi aussi, Nous, si tu savais
comme nous avons faim !... si nous avions
du pain!... reulement qu'un peu!..
pour appaiser notre soufirance. Pourquoi
papa ne nous en apperte-t-il pas?...”

La pauvre mére folle de douleur, ne
sachant que faire, les prend un & un, les
couvre de baisers, essaie de les réchauffer,
essaie de les consoler en leur disant d’une voix qu’elle s'efforce de faire
paraitre calme, mais qui est entrecoupée de sanglots déchirants : ¢ Oui,
bientot, mes enfants, nous aurons du pain !... oui, bientét nous aurons
un bon few.” Mais, hélas |... les heures 8'écoulent, la neige entre de plus
en plus, le froid augmente, ni le pain ni le feu ne viennent.

Ce pere : hommue sans énergie, ivrogae brutal, parti le matin en com-
pagnie d’'amis unis par la société de leurs passions, est allé au cabatet.
La, il boit, chante, dépense, en riant, 'argent de ce pain, ne g'occupent
gutre si on souffrira de la faim et du froid 4 la maison.

Toute la journée se passe ainsi, jusqu'au soir tard ; méme il part le der-
nier, dans un état, — grand Dieu, quel état ! — ivre, n'ayant plus de rai-
son. Lin entrant dans son logis, il blasphéme, crie, appelle sa femme et
ses enfants qui, exténués de faiblesse, transi par le froid, s'étaient laissds
choir sur le plancher et dormaient. Eveillés violemment par cette entrée
brusque du iisérable, sa femme tremb'ante de terreur en voyant son
époux dans un si triste état, an licu de se plaindre de lui, esiaie de
la calmer, Vair confus, les larmes aux yeux, mais lui, insensible, l'injurie
de plus en plus, s’excite d’'avantage. Les enfants mourant de faim, ter-
rifiés par ces cris et ces blasphémes, mais dominds par une force inconnue
en reconnaissant la voix de lear pére, se levent d'un bond, s'approchent de
lui en demandant d’une voix lamentable : ** As-tu du pain, papa !... as-tu
du pain !... oh! ne nous laisse pas mourir !... donne nous an ! donne nous
enl...” L» misérable aéconcerté & cette juste demande, rcste indécis, sa

DE I’UTILITE DES MANNEQUINS

On se fatigue de tout et Iartiste, Iassé de son
jedne perpétuel, so crensa la téte tont et tant
quil y fit éclore une idée... mais une de ces
idées qui. ..
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PIERROTERIES

Pierrot pdre.—Viluin enfant, qui me force A le corriger ainsi, cela va me faire
beaucoup plus de mal qu’a toi. )

Pierrot fils.—Ne te fais pas tant de mal, papa! Je n'en vaux vraiment pas la
peine.

hideuse figure respirant la brutale férocité, de plus: étant sous le coup
d’une rage folls, qu’a développée en lui le poison virulent qu'il a absorbé
durant le jour, il semble les regarder d'un mil fulgurant. Tout-A-coup,
poussant un rugissement de béte fauve, saisissant ce qu'il a sous la main,
il gélance sur eux dans l'obscurité, frappant, blasphémant, jusqu’a ce
quayant fait taice ses victimes, ne pouvant plus se tenir, il tombe ivre-
mort & ¢té de ceux qu'il vient de maltraiter si cruellement.

Hélas! pauvre mére, pauvres enfants, comme vous &tes douc A
plaindre !. ..

Moi, je me plains !... Moi, je m’ennuie de ce temps maussade ! quand
dans ma chambretts il fait unc température agréable et que mon estomac
o8t bien tranquille.

Oh ! commwe la nature humaine ¢st ingrate et mérite peu ce que Dieu
lui accorde 8i graciensement!. ..

Danmus.
Québee, 1.1 janvier 1897.

TOUT PAREILS

Madame Bonceur.—Pauvres animaux ! Je vois dans ce livre d'higtoire
naturelle que les ‘* seals ” quand ils ont quelque peine versent des pleurs
comme Jes hommes, ‘

Madame Laconnais.—Oui, comme les hommes qui ont & payer 3 leur
]
femme un manteau de * seal ”,

O RENOMMEE!
Le tramp.—8i vous ns voulez rien me donner, mon prince, voudriez
vous me préter vingt sous?
Le monsieur bien mis.—En voild une idée ! mais je ne vous connais pas.
Le tramp.—Vous ne me connaissez pas{ Et il y a vingt ans que je
mendie dans 19 quartier ! O renommée tu n'es qu’un mot.

DE L'UTILITE DES MANNEQUINS — (Fin)

IIf
...epichiesent un homme en vingt-quatre
heures, L'idée de V'artiste fit flords. faire un véritable diner, mais 14, un de ces
diners, enfin vous me comprenez.
PRENEZ

v

Si bien que, le soir venu, il put s'en aller

L'EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRE DU Dr Frep. J. DEMERS,

LA VERITE VRAIE
Mme Smith.—-Docteur, nous avons vu votre compte ct avons 6té¢ hien
surpris du total, vu les circonstances.
Le Doctenr,—Quelles circonstances, madame !
Mme Smith.—Mais puisque le pauvre homma est mort.
Le Doctenr,—Mn chére dame, si nons n’élions puyds que pour les
malades que nous gudrissons, on créverait de-faim, croyez-woi.

POURQUOLY
Le petit Geurdouchs—Dis, maman, ¢ coiite t'y cher dacheter un béhé ?
La maman.—Oh, bien cher, mon chéri.

Le petit Geurdouche. — Alors, dis mawman, pourquoi que lo pauvre
monde il en achéte-t-il tant !

UN EPOUVANTALIL

Roulear.— Crmment avezvous done fait, 'aulcau, pour renoncer &
votre vieille habitude de priser !

bouleau.—Bien simple !... y'ai fait encadrer sur lo couvorcle de ma
tabatidre la photographie de ma belle-mére,

PAS DE CHANCE

Le¢ recorder. —Prisonnier, avez vous quelquo chose A diro pour votre
défense ?

Le prisonnier.— Oui, Votre ITonnear, c'est que je suis engagé pour
me marier, depuis dix anndes bientot, et que je n’ai jamais pu lo faire.

Le recorder.— Bt pour quelle raison }

Le prisonnier.—Parce que nous n’avous jamais pu sortir ensemble de
prison, ma future et moi. Mais elle doit dtre hbérée demain.

DEVINEITE
Yy 11 Yy

Ce grand Anglais cherche partout le petil masyue, muis il no le trouve pas. Il

est pourtant 13!

JUSTE LA MESURE
Le petit Avthwr (aw pharmacier.).— Eonjour, monsieur, voulez-vous me
donner trois boites de ces grosses pilules quo vous nver
vendues hier & grand-papa !

Le pharnacten (la bouche en cwnr).—Certainement,
mon gargon, Ylles ont fait du bice A& ton grand-pére,
hein .

Le petit Avthur.—Ah ¢a, jo nen suis rien. Mais co
quil y a de sir c’est qu'elles entrent justo dans mon
tire-pois.

ENTRE GENDRE BT BELLE MERE

Bellemaman. —Oui, monsieur, ct si vous continuezi
vous conduire ainsi, je s3rai lu premicre, entendez-vous,
A rccommander A ma pauvre fille la séparation de biens.

My Gendre.—Oh ! parfaitement | Et certes ma femwma
s le droit de reprendre sa fortune, mais jesptre alors
qu'elle voudra vous congidérer comme son bien le pluy
précieux.

Tes circonstances sont bien peu de chose, le caractére
est tout.— BExaaviN Coxsraxt.

Un grand enthousinsmo est manifesté par les personned
dont les cheveux ont été rendus a leur couleur naturelle
par l'emploi du Renovateur des Cheveux, de ttall; ¢'cst
une préparation d'un mérite insurpassable,

cantre T Fatigie ou Epnisetnent Corébeal, Tdées Tixes,
Serupules, Maludies Nervesnes, Debiiite Généale.
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CHRONIQUE UNIVERSELLE ILLUSTREE

ASPECT DU BAZAR A 4 HEURES UN'QUART.

jRols semaines se sont écoulées depuis la terrible confla
gration du Bazar de la Charité, & Paris ; les journaux
de tous pays ont donné détails sur détails, plus ou
moins exacts, du reste, sur toutes les phases de cette
horrible tragédie et la curiosité n'est pas encore ap-
paisée, le sentiment d’horreur qu’a fait naitre cette
hécatombe pas encore dissipé.

C'est avec des documents authentiques, des rensei-
goements puisés aux sources wémes, des croquis et
des photographies pris sur les lieux du sinistre que
nous venons, encore une fois, parler aux lecteurs du
SaMens de la catastrophe de la Rue Jean (ioujon.

Le terrain sur lequel avait été édifié le batiment
abritant le Iazar avait les dimensions suivantes : Longueur, 91 métres ;
profondeur, 45 métres. L construction, en bois de pitchpin verni, avait
80 métres de long sur une largeur de 13 métres, avec qnelques petits ap-
pentie, c0té du terrain, & l'usage du cinématographe, du buffet ot de ses
dépeadances. Un décor, représentant une rue du vieux Paris et provenant
de 'Exposition du 'Théitre et de la Musique, avait été acquis par les
organisateurs et dressé A l'intérieur de la construction, & quelques pieds
des parois, alin de raénager l'espace nécessaire & I'étahlissement des diffé
rents comptoirs de vente occupés par les dames patronesses, An fond,
une église gothique ; & droite ct & gauche, des échoppes pittoresques, aux
toits pointus, aux baies géminées garnies de vitraux, aux auvents surmon-
tés des suggestives enseignes du temps : La Truie qui file, La Tour de
Nesle, Le Chat Botté, I.e Lion d'Or, etc. Toute une joie pour les yeux !

Au-dessus, dissimulant I charpente du toit et figurant un ciel bleu, un
immeonse velum, jeté d’un bout & F'autre de la galerie.

Le lundi, 3 mai, jour de I'ouverture, une foule immense se pressait aux
portes, envahissant les comptoirs tenus par des dames et des ieunes files
appartenant pour la plupart aux premitres familles de I'rance.

Les visiteurs vidaient leurs poches sans compter, en échange de tous
les menus bibelots, fleurs, parfums, jouets, que peut mettre au service de
la chorité 'ingéunieuse industrie parisienne.

Les brillantes toilettes des femmes, la select correction des hommes
avec, comme pour rappeler le but de la réunion, la note sévdre jetée par
les robes de bure grise, les guimpes et lea cornettes blanches des petites
Sceurs de Saint-Vincent de Paul, tel est lo tableau, pris sur le vif, qu'of-

frait, vers quatre Leures de l'aprés-midi, cette féte i habilement, sinoit
prudemment organisée.

Tel il devait étre le lendemain, quelques minutes avant la fatale catas-
trophe, alors que douze cents personnes, disent les uns, quinze cents, dix-
huit cents peut étre, affirment les autres, s’écrasaient littéralement dans
cet étroit boyau de S0 métres de longueur sur environ 9 wetres de lar-
geur, ne communiquant avec 'extérieur que par cinq issues : deux sur la
Rue Jean Goujon, trois sur le terrain, limité de hautes constructions, sur
lequel était édifié le Bazar.

Le nonce apostolique venait de se retirer, lorsque tout & coup, — il
éiait quatre heures vingt minutes, — retentit le cri sinistre : 4 Au feu!”

L'explosion du saturateur d’éther, servant A Dléclairage du cinémato-
graphe, venait de communiquer le feu anx draperies puis au velum, imme-
diatement transformé en une nappe de flammes et dont les fragments,
tombant sur les robes légéres des visiteuses, constituaient immédiatement
des foyers secondaires d incendie. Puis s’enflamment les gazes-et mousse-
lines 1égéres, les boiseries résineuses, le toit goudronnd, les chassis peints
des décors, toutes substances éminément combustibles, offrant au feu
un aliment propice, en aidant le rapide dévelcppement.

Unge horrible fournaise ol s'agitent comme des damnés ks malheurenx
qui n'ont pu, en un aussi court espace de temps, gagner quelquune des
issues ou qui, s'embarrassant dans quelque obstacle, sont tombés et gisent
A terre, bient0t recouverts d'autres infortunée. Ls goudron brilant de la
toiture ruisselant sur les tates, enflammant & son tour le plancher, voild
Peflrayant tableau que présentait, cing minutes A peine aprés le cri : “ Au
feu !” l'intérieur du Bazar de la Rue Jean Goujon.

Quelques minutes encore et de ce qui fut cette féte brillante, décors et
invités, il nexiste plug qu'un brasier famant au ras du sol, quelque chose
comme ce que laisserait un champs de chaume bril§ avec, prés des sor-
ties, des amoncellements horribles de choses sans nom, cadavres carboni-
sés, crines sans chevelure, visages au rictus effrayaat, membres tordus
dans les affres suprémes de I'infernale agonie !

Les powpiers n'ont pu rien sauver et leur tiche a du se borner & inon-
der de torrents d'eau les décombres fumants, les infimes résidus du brasier
humain,

Bient0t, sous le jet vigoureux des lances, Ia couche de braise et de
cendre dont tout est recouvert, a disparu, mettant & nu les corps tumé-
fiés, les o3 calcinés de plus de cent victimes,

C'est tout ce qu'il reste des gracieuses vendeuses, des charmantes fem-
mes réunies 14 dans un but de charité, des commissaires & la boutonnitre
ornée de rubans qui, tout & 'heure, clamaient joyeusement les enchéres !

Quelques biiches sor.t jetées, comme un linceul, sur ces tristes ot épou-

. CINQ MINUTES APRES.
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vantables débris, en attendant que le service de transport des cadavres
soit organisé, .

Si, comme on l'aflirme, la bLéte humaine s'est quelquefois, dans cette
effrayante panique, révélée dans ce qu’elle a de moins noble. Si, comme
" dans tous les désastres, hélas! les forts ont quelquefois terrassés les
faibles, il appacait aussi, heureusement, des actes du plus pur héroisme
accomplis, non seulement par quelques-uns des acteurs du sombre drame,
mais aussi par des humbles, attirés 13 par ce besoin de dévonement qui
console des défaillances de quelques uns,

Cest le lieutenant Jacquin, entrant douze fois dans le brasier dans
Vespace de quelques minutes et arrachant aux {lammes cinq malheureuses
femmes malgré les horribles briluresjqui lui sont infligées.

C'est un pauvres diable d’ouvrier plombier, zans ouvrage et sans gite
depuis longtemps, sans nourriture depuis deux jours, qui, n’écoutant que
son courage, s'élance dans la fournaise dont il réussit & retirer plusieurs
peraonnes.

C'est le valet de pied de la comiesse de Greffulhe dont la présence d’es-
prit et le rare courage sauvent sa maitresse d'une mort affreuse,

C'est le cocher (ieorges qui saississant une lance & eau servant aux écu-
ries, inonde les malheureuses femmes auxquelles leurs vétements enflam-
més font éprouver d’atroces tortures et contribue an sauvetage de nom-
breuses victimes.

Ce sont uenx employés de I'Ifotel du Palais, mitoyen avec le ter-
rain de la Rue Jean Goujon, Messieurs Gomery et Vandier, cuisiniers,
qui ont réussi & sauver une centaine de personnes.

Une de nos gravures représente le mur mitoyen de I'Hotel du Palais,
percé d’un simple jour de souffrance, garni de cinq forts barreaux en fer.
La cohue effarée, qui a réussi & sortir du brasier, 'y rue désespérement.
Mr Gomery o pu desceller trois de ces barreaux et parvient, grice & sa
vigueur vraiment cxtracrdinaire et Paide de son compagnon, A régulariser
un peu la difficile escalade de cette issue vers la vie que tous les pauvres
affolés veulent franchir en méme temps, léchés qu'iis sont par les Hammes
du biicher intense qu'est devenu la construction. Une seule personne
peut passer A la fois et on jugera du dévouement des braves sauveteurs
quand on saura que plus de cent personnes se sont échappées par I'étroite
ouverture.

Les décombres noyés, & la lueur incertaine du jour tombant, les équipes
de gardiens de la paix et de soldats, organisées & la hite, retirent de la
boue noire et fétide, les débris humairs, les lambeaux ¢’étoffes, les bijoux
qui pourront, peut-étre, faciliter I'identification des victimes.

Les voitures d’ambulance enlévent, au fur et & mesure qu'ils sont pliés
dans un drap, tout ce gue les médecins supposent devoir appartenir au
méme cadavre et les travsportent au Palais de V'Industrie oi, toute la
nuit, des ombres éplorées de parents et d’amis chercheront, dans I'hor-
rible charnier, ceux qui furent les leurs.

La plume est impuissante & rendre lo réalisme des fundbres tableanx
qui, comme en un cauchemar, défilent sous les yeux des spectateurs, la
photographie seule pourra en donner & nos lectenrs une lointaine et pile

idée. Louis Pirrox.

Le désir.de la vie et de la santé est naturel & Phomme, 'amour de la
liberté et de la délivrance ne I'est pas moins; ce sont deux passions
seurs, —STERNE,

“(Euvre de 'Hommage Solennel & Jésus-Christ Rédempteur

Il vient de se constituer, & Rome, sous la haute approbation du Siiat.
Pére, un Comité International done le hut est de susciter, A 'occasion do
la fin du sidcle présent et du début du suivant, un solonnel hommage do
reconnaigsance et d'amour & Jésus-Christ Rédempteur. Son Eminence lo
Cardinal Dominique Jacobini en a ¢té nomm¢, par sa Sainteté, Président
d’honneur,

Son Eminence espére qu'une fraternelle émulation entre toutes les
nations fera surgir des Comités Nationaux Ixécutifs et que chaque
Diocese, sans exception, aura bientdt son Cowité diocésain ou, du moins,
son délégué, promesse assurée du plus brillant succes.

Toutes communications & Mr le Président du Comité International,
rue Mazzini, 9, Bologne (Italie). ?

NOS PETITS FRERES

].
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Le prétendant.— Alors, comme cela, c’eat Albertine qui est la plus aglo do la
famille. Qui vient apris elle?

Le petit frére,—Personnc ne vient aprés elle, maiutenant ; wais papa o dit que T
premidre fois qu'il en viendrait un, elle pourrait V'avoir ¢t qu'il seruit le bienvenu.
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DENTELLE DU ¢OL AU CROCHET GOIPURE,

1. CosTUME TAILLEDR EN DRAP VERT ET GALON MOHAJR NOIR. Jupe ronde & deux godets derridre, garnie de chaque ¢5té do trois galons trifle. Coreage-veste, ouvert
devant sur un gilet piqud avec petits boutons er et cravate, col rabattu, tréfle de chaque cdté, revers formant col rond dans le dos garni de galon, dos & basque pliseée,
manche drapée du haut avec jockey garni de galon et tréfle au bas. —2. COSTUME TAILLEUR EN DRAP BEIGE BT GCALON COQUE DE NOIX. Jupe ronde A godeta derritre,
gornie de baguettes piquées, Petit paletot sac, droit, se boutonnant avec brides de galon et boutons de nacre. Galon pozé en forme de boléro devant et dos, col droit
garni d’un galon avec cravute, col Médicis faisant suite an boléro, garni de galon. Matériaux : 7 verges de drap, 134 verges de galon mohair,

—_ e e e Cevem B s

sTalh 5 AL Les chinois comptent aussi lears années par cycles de soixante ans, et
POESTES ALGERIENNES ils sont actuellemexr)\t. dans le 76¢ cycle qui apcomt{lencé en 1884.

L'snnée Ting Shin, la 22¢ du régne de Vempereur Kouang-Son, ou le
“ Sur tes épaules, j'ai versé lc sable du désert comme une eau de lustra- 5 du 76¢ cycle, commune et de 354 jours, a commencé le 14 février
“tion. Tt comme une eau de lustration — sur tes épaules —sa poussiere 189? ot g'eat, termrlnée le ler févge!c' 1897. 0 fhors .
« d'or . glissé.” L'année Ting Yeou, la 34¢ du 76¢ cycle a commencé le 2 févr'ler dernier

« J’ai tendu vers toi mes bras nus, et mes deux mains se sont posées ot ge terminera .le 22 janvier 1898. Comme sa devancitre, elle est com-
“gur ton front, ainsi que des branches frissonnantes. Tandis que tu ™Mune et & 354 jours. X...
“ regardais fixement mon collier d’or aux perles mouvantez comme des
“ fleurs d’or égarées dans 'écume des flots.”

* Tandis que tu regardais fixement les ohaines d’argent retenues & mes TERRIBLE PUNITION
“ brag, semblables aux lianes d’argent que les frontons des temples saisis-
“ gent de leurs doigts de marbre, bercent un instant, et laissent retomber.”

« J'ai fait le néant autour de toi, afin que mon amour te parit infini
“au milicu de ce néant ! J’ai pris ton 4me pour l'ensevelir dans les mers
* ingondées ot r6de I'éternelle nuit. Peu & peu ton Ame s'est abimée en e
“ purifiant. Plus elle se purifiait, plus elle devenait légtre. Cependant
“plus elle descend it rapide vers les fonds intondés ou réve I’éternelle
* nuit.”

“ Svelte ct grande, j'apparais, ¢t tu léves la téte, afin de voir le soleil
“ dana mes yeux. Mais pour que mon baiser puisse atteindre ton front,
* les asphodeles se sont redresséss sous mes pieds, les brumes endormies
“ m'ont prise dans ieurs mains — pour que mon baiser atteigne ton front.”

* Comme une nuée d’oisenux tournoyant dans un réve, tournoieront au-
“ dessus de toi des fleurs violettes que tu voudrais saisir. Iilles passeront
“entre tes doigts aimés, et tu ne pourrss les prendre -— et elles ne se
“ reaouvelleront pas. Comme une nude d’oiseanx insatiables qui tounr-
“ noient dans un réve disparaissent et ne reviennent jamais.”

CHASERAY.

CANTIQUE D'AMOUR

[ IPEAER N
Vo “ '\ N

CHOSES ET AUTRES
LE CALENDRIER CHINOIS

Les chinois viennent de célébrer leur jour de P'an, et, & ce propos, quel-
ques détaila sur le culendrier chinois ne paraitront peut-étre pas sans intérét.

Lo calendrier chinois est hasé sur les mouvements de la lune et du
soleil. Les années sont réparties suivant un cycle de dix-neuf ans, qui : . : .
donne des années pleines de 353 ou 384 jours et des années communes Aflle Vieillegorde.—Ah, jeo te tiens enfio, polisson, qui te sauve chaque foie que

. . jo passe,
qui ont 354 jours. ! %’upidon (terrifid)—~Hi... hi... hi..,
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PETIT PRINCE

Sur les instances de ma_eaur, jétais venu passer quelques jours do
congé pres d'elle, pendant la saison des fleurs, 4 la campagne. T cottage
qu'elle habitait était voisin d’autres cottages et ce voisinago devenait
Poccasion de réunions quotidiennes. Les wamans cansaient dans la
véranda du salon ; sous leurs yeux elles gardaicnt 4 bonne distance les
bébés aux bras des nourrices, tandis que les grands enfants allaient
g'ébattre libroment au loin sur les pelouses,

Or un des cottages, ol ma smur se plaisait le plas volontiers, était
aussi celui que sa fillette Jeanns préférait & cause des amis gu'elle y
retrouvait. Ces amis ¢’étaient deux petits gargons, deux fréres; le plus
jeune, qui portait encore la 10be et les longues boucles no se distinguait
que par le fond d’innocence. naturel & son 4ge, mais ainé se trouvait étre
un petit monsieur affectant de grandes allures et jouant au personnage.

It s'appelait Louis ; jo Pavais surnommé Louis Treize par allusion &
ses maniéres de prince, A ses golits bizarres, & sa fugon de 26 hwusser sar
les talons et de redresser sa téte au-dessus de sa large collerette. Do plus
il avait adopté Ia singulitre habitude e se coiffer avec les chipeaux de
feutre appartenant & son pere et, trop larges de hords ainsi que de calotte,
ces chapeaux lui donnaient un air de vieille gravuro & la mode du dix-
septidme sibcle.

Louis Treize s'appliquait d’ailleurs 3 justifier son surnom ; il 8o com-
portait en vrai souverain, exigeail obéissance i son auntosité, respect
absolu pour sa petite majesté. A lui revenait le droit d’ordonner tous les
jeux et ses trois sujets ordinaires n'avaient qu'uno ressource, celle d’obéir.

Jeanne, qui le soir méme mo racontait cot incidont, parut ne préter
aucune importance aux conséquences ficheuses. Lo eeul souvenir qui loi
restit, qui ¢'imposit & son csprit, ¢’tait la manidre dont Louis avaib
organisé le cérémoninl.

“ C'est qu'il nous commande comme un vrai prince,” ajouta-t-elle étour-
ment.

Je ne sais pus pourquoi ce mot me déplut.  Jo n'ai jamnis gofité chez
personne les fagone d'autocrate, qui me paraissent plus détestables encore
chez los enfants. J’uvais appris d’autre part certaing traits du caractdre
de Louis ; ces traits m'offusquaient égnlement. Lo petit monsieur n’exi-
geait-il pas qu’on se baissit pour lui rattacher les cordons de ses souliers,
il fajeait ramasser son chapeeu qu'il langait & son caprice ; enfin ses deux
sujettes épluchaient les fruits qu'il daignait mauger.

J’éprouvais un véritable dépit de voir comment ma filleuie so prétait A
ce role de servante et non pas par bonté d'Ame, mais par simple admira-
tion, car ello admirait vraiment le jeune personnage qui tranchait si ridi-
calement du monarque. Jo méditais donce d’infliger uno legon sévire A
Pobjet de cette admiration ; je ne me proposais pas do le corriger, lui,
mais j'espérais que la legon profiterait 4 Jeanno ot lui montrersit quello
infirmité de natuve, quel pittre caractire peuvent se rencontrer parfois
sous une souveraineté d’apparence.

Je navais pas la moindre inquiétudo quant au résultat de l'épreuve,
Los étres habitués & compter sur les autres, & se faira tyranniquement
servir, sont les moins habiles pour s'aider sux-mémes ; j'étais sic qu'aban-
donné seul en fucs da moindre péril méme imaginaire, mon bonhomme
perdrait ses fagons gavaliéres et se conduiraic non pas en prince, mais

s Ini chontaient, en guise de compliments et de sérénade, leur répertoire de rondes enfuntines. (1. 9, col. 1.)

Les sujets ou plutot les sujettes étaient, outre son frére Frédéric, Jeaune
ma fillenle, puis une bambinette toute suave, voisine aussi de cottage.

Ce jour-1A Frédéric avait révolu juste ses quatre ans; il s'agissait de
féter son anniversaire et Louis, en 'honneur de cette circonstance, fit
preuve d’une imagination vraiment princidre. Il mit 4 la besogne celles
qu'il appelait dédaigneusement les filles, leur fit cueillir puis apporter sur
la pelouse des fleurs par hrassées, profnsion presque royale. IFrédéric
g'était assis et les Heurs, répandues en une longue trainée devant lui,
venaient le couvrir jusque pardessus les genoux.

Ce ne fut pas tout. Louis se rappslait que la féte de sa mére avait été
Poccasion d’une matinée musicale. En bon ordonnateur de cérémonis il
se procura quelque cahiers de partition, & titre de simulacre, aucun des
futurs exécutants ne sachant lire les notes, et tous réunis autour de Fré
dérie, ils lui chantérent, en guniso de compliments et de sérénade, leur
répertoire de rondes enfantines. o

Frédéric ne regut pas '’hommage avec toute la dignité bienséante. Il
devait ne pas se méler au concert, ge contenter d’entendre. Sans qu'on
pit Pempécher, il voulut faire sa partie ; mais il ne manqua pus autre-
ment A son réle. Son frére ainé Pavait territi€ par les plus formelles
défenses ; défense de bouger, de rompre la. jonchée, de compromettre en
rien le bel effet décoratif; si bien que le petit n'osa se plaindre en
temps opportun des dcres émanations qui se dégageaient des fleurs
et qui, malgré le grand air, lui montaient au cerveau, lenvelop-
paient de torpeur. Pris subitement do malaige, il eut une syncope
ot fut pendant quelques jours ussez inconmodé par cette sorte d’emn-
poisonnement,

comms lo plus pleatre dos sujots,

Je voulais en oflrir le spectacle & Jeanne, ot dé¢ lo lendomain javais
découvert 'endroit propice & mon dessein.

Cétait dans lu. fordt, une roche prés d’'un grand chénoe. La roche était
escarpée, trés ardue pour Vescalade ; avec quelquo peino on y pourrait
wonter, on atteindre la plate-forme, wais il faudrait une certaine audace
pour en redescendre.

Lt dis le surlendomain, sous un prétexto qui piit leur plaice, je tis aux
enfunts ia proposition d'une excursion & travers hois. La proposition fut
acceptée, contirmée par Vautorisation des pirents ; j'avais emmené Louis,
Jeanne ¢t la jolis bambinctte, je les dirigeai droit vers la roche.

“ Un beau piédestal ! m’éerini-je, en prenant le ton le plus admiratif.
On aurait Fair d'un grand homme, si Pon était juché 13-haut.”

Liinsinuation eut un eflet décisif. Louis courut au pied de la roche,
tenta vainoment d'y grimper et finalement réclama won sesours. Yar
contenance j'opposii quelques objections, mal accueillies bien entendu, et
jo dus pousser, hisser le jeune Louis, qui non sans ellorts parvint &
prendre possession de In plate forme,

11 se mit debout, se redressn ficrement. J’avais préva Pattituds ; le
bambin était occupé do ea persoune, son attention détournde ; plein succts
pour Jes préparatifs ; la suite ne manquerait pas do réussir.

J’avais pris soin d’apporter sur moi, duns la poche de mon veston, Vaido
qui me servirait & donner la legon ; ¢’était un crapaud de forto taille, un
vétéran du genro, aux pustules ruguouses, débonnaire et fort inoffensif
aussi bien quo tous les individus de son espéce, mais d’aspect répulsif et
par suite effrayant.
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Tandis que Louis, coiffé de son grand feutre & plume, se posait un bras
sur la hancho en statue do roi qui domine le fousmillement du monde,
tandis qu'il étonnait do sa hauteur et de sa majesté les deux sujettes
demeurde en bas, j'installai mon ami le crapuud sur la plate-forme et je
descendis prestement.

Ce n’était plus rien que d’achever ma tiche ; je fis mine de we mélor A
I'étonnement général, puis avec bovhomie J'sjoutai :

¢ Dis donc, Louis ; n'oublie pas de veiller A tes pieds ; tu ferais un joli
saut i tu dégringolais de...” :

Je n'eus pas le loixiv d’uchever. Machinalement, aux promiers mots de
wmen appel, Louis avait jeté les yeux vers la plate-forme, puis aperqu la
béte ; il wavait interrompu par ses cris d’épouvante et m’appelait au
secours de sa pruvre détresse.

D’co bag je ne jugriis pas exactement la scdne ; mais jo présumai que
le crapuad, mon complice, devait étre surpris de son altitude et demeurer
penzif en sopgeant aux moyens de guitter lui-méms des hauteurs ol lo
tort ne Pa pas desting & vivre. Jo voyais Louis qui le tixait d’iutervalles
en intervalles, lo teouvait sans doute immobile, semblait un peu rvassuré ;
il so donnn le temps d'vxaminer les bords de la roche pour y chercher un
chemin de descente ; il n'osa se hosarder, jugeant la fuite impossible, et
d’'une voix éperdue renouveln ses supplications.

Je n'entendais pas prolonger plus que de raison ce dramo expressif et
j'allais intervenir pour en hiter la conclusion, quand, s'étant détourné
sans doute, ayant vu P'eunemi prét & sauter pout-étre et sirement anyant
pris co mouvement pour une maneuvre d'attaque, Louis fut saisi soudain
d'une terreur folle, d’'un égurement de vertige ; pour fuir une bestiole
plus épeurée que lui-méme, il se lnissa débouler de la rociie au risque de
ge rompre 125 o3,

J’uvais peéva sa chute possible, je le re¢us entre mes bras. I} était
asgez piteux quand je ie romis debout, et jo regardai Jeanne pour m’assu-
rer qu'el’e avait saisi le sens de cette morale en action.

Jeanne ne semblait pas suniuser do la déconvenue de son prince ; elle
s'iuposait la contenance do sourive en pingant les lévres; mais, au fond
de son caear, jo In devinais préoccupée, songeuse.

Lorsque je me retroavai seal avee ello, aprés le retour, je voulus me
rendre compte de son vrai sentiment et je lui posai cette question :

LE SAMEDI

“ Ek bien, 'admires-ta quand méme, ton prince Il vous comwande
fisrement, & vous, fillettes ; mais devant un crapaud c'eet un pauvre sire.”

Jeanne secoua £a téte blonde, me contempla pendant quelques instants.
Trés avisée, futde méme, ello comprib simplement & ma physionomie,
d’apris la nature de mon tourire, & quelle perfidie je m’étais livré. Je vis
aussitét des lueurs de reproche dans ses yeux bleus et, sur un ton de bou-
derie véhémonte, elle me cria :

“(a serait trop méchant, #i c'est toi quag mis le crapand !”

Trop méchant, pourquoi ¥ west-ce pas juste de faire tomber dfe leuy
piédestal les petits tyrans vaniteux ! Puis, afin de préciscy le résultat
que j'attendais de ceb incident, jo dis & Jeanne avee fermeté : .

“ J'espire que to voilh gudrio d’obdir aux caprices d= ce poltron-13.”

Jle avait penché lo front en signe de mélancolie, et c’est avee wne cer
tiiine tristesse qu'ells repartit

“ Alors & quoi je jouerai? (Ja m'aniusait, moi, d’avoir un prince pour
men ami.”

Un prince ! Croyait-clle qw'il suflit d’en affecter los airs et d’en jouer
le r6'e pour é&tre vrniment le personnago? Daus sa cervella enfantino
guolles absurdes chiméra avaient pu se développer ! Imaginait-ello do
bonne foi, cette fillette do neuf ans, que plus tard, étant grande, clle au-
rait choisi ce petit monsieur pour wari, et qu'eile serait devenue prin-
cesse ellc-méme naturellemont |

Eu tout cns A son air, A ses paroles, je compris que j'avais rompu pour
elle le charme d'un réve. J'en cus bieniot cette preuve, c'est gu’elly r’cut
plus de plaisir & retourner au cottage. Sous la forme de Louis, lo triste
héros de la roche au crapaud, elle ne pouvait plus retrouver le roi do son
imagination.

Lt réfléchissant aux conséquences de cette legon, qui me laissait le cou-
venir d'une action ivutilemens brutale, jo me demandai si vraiment javais
en raizon. Mes prévisions étaient dégues. J'inspirais & Jeanne le regret
d’un idéal perdu, le désir évident de y'en créer un astre, qui ne serait ni
plus sensé ni moins chimérique, et, pour atteindre ce résultal absolument
contrairc & mes ittentions, je Vavais privée de ce qui nest peut étre pas
un des moindves biens de la vie, je Pavats privés d’une illusion.

FrrNaxnp CALMETYTES.
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Les Etapes d'un Million

XXI
(Suile)

Son {frére avait toute sa raison ; la somme qu’il réclamait était
14, & quelques pieds sous terre, et Pierre qui ln lui avait ravie,
entendait ln gavder ind@ment. Irrité d'avoir ét6 dépouillé de ce
bien, tombe s fortuitement ¢n sa possession, et qu'il pouvait jus-
qu'a un certain point revendiquer, puisqu’il lui avait été aban-
donné par un cnnemi en guerce avec son pays, Jacques Matrain,
plein de colére, nvait maltraité son frére et rossé le guet ; quant &
conclure de la & sa folie, il falluit avoir intérét & la vouloir ; cest
Pierre, du reste, qui, le premier, Pavaib mise en avant, la soutenait
devant les juges, la ddéelarait incurable dans le public et était por-
venu méme & y faire croire la femme de son frere; c'était mons-
trucux !, ..

Cette nffaire qui, au début, n'avait rien que de banal, passionna
bientdt P'opinion publique lorsquelle connut la cause de la querelle
des freres Matrain, Maltraiter plus ou moins les agents de Vauto-
rité, cehu ne tivait pas & conséquence : mais réclamer un million 4
un parent, dans [25 conditions que I'on sait, voild qui intriguait for-
tement la curiosité de la population.

Comwme toujours, les commentaires alinient leur train :

—Jacques Matrain 0’s plus un grain de bon sens dans la téte,
en vérite!

—Un million!... comme il réclamerait cent franes, ce n'est pas
plus malin que celu.

—Dans un sac de voyuge...

—Appartenant & un Prassien,

—Iit dont ce dernicr ignorait lexistence,

~T'res drole !

—Ist-ce que vous croyez & ce million, vous ?

—Ma foi, non; dautant plus que ee n'est que par un bavardage
de son frere que Jacques a été informé de cette trouvaille.

—Aprés boire, parait il.

—Alors, quelle eréance accorder 4 ee bruit?

—Eh! qui sait, ajoutait un troisicme, dans les fumédes de
Vivresse, un récit peut devenir exagéré; mais, généralement, le
fond en est vrad.

—Comment, vous voudriez que Pierre Matrain ¢t trouvé uric
fortune dans ce sac tout sale, tout dépenaillé, que jai vu trainer
cent fois dans le magasin du brocanteur,

—3i singuliére que paraisse la chose, il n’en est pas moing vrai
que, depuis quelque temps, le serrurier a donné & son commerce un
développement qu'il était loin d’avoir avant Ja guerre.

—Je ne vois rien 1A d’extrordinaire : un individa fonde un éta-
blissement ; pendant un temps assez long il ne prospére pas;
heureux encore quand il arrive & se soutenir ; puis; tout & coup,
une circonstance le favorise; comme une chance ne se présente
jumais senle, une sceonde survient, une troisitme la suit, et voild
notre homne lancé ; nous voyons cela tous les jouts.

—Vous avez cent fois raison ; mais le proces n’en sera pas moins
curieux a voir juger.

—On dit que Jacques Matrain sera consideré comme ne jouis-
sant pas de son bon sens ?

—Dans cecas, c'est l'acquittement.

-—Qu Pinternement dans une maison de santé.

—Son freére penche fortement pour ce dernicr parti.

—Cest qu'il y sent son intérét.

—Bel intérét, vraiment, de payer, pendunt de longues années,
peut-étre, une pension au gouvernement, pour la trés maigre sabis-
faction de se dire : “ Mon frére est fou ;” comme cest consolant.

—La plus 3 plaindre est la femme de Jacques : si on relache son
mari, quen fera-t-elle inconscient ; si on 'envoie dans une maison
d’aliénés, comment parviendra-t-clle & se tirer daffuire ?

—Lille méritait micux.

—3Son beau-fréve lui a promis assistance.

--C’est un auntre Petit Munteau bleu que Pierre Matrain, parole
d’honneur!

—I1 fait bien les choses, ¢’est certain,

Je ne cite qu'un bout de dialogue entre gens du peuple, et il y
en avait mille cheque jour. L'histoire du sac de voyage était par-
venue jusquaux classes les plus riches de la ville, ¢t servait souvent
de théme & la conversation dans les salons,

—Vous connaissez le roman du jour, chére Madame ?

—Le sac sux millions ?

—C'est cela méme, si vous voulez mettre le singulier au licu du
pluriel.

—II sugit de brocanteurs, je crois, de gens de rien, qui se
.zeruient battus cormme platre, pour la possession de cette petite
fortunc,

—Ils se sont batbus, oui ; mais quant au million, le tout est de
mettre lo main dessus.

—Comment, il n’est donc pas & disposition ?

—Voild précisément le motif de la querelle entre les deux fréres :
Painé réclame son million au cadet, ot le cadet hausse les_épaules
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en appelant toqud le demanduur ; comme duns cette eatégorie, plus
ou noins sociale, il N’y u pas de bonne argumentation sans coups
de poing, on passe de suite & cet exercice assommant ; la police,
qui vient mettre le hold, regoit force horions, et le prétendant au
million va coucher en prison comme le dernier des va-nu-pieds.

—Trés intéressant. Est-ce que vous connaissez ce monde-13,2

—J’ai fait travailler, Pan dernier, un des fréves, le serrurier.

—Il y a done un serrurier ?

—Mais oui ; un ouvrier habile, ma foi, et qui gagne de l'argent
avee ses entreprises. Je suppose méme que cest cet argent magné
qui a tourné la téte de son frére et luia fait inventer la fable du
million.

—J'ignorais ces détails. Par le fait, I'un est un homme établi,
posé et & son aise, dites-vous ?

—On le dit & son aftuive etfectivement.

+ —Tandis que T'autre, le brocanteur, n'est qu’un pas grand’chose,
puisqu’il n’a pas son doigt & planter debout.

—Rien de plus vrai.

—&8i J’étais juge. mes considérants seraient bientdt faits. Que
pensez-vous que le Tribunal lui octroicra & ce triste sire ?

—Il usera probablement dindulgence & son danrd, son fréve
offrant, dit-on, de payer sa pension dans une maison d'aliénés.

—Par exemple, voila une ficre sottise, ou je ne m’y connais ‘plus.

—Tout le monde, chiére Madame, est de votre avis. R

—Alors, cest ln police qui attaque ?

—Naturellement ; tapage nocturne, rébellion anx agents, coups et
blessures, car le brocanteur a trouvé bon de tourner sa fureur eon-
tre le commissaire, ¢t & Pexemple de Polichinelle, de le rosser d'im-
portance : comme il y avait des témoins, il a bien fallu sauvegar-
der le principe d'antorité en traduisant & la barre du Tribunal cet
énergumence,

—Etrange affaire.

—Amiens en avait besoin pour se réeréer un peu. Viendrez-vous
a laudience ?

—J’y compte bien ; dernierement, & sa soirde, le président nous

a promis des places, comime pour une premiére au Théitre-Frangais.

—C’est charmant.

—La date est-elle fixée ?

~—C’est de jeudi en huit.

—Nous nous verrons au Tribunal.

—Ce sera amusant. Tichez de ne pas étre trop loin de moi.

—Au revoir.

—A bicntét. .

Jacques Matrain, pendant les trois semaines qu'il venait de passer
dans sa cellule, avait beaucoup rétléchi & son aventure et se rendait
“un compte exact des intrigues de son ennemi. Il reconnut, dés les

premiers jours, que ses violentes coltres contre cenx qui niaicent
I'existence de son million ne servaient qu’a entretenir, chez ses juges,
I'idée qu'il n’avait plus sa raison pleine et entitre, et, depuis lors, il
était devenu plus calme : & foree d’énergie, il était parvenu & mal-
triser son irascibilité trop fréquente. Huit jours le séparaient de
sa comparution devant ses juges, il s'attacha done & cette idée que
plus il serait waitre de lui-méme, plus sa cause aurait chance d’¢tre
écoutée fuvornblement.

Romenée & ces proportions, cette affuire devenait insignifiante!
dans un mouvement de colére, il avait insulté et méme frappé les
représentants de 'autorité ; mais il er exprimerait publiquement
ses regrets, et ln peine encourue pour ce fait n'auraient rien d’infa-
mant ; 'important pour lui, était de bien prouver au Tribunal qu’il
avait tout son bons sens : et il le savait prévenu contre lui par son
frére, ¢’était une raison de plus pour sc montrer réservé ct circons-
pect au moment voulu.

Certes, il fallait s'attendre & payer une amende, a faire, ‘au pis
aller, quelque jours de prison pour rébellion ; mais tout cela n’étais
rien en comparaison d’'une maison de fous ; on sait ‘quand on y
entre ; seulement, avec nos lois si complexes, si imparfaites, hélas !
on ne sait jamais si 'on pourra en sortir, et Jacques Matrain vou-
lait & tout_prix conserver sa liberté.

Sa. résolution était done sage, et quoi qu’il pQt lui ‘en coliter, il
sauruit ne pas s'en écurter.

Les jours qui suivirent, sa forame vint le visiter ; chaque entre-
vue fut’des plus correctes, je dirai méme des plus umicales: on
parla de mille choses avec le ton le plus naturel du monde ; les
incidents qui pouvaient sc produire & l'audience furent analysés
et commentés avee une tranquilité parfaite ; le résultat lni-ncme,
qu’il fallait nécessairement entrevoir, n’arracha aucune parole wal-
sonnante ni aucune menace au brocanteur, ainsi qu’il le faisait
encore huit jours auparavant.

Mme Matrain n'en revenait pus de sa surprise ; en regagnani son
logis, elie se répétait sans cesse: * Pierre a beau dire, son_frere a
toute sa raison.”

La veille de 'audience, allant chez le serrurier, elle ne put s'em-
pécher de lui faire part de ses réflexions :

3

—Tous les jours de ectie semaine, dit-clle, i pussé pluy d'une
heure avee Jacques.. .

~—I11 ne vous a pas dévoréa?

—dJe ne Pai jamais vu i paisible,

—Ah!

—Nous avons causé fort longtemps chaque fois, ¢t sn conversa-
tion ' para des plux sensdes.

—Bigre! cest grave.

—Pourguoi est-ce wrave ¢

—Parce que, au dire des alidnistes les plus en renom, ¢t qui font
antoritd, l'intelligence humaine west jnmais plus prés de sombrer
que lorsque les individuy, frappds de démenes, semblent pour un
instant recouvrer leur enticre hucidité {Lesprit.

—Cependant, vous voudrez bion r'aceorder que si, denun, mon
mari répond & ses juges dans les termes dont nous parlons, it 0’y o
pas de puissunes an monde qui puisse le faire passer pour fou ?

Pierre Matrain devint d'une pideur sépalerale, il sentait o foree
de cet argument, et voyait par la pensée, crouler tout I'échalaudage
de sa basse intrigue,

Herminie, présente 2 Ventretien, regardait son mari avee un
dédain et un mépris des moins dissimules ;) lsang jpnsqu'an fond de
su pensée, Vhonnéte femme voulut, pour la dernicre fois avant le
proces, tenter de reconcilier les deux Frives.  Apres le départ de sa
belle-sceur, elle revint vers son mnrl,

—Voyons, Pierre, véiléchis séricusement an vole pen éditiant que
tu vas jouer dans la comédic de denain.

—Role peu édifiant ¢ repartiv brasquement le serrurier,

~—3ans doute 1 un {rdre aceusant son frere, et mettunt tout en
ceavre pour le faive enfermer comme fou, alors quil sait fort bien
qu'il ne Pest pas 5 trouves-tu cebte manitre de fajre digne d'éloges ?

—Jacques est un insensé.

—T'a n'en erois rien, mais tu essayes de le persnader nux autres ;
dailleurs c'est ton intéret,

—Comment mon intérét ?

—Oui, si Jacques disparait, tu te figures garder seul le million,

—ncore cette lubie 2. .

—Toujours.

—Cette chimere 2.,

—Dis cette réalité ; j'en suis certaine, ajouta Herminie en appa-
yant sur les derniers mots.

Pierre Matrain partit {'un rive strident, convalsif, afin de dissi-
muler 'émotion quil éprouvait.

—Ecoute-moi, Pierre, pendant u'il en est temps encore, ¢b suis
le conscil que je veux te douner ; demuin, je te lo jure, il sera trop
tard.

—d'éconte, répartit le sorruricr en ricanant.

—Aujourd’hui méne, continun !eiminie, x1 jétais & ta place,
jirais & la prison et demanderais & voir mon frére..,

—Début superbe, ingénicux surtout.

—Et je lui dirais ceci: “Tu as raison; je posseds le million
trouvé dans le suc de voyage du Prussien ; anssitot ta sortie, nous
partagerons par moitié ; maintenant u'il en soib question le moins
possible, demain pendant le eours du procds; tu ne pourras fuire
autrement de dive quo si un différend s'est élevé entre nous, et i,
par suite, tu t'es livré A des voies de fait sur les agents de Ia police,
c’est parce qque tu revendiquais to part da magot; mais qu'en y
vétléchissant, tu as compris enlin que je tavals {nit un conte &
dormir debout.” De cette facon, tout sarrange ; le Tribunal se
wontre indulgens ; ton fréve en est quitle pour une amende ; vous
partagez la fortane entre vous, ef, enlin d'vehapper anx indiscrets,
Jucques g'en va & Paris, & Calais, a Liile, ou n'importe dans quelle
grande ville, vivie de ses revenas, ¢t ti n’as plus rien & craindre,
Qu’en penses-tu, Piorre ?

—Imbécile t s'derin te serrurier ; clle est étonnante, ectte femme,
en vérite !

—Alors, tu ne peux pas faire comie je dis ?

—Non, puisque je n'al ancun million a partager.

—dJe te réplte qu'il est en ta possession,

—DMensonge.

—Viritd.

—Vilenie, funge.. .

—Dont tu vas recevoir les delaboussitres,

—Tais-toi, rugit Pierre Matrain, en saisissant su femme & la gorge,
ou je t'¢trungle.

ILerminie jeta un eri ranque, et chercha se dégager de P'étreinte
qui fa suffoquait.

—Liche ... Lachet...

—Te tairas-tu, vipere ?

—Non, volcur, nssussin L. .

Pierre Matrain, au paroxysme de la faveur, frappait de son poing
comwme ung brate sur sa femme; co fut ane lutte clfvoyable cntee
ces deux &tres, un véritbable Jduel & movt, st les ouvriers, travatllant
dans i pites du fond et entendant ce vacarme, ne fussent accourus
pour scparer les coubattants,

murmura-t-clle.

Contee les Bhumes obstinés, la Gogueluche, I'Asthme, lo Ceoup, eis., etc., Donnez s SAUME RHUMAL
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Il était temps ; Herminie, les cheveux en désordre, les vétements
déehirés et In tigure ensanglantde, allait devenir la vietime de la
brutalité de son mari.

—Oh ! infane, erin-t-elle, le regard chargé de vengeance, demain,
tu me puicras celn; & partir de cet instant, je ne veux plus habiter
cette mmison muudite. Va, ton heure va sonner; mauvais mari, mau-
vais frere, le chitiment tattend !

En achevant ees mots, Hermnie rentra dans sa chaunbre, fit & la
hite un paguet de ses vétements et gagna ln roe.

Pierre Matrain ln regarda s’dloigner avee une indifiérence aftectée.

—Lon voyage, dit-il, lorsqu’elle cut tourné le coin de In rue, et
ne reviens plus.

11 ventra en sifllotant dans son atelier.

XXII

Le lendemnin, dés neut heures du matin, la salle d’audienco était
pleine de curicux, ct la foule se pressait aux portes, poussant, bous-
culant ¢t jouant des eondes, afin de pouvoir se frayer un passage
Jusqu'aux preniers rangs.

Les habitads da tribunal, ccux qui ne savent comment utiliser
leurs loisirs, Ctaient arrivés les premiers, choisissant les meilleures
places, et se promettant une bonne matinde aux dépens d’wutrui,

La. gent porte-robie : avouds, avocats, huissters, avait trouvé bon,
dunlement, d'assister aux débats. Grice & quelques entrées de
faveur, Je high Life amicénois se trouvait représentd, & ln séance,
Jusque sur Uestrade présidenticlle.  Le publie, comune nous venons
de le dire, 8'était entassé dans la partie de la salle restée inoccupée
cb entendait suivre pas & pas ectte affuire. A dix heures, lorsque
les juges b leurs suivants privent place sur lours sidges, la salle
était comble,

Dans Pangle le plas obseur, et tout au fond de I'appartement,
Herminie, non remarquée par la foule, avait pris place; Pierre
Matrain, introduit par les huissiers de service, se tenait duns une
stalle réservée aux témoins, presque en face du président ; la femme
de Yineulpde était venue s'asscoir & ¢dté de son beaun-frére. On
intvoduisit Jaciynes Matrain,

Le président, apres avoir requis le plus grand silence, et demandé
les nows eb qualitds de Uneeusd, en arviva aux faits.

Le greflier lut Pacte d'accusation et le winistere public conelut
en demnndant une peine sévére pour le coupable, arguant que le
principe d'antorité se perdant de plus en plus, il étuit néeessaire
de sévir rigourcuscment contre ceux qui oseraient le méeonnaitre,
fat-ce méme en la personne des plus hunables agents de la hidrar-
chie awhninistrative.

—Jucques Matrain, ajouta-t-il, dans un bel élan oratoire, a iné-
connu ce principe fondamental de toute sociétd ecivilisée ; il s'est
révolté contre ecnx qui venaicnt, au nom de la loi, lui enjoindre
d'avoir & eesser le seandale quil causait dans son quartier ; il mérite
done une punition exemplaire. Des amis complaisants vont essayer
tout & 'heare de vous le présenter comme un étre hallucing, hanté
par une iddée fixe : la découverte d’une fortune dans un sac de
voyage, laquelle fortune jui aurait été ravie par son frere; vous
ne serez point la dupe de ce subterfuge ; Jucques Matrain a toute
s raison; seulement, cest un ambiticux doublé d'un incapable ;
voila In vérité. Voyant son frire se eréer, & foree de travail et
d'économic, une certnine aisance, la jalousie 'a morda au coeur;
lui aussi o voulu jouir ¢ la richesse sans avoir rien fait pour Pac-
quérir, et conme il suvait son frére sans enfunts et certainement,
nayant pas testé, il P'a attiré dans un guet-apens : sans Parrivée
des agens de Ja paix publique, il y efit eu, peut-&tre, un eriminel de
plus.

Un long frémisscinent courut parmi Uauditoire.

—VYous jugerez done l'aceusé, reprit le procureur, ainsi qu'il doit
I'Gbre, ¢’est-d-dire sans fuiblesse, ¢t comme un homme parfaitement
responsable de ses actes ; il faut un exemple, Vordre public Pexige;
le Tribunal ne faillira point & sa tiche.

Jin s¢ vasseyant, nceusateur put se convainere que i la galerie
était prote & Vapplaudir, s virulente éloquence était loin d’uvoir
Passentiment de Pierre Matrain ; quant & necusé, assis aupres de
Favocat doflice, qu'on lui avait bien malgré lui imposé, il resta
absolument iudilférent & cette attaque prévue; le brocanteur
demeurait maive de lut méme, ainsi il s2 Pétait promis.

Le président prit Ja parole :

—Aceusd, levez-vous, quelles sont vos noms et qualités, deman-
da-t-il en tixant durement Uineulpé ?

—dJe w'appelle Jacques Matrain ; Jexeree la profession de bro-
canteur dans cette ville,

—Vous avez entendu lacte d’aceusation : seandale dans le qaar-
ticr que vous habitez : tapage avee voies de fuit sar votre frave;
injures ¢t coups aux agents de Pautoritd. Reconnaissez-vous ces
faits qui vous sont reprochés ?

—Je le reconnais, vépondit avee le plus grand ealne Jaeques
Matrain.
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—-Je dois ajouter, continua le président, que jusqu’ici, vous n'avez
rien eu & déméler avee la Justice ; qu'aucune plainte n'n été faite
contre vous ; aussi s'explique-t-on difficilement ces actes condam-
nables de votre part.

—-Je regrette de m’étre laissé aller & la colere ct davoir agi de
In sorte; que les agents maltraités par moi recoivent ici mes
excuses.

Pierre Matrain était sur des charbons ardents: les réponses de
son frere, si nettes et si convenablement exprimées, je divai méme
si peu uttendues par lui, bouleversnient tout Pechafuudage qu'il
avait si laborieusement mis sur pied.

Avec cette logiquo derasante, jamais le Tribunal ne voudrait
admettre la folie de Vaceusé; il fallait done, & tout prix, opérer unc
digression savante, propre & exciter le systtme nerveux du bro-
canteur, le faire sortir de son caractere, selon lexpression consa-
crde, ct convainere les juges ainsi que les assistants que le mal-
heureux déraisonnait.

—Monsieur le président, dit Pierre Matrain, en se levant de son
hane, et en prenant un air presque larmoyant, permettez-moi de
reconmander & votre bienveillance, et plus encore, & votre pitig,
mon infortuné frére. Tout a Pheure, Ie ministére public a prétenda
qu'il avait sa raison ; il n'en est rien; pendant quelques instants,
peat-étre, il lui revient des lucurs d'intelligence ¢t des moments de
lucidité étonnants, mais c'est Pexception pendant les longues heures
de ses tristes journées ; la folie est la, elle achave lentement, mais
strement, son ceuvre diésastreuse. Mon fréve est fou; il ne sauarait
douc &tre condamndé commure un délinquant vulgaire, puisque les
faits qui lui sont reprochés — et dont certes jai le plug & me plain-
dre — sont ccux d’un étre inconscient.

—Cest & vous quil s'en est pris, le soir en question ?

—A moi-méme, Monsieur le président.

—Racontez les faits.

—Le dimanche, rencontrant dans Papros-midi mon fréve  La
Lotoie, je Finvitai & diner ; ddjd, pendant la repas, je crus remar-
quer divers symptémes alarants ; il me parla d'un sac de voyage
contenant un willion ; ee sac, prété de bonue amitis en 18714, pour
aller & Paris, Je le hui avait rapporté, mais jen avais, pavaic-il, tiré
un million, t il en réefamait la moitié.  D’abord, jo eras (que mon
frere était gris, et j'eus le tort, je le confesse, d'entrer dans ses
idées, pour me moquer de lui, simplement.

“ — Comment done, lui dis-je, certainement que ’ai trouvd ton

. million, en gros sous tout ncufs, & lefligic de la République ; j'ai

mis ece million de cuivre dans mon porte-monnaic, et je w’en sers
pour mes besoins personnels.”

Le public ct le Tribunal lni-méme ne purent retenir un éelat de
rire en entendant cette sortie du serrurier.

Jacques Matrain ne broncha pas; son visage resta impassible ;
il parut ne pas avoir entendu le surcasme fraternel,

Encouragé par cette exclamation joyeuse de cenx qui I'deoutaicnt,
Picrre Matrzin reprit d’un ton plus animé :

—~Notre diner sacheva e micux du monde; vers minuit, mon
fréve rentra chez lui et je me couchai. Presque chague jour, Jac-
ques passait par mon atelier et s’y arrétait quelques instunts. Ne
Fayant pas vu de plusicurs journées, je pensai qu'il pouvait étre
indisposé apres une si franche lippde, et le jeudi suivant, & 1a nuit
tombante, je me dirigeai vers sa demeure, Je le trouvai nerveux,
irascible, emporté et I'esprit de plus en plus préoccupé de son mil-
lion. Cela s'agrave, pensai-je, le pauvre garcon n'a plus sa téte;
si de bonnes douches d’can glacée sur le crane ne raménent pas un
peu de sens commun dans son cerveau, cest un homme perdu et
bon & conduire dans une maison d’aliénés. Je fus interrompu dons
mes réflexions parla plus formidable volée de coups de poings qu'il
soit possible d’imaginer. Jacques était sous l'empire d'une furcur
extréme ; sans Varrivée des agents de Vautorité, 11 m’étranglait bel
et bien ; c'est pour linstant que j'eusse donné un million si je
l'avais eu, pour sortir de ses mains. Ah! Monsieur le président, il
m’en souviendra longtemps !

Les deux agents de ville gui avaient procédé A I'arrestation de
Jacques Matrain furent appelés & la barre :

—Racontez ce que vous savez, leur dit le président.

Le plus dgé prit la parole :

—Notre service nous appelant, mon camarade et moi, dans le
quartier de Jucques Matrain, nous passions tranquillement sur le
trottoir opposé, lorsque ous vimes un rassemblement d'individus
devant la porte du brocanteur. Des gamins accoururent pour requé-
rir notre assistance. De lintérieur du logis, des cris se faisaient
entendre ; bientot une bousculade s'en suivit et des appels : “ Au
secours, & l'assassin,” parvenant & notre oreille, nous n'avons fait
qu'un bond jusqu’a la picee du fond olt avait lieu In lutte. Au mo-
ment de notre entrée, Jacques Matrain, tenant son frére d la gorge
et le genou sur la poitrine, fui réclamait un million. Nous avons
séparé les combattants; le brocanteur tournant alors sa furear
contre nous, nous a, mon camarade et moi, rossés d’importance eb
déchiré noy habits avee une rage sang exemple ; ce n'était plus un
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homme, mais un tigre ; nous avons en toutes les peines du monde
& nous ¢n rendre maitres.

—L/aceusé paraiseait-il simplement sous le coup de la colére, ou
avez-vous cru avoir affaire & un &re privé de sa raison 2 demanda
le président.

—Il est fou, tello a été natre impression ; d’ailleurs incohérence
de ses paroles le démontrait clairement : il ne parlait que de sac de
voyage, de Prassiens, de fortune soustraite, et comme ces réclama-
tylons' s6 tr.-uA}u,icnicant par des meubles brisés ot des horions regus, nous
Yavons arrété. Un malheur, je le répote, pouavait s‘ensuivre,

—Alors, vous croyez cncore & I'heure presente, que Jacques
Matrain w’a pas sa raison ?

- —7Je ne saurais dive si, depuis lors, elle lui est reveuue ; mais je
crois fermement qu'il & un grain, une flure au cervean, et, qu'un
jour ou Pautre, il recommencera son équipée.

Plusieurs habitants du quartier, cités comme témoins, furent
interrogés ensuite

—Vous connaissez Jacques Mabrain ? demunda-t-on A chacun
d’eux.

—Partaitenent.

—Avez-vous remarqué en lui quelque chose d'insolite ?

A——-Depnis’ql}elqne temps, il paraissait tout songeur, taciturne
inéne, une idée semblait Pabsorber eomplitement.

—Vous a-t-il parlé du prétenda million 2

—Jamais.

—A-t-il quelquefois laissé entrevoir, dans la conversation, qu’il
en voulait & son frére ?

—Non ; le soir de sa dispute avec ce dernier, nous avons entendu
parler de sae de voyage pour la premiére fois.

—-Quels étaicat vos rapports comme voisins ?

—Exccllents.

~-Croyez-vous l'accusé sain d'esprit ?

—Nous ne poavons nous prouoncer d cet égard ; ce que nous
affirmons, par exewnple, cest que le caractore de Jacques Matrain
s’assombrissait visiblement de jour en jour, ceux qui le connaissent
diront comme nous,

—Vous l'entendes, Monsicur le président, s'éeria Pierre Matrain ;
ces temoignages non suspeets font plus que tout le reste, pour
prouver que mon frere, ayant agi inconseictnment comme un aliéné
qu'il est, doit étre acquitté, ct conduit dans une maison de santé.
J'otire de payer ee qu’il faudea par an. A foree de bons soirs, peut-
étre verrons-nous se produire une certains amélioration de son état,

—Madame Jacques Mabrain, appela le président.

La femme de Paccusé fit deux pas en avant.

—Avez-vous eu, jusqu’ici & vous pluindre de Pincompatibilité
d’humeur de votre mari ?

~-Non, Monsieur le président ; il avait parfois ses mouvements
d’emportement, comme tout le monde ; mais, depuis quinze ans que
nous sommes mariés, je n’ai aucun reproche & lui faire.

——Avez-vous remarqué, précédemmant, qu'il efit de la haine
contre son frere ?

—11 Paimait beaucoup.

--Ne vous a-t-il jamais parlé de ee million fantastique ?

——Jamais, Il s’étonnait partois de la réussite de son frire, et de
la chance qui le poursnivait depuis quelque temps; mais je n'ai
su cette affaire du million gue le soir méme de la bagarre ; j'étais
a chereher te repas du soiv lorsqu’elle s'est produite, les gendarmos
avaienb cinmend mon mari lorsque je suis rentrée.

—-Avez-vous & vous plaindre de votre baau-frére ?

~-Je n'ai que des remercicments a lui adresser pour toutes ses
complaisances pour moi.

—L’avez-vous reva depuis l'incareération de votre mari ?

—Quatre on cinq fois.

~-S'est-i! montré dur & votre éeard ou a celui de son frdre ?

—Au contraire, il a J&té d’une bienveillance extréme,

—Voyons, Madame, paclez-nous sincercment : en votre e et
conscience, croyez-vous & ec million eaché dans ce sac de voyage ?

Mume Matrain parut hésiter & répondre.

—Parlez sans crainte, veprit le magistrat, la vérité ne peut que
servir votre mari; je rdépute ma question : croyez-vous & ce
wiltion ?

~-Non, répondit la femme du brocanteur.

Il y cut un sourd murmure duns Vauditoire. Pierre Matrain
releva la téte, la partie était gagnée.

—~-Jacques Mutrain, levez-vous, njouta le président ; qu'avez-vous
A vépliquer & ce que vous venez d'entendre ?

Le broeanteur, qui avait écouté en silence et sans émotion appa-
rente ce qui venait d'étre dit, se leva ainst que le lut ordonnait le
chef du 'I'ribanal ¢t pacla ainsi

—-Puaisque {e mot dordre est do me faire passer pour fou, je vaiy
essayer, moasienr le président, de vous proaver que j'ai na raison
pleine cb entiere, eb que ies faits qui me sont reprochés, si regret-
tables quily soient, sont ceux d'un homme sain d'esprit. Je mo suis
livré & des voies de fait sur moa frére, qui me faisait une visite, et
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soulagent lesprit, reglent et tonifient 'estomac
et les intestins. et reconciiient avec 'existence.
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par suite sur les gendarmes accourus A sa défense: rien de plus
vrai; je mérite une punition pour cet emportement, cette colore
dont je n'ni pas su me vendre maitre: en me appliquant vous
ferez votre devoir ot j'éeouterai volre jugement sans murmure.
Mais permettez-moi de vous dire dans quelles cireonstanees ce fait
s'est produit. Vous avez pu remarquer comme tout le monde que,
depuis un an, la situation de mon frire a heaveoup ehangd : jus-
quapres la guerre, il est vesté un petit scrrurvier, corme jétais
wmoi-méme et je suis encore, un panvre dinble de hrocanteur, vivant
au jour le jour, gagnant peu, n'ayant ancunc fortune présente et
pas méme d'espérances pour l'avenir. Tout & coup, le tablean
change : Pierre se lance dans des entreprises qui néeessitent on des
garanties on une mise de fonds; pour les mener & bien, ui lui a
donné ou prété ces fonds 2 Jevéponds avee cevtitiude : * Personne 1”7

Simon frére peut nommer un préteur, quiil le déelare sdanee
tenante, ot javoucrai que jai cu tort. Je suis fort tranquille de ce
coté, Failleurs ; sa morgue, son arrogance ct son air protecteur vis-
A-vis des siens, suflivaient pour convainere le moins clirvoyant,
que Pargent dont il s montrait si fier n'était point sagndé par son
travail, mais obtenu autrement. Par quels moyens Pierre Matrain
avait-il passé si rapidement d'une situation génde A une aisance
qu’il voudrait et pourrait manifester plas grande st osait 2 I'ai
été fort longtemps & me creuscr la téte & cot dgard, non que je fusse
jaloux de cette prospérité soudaine, ainsi que Monsieur le greflior
le déelare dans son acte d’accusation, mnis parce que tont me sem-
blait étrange dans cette fortune si subitement aequise et dans la
manitre d'¢tre de mon frérve. Je Vignorerais encore si ce dernier
n'avait pris soin lui-méme de me renseigner & eet duavd. ..

—C'est faux ! cria Picrre Matrain. Vous voyez bien, Monsicur
le président, que mon frere divague.

—Laissez-le : vous n'avez pas la parole.
président en sadressant & 'nceusd.

—Un dimanche, rencontrant, ainsi qu'il P'n dit, mon frore & la
Hotoie, jo fus invité par lui & partager son diner: ma belle-sceur,
partie & Doullens voir une amie, ne devait rentrer que dans Ia
soirée du lendemain, ¢'était done, comme le déelarait Pierre, un vrai
festin de Balthazar que nous allions faire ; il ne pensait pag an
Mané, Thécel, Pharés dont parle un bouquin que j'ni en magasin,
Ce diuer en téte-a-téte me séduisait beaucoup, jo Pavoue. Depnis
quelque temps, je m’étais apercu que Picrre prenait golit an bon vin
et que, lorsqu'il en avait bu, déraisonnablement, sa langue se déhiait
comme par enchantement ; ¢’était une occasion favorable pour le
faire jaser; je me le promettais ce soir-13, et jo me suis tenu parole.

Un bruit de rire étouftés se fit entendre dans Uanditoire.  Pierre
Matrain, pile et ne se possédant plus, remuait comme une anguillo
écorchée sur lo gril.  Faire admettre que son frére it en démence,
alors qu'il 'exprimait de la sorte, ¢'était simplement rvidicule : pas
un homme intelligent ne voudrait 'admettre, et 'idée si amoureu-
sement carressée par lui s'évanouissait misérablement; le public
lui-méme, par ses sourires significatifs, ne se mdprennit pas sur ia
portée dos faits racontés par l'accusé et s'en amusait avee un intérét
grandissant. -

Pierre Matrain se leva.

~—Je serais reconnaissant A monsicur le président, dit-il, de ne
pas me laisser insulter dans cette enceinte, et devenir un oljet de
risée pour ceux qui assistent & cet inconcevable débat.

—Puisque vous prétendez que votre [rére est fon, répartit fe
président, je ne vois pas de moyen plus eflicace pour s'en convainere
que de e laisser parler ; jusquiici, d'aillenrs, it W'a pas déprsé les
limites permises de la défense.  Continuez, Jueques Matrain.

—Je disais done, reprit le brocanteur, avee un ealim s partait, gue
ce diner fraternel me paraissait propice pour savoir ln cause pre-
miére de ln fortune de Picrre ; je ne m'étais pas trompi. L repas
jen rends ici lo témoignage le plus sineere & qui droit, fut exquis
et Tes vins délicienx ; nous en biimes de nlus d'une sorts, ot nouy
n'étions pas au dessert, que mon hote était d'muns loguacite pleines de
prowesses. Los liquenrs bues, Uivresse avait envalit le personnage
le coude sur la table, a demi somnolent, il en arrivic nux ¢panche-
ments intimes ; ¢'était 1 ou je Unttendais.  Jo ne perdis vien ponr
attendre, tant sos eonfi-lences e parurent intéressantes. No voulant
pas fatiguer Vattention du Tribunal, je vais les résuiner bhricvemant ;
Au moment de Pinvasion allemande dans lu Somme, jai eu & loger,
comme beancoup de nos concitoyens, des soldats prassiens; Pun
d’eux, parti un beau matin pour se battre, nest jumais rovenu et
m’a laissé un sac de voyage en cuir que je possile encore,

Duans le commencement de mars 1871, je prétai c: sac & mon
frére pour aller & Paris: il me le rendit guelque temps apres son
retonr et ju le remis en magasin avee plusicurs auntres pour dtee
veniluy, si ocension se présentait.  Le sore du diner ehez mon frove,
celui-ci, comme je viens de le dire, grisé par les fumdes du vin,
navait plus que peu de suite dans les idées; eependant, o nen gui
lui restait w’a sufli, moi qui nuvaib pas perda byradson, poar <avoir
quunce fortune, que Pierve évalue & un million, & &6 trouvéde par
lui entre ln doublure du sac et Ie dessus,

Continuez, ajoutn lo

plarmacies,
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{I);tns tontes o

e L



14 LE SAMEDI

—Y pensez-vous ! un million dans Uintérieur d’un sac de voyage,
de ce sac ? dit le pré<ident en ddsignant de Iy main objet en ques-
tion, placé parmi les pitees & conviction; ¢'est inadmissible.

—Je ne Pai pas va, répartit Jaeques Matrain ; mais puisque mon
frere 'n comptd, il doit en tre plus str que personne.

—F{it-ce méme en billets d2 banque de France, une t2lle somme
ne ponrrait trouver place tout antour de ce sac.

—Jo ne puis vous répondre sur z¢ point, Monsienr le président,
n'ayant ni vu ni possédé parzille fortune,

—Et ¢’est pour ce million problématique que vous avez cherché
querelle & votre frére 7 ajouta le junge prenant Vair le plus incré-
dule et commencant A croire que le brocautenr ne jouissait pas
effectivement de toutes ses faculté«.

—C'est pour ecla méme, répliqua Jacques Matrain. En deman-
dant ma part, moi qui pourrats exiger tout, jo crois faire preuve de
condescendance, Pierre n'a rien voula m'accorder ; la eolére wm'a
aveuglé et je P'al frappé : vous savez le reste.

—Voyons, raisonnons : vous reconnaissez vous néme avoir pos-
$6d¢ pendant de longs mois ce sac et n'avoiv rien trouvé dedans?
—Je le reconnais.

—Vous ajoutez dgaleiment que vous n’avez appris la trouvaille de
million que par votre frere ?

—Parfaitement.

—Alors qu'il était ivro?

—Oui, .

—Et vous en concluez que ce million existe autrement que dans
votre imagination ?

—Je suis fermement convainen que Pierve le possede.

—Quoiqu’il efib bu démesurément, dites-vous, lorsqu’il vous a
fait cette révélation ?

—Parce qu'il avait bu, au contraire ; dans 1 vin on ne ment pas.

—Eh bien, répartit le président avee un cerbain mouvement
®’hwmeur, je vous déelare, moi, que je n'y erois pas & ce million.

Picrre Matrain rayonnait ; tous les atouts rentraient dans su
main.

c
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Pendant ln derniere partic de cc colloqque, un homme de trente
ans environ, mis avee élégance et pres duquel se tenait une jeune
femme, dans une tribune de ¢6té, snivait avee un intérét soutenu,
les débats commeneds.  Plusieurs fois il avait échangé quelques
paroles, & voix basse, avee la jeune fomme, et celle-ci avait accom-
pagné ses réponses d’un sourire ou d’un regard pénétrant ; assaié-
ment ce proess les intéressaib vivament.

Au moment ot le président du Tribunal déclarait & Jacques
Matrain qu'il ne eroyait pas & lexistence du million contests, le
personnage de la tribune que nons venons d’entrevoir tira, d'un
mignon carnct d'ivoire incrusté d'or, une carte de visite, écrivit
au-dessous de son nom quelques mots au crayon, mit cette carte
sous enveloppe cachetéo et pria un des huissiers du Tribunal de la
fuire parvenir & M. le président.

Le juge prit le pli qu'on venait de lui remetbre, le lut aussitot ct
ne put réprimer un mouvement de surprise. Il passa la earte & sos
assesseurs et les consulta; ccux-ci firent une inclinaison de téte
verticale qui sen blait &bre un acquicscement.

Il régnait ur profond silence dans I'nuditoive.

Le président prit Ja parole:

—On vient de me rewettre cette earte, dit-il; voiei ec qu'elle
contient :

“(aston de Vaunaye,

“a Thonneur {Linformer Monsicur le président, (il peut lui four-
“ nir les renseignements les plus préceis au sujeb du million trouvé
“ dans le sae de voyage saisi ehez le brocanteur Jacques Matrain ;
“ en consdéquence, il pric Monsiaur le président. ¢n raison des pou-
“ voirs qu'il tient de la loi, de vouloir bien, séance tenante, entendre
* sa déposition.”

Le silence devint, 8'il est possible plus profond encore ; 1'étonne-
ment se lisait sur tous les visages ; les freres Matrain, cux-mémes,
s'interrogeaient du regard avee des nuances bien différentes.  Tout
au fond de la salle, debout sur wn bane, Herminie, qui avait suivi
sans manifester extéricurement aveun signe d’émnotion, et que nul
n‘avait remarqude, releva vivement la téte ; son regard parcourut
tous les rangs de Uassemblée nvee une tixité extraordinaire. Quel
était cc Gaston de Vaunaye dont le nom frappait son orcille pour
la, premiére tois ? dans quel eoin était il 7 quavait-il & dive 2 Hine
Picrre Matrain sentait bien que le proces prenait des proportions
non prévuss, qui allaicnt amener un dénouement que le juge lui-
méme_ne soupgonnnit pas, 4

Le président du Tribunal, apres une minute d'entretien avee ses
assesseurs, prit la parole:

—J’invite, dit-il Monsicur Gaston de Vaunaye & veniv & la barre
du Tribunal pour &tre entendu,

Prévoyant cet appel, celui-ci s'était avancé discrétement, jusqu’a
la place désignée ; il fit deux pas en avani et répondit : “ Présent”.

Picerre et Jacques Matrain regarddrent ce témoin que nul ne
connaissait, q'ils n’avaient jamais vu, dont ils n’avaient pas davan-
tage entendu parler, et qui pouvait donner des renseignements
précis, quant au million, objet da litige. Les curieux, également, sc
dresstrent de toute leur hauteur, pour apercevoir le nouveau. venu
dans laffaire et qui promettait des révélations si piquantes; dans
les tribunes, les coups de téte, s'adressant an témoin demandant &
&tre entendu, prouvaient qu’il était loin d’étre inconnu pour une
certaine partie de P'assistance.

--Vous &tes Gaston de Vaunaye ? demanda le président.

—Oui, Monsicur le président.

--Vous avez des renseignements précis , dites-vous, & nous four-
nir au sujet du proces Matrain 2

—Trés préeis, en effet.

—Parlez.

On et entendu le vol d’une mouche duns la salle, tant le silence
était complet : le jeu de la respiration lui-méme semblait suspendu
chez les spectateurs.

—C’est avec raison que Jacques Matrain réclame & son frére le
million que Picrre a trouvé dans le sac de voyage en question, car
ce million existe.

Il y eut un long murmure de surprise dans la salle.

Pierre Matrain devint d'une pileur livide; sa main chercha la
barre pour s’y appuyer.

---Qu’en savez-vous! répliqua le président.

---Je le sais d’autant mieux que ce million m'appartient.

Cette fois, ce ne fut plus un murmure, mais une véritable explo-
sion d’ncclamations dans toutes les parties de la salle.

---Silence, ajouta le président. Puis gadrescant & Gaston de
Vaunaye : Ce willion, qui, au dire de Jacques Matrain, était placé
entre la doublure et le dessus du sac de voyuge, abwndonné par un
soldat prussien, pendant la guerre de 1870, vous appartient?

---Je le répete, ce million m’appartient.

---Quelle preuve en pouvez-vous donner ?

---J’en ai plusieurs. Si la premicre ne suffit pas, Monsieur le pré-
sident, je passerai suceessivement avx autres.

---La premiere ?

---Le sac de voyage placé sur cette table, & cbté, je le connais
parfaitement ; d’ailleurs il porte mes initiales sae la couverture, un
Getun V.

Le président se fit apporter le sac de voyage, et 'examina atten-
tivement,.

—C’est exact, ajouta-t-il.

Les plus proches voisins de I'estrade vérifierent eux-mémes 'us-
sertion présidentielle et reconnurent son bien fonds,

---La, premitre preuze est en votre faveur, continua le président ;
mais, Monsieur de Vaunaye, vous reconnaitrez, j'aime & le croire,
que je ne puis m'en tonir & calle-ci. Tout est étrange dans ce pro-
cés, son point de départ, les incidents qui se déroulent pendant son
cours, et, vous le voyez vous-méme, son point d’arrivée; i~ ne puis
done que vous demunder de poursuivre votre démonstration.

---Mon intervention inattendue, je m’en rends parfaitement
compte, doit causer { tous ceux qui m’écoutent un étonnement
vraiment grand ; mais quand j’aurai raconts lodyssée de ce sac de
voyage, tous les points obscurs de ce procés vont vous apparaitre
en pleine lumigre, et vous serez 3 méme de porter votre jugement
en parfaite connaissance de cause. Je commence :

“ Dans les premiers mois de 1870, une dépéche m’obligeait & par-
tir pour I'’Amérique ; le frére de ma mére, habitant les environs de

* Philadelphie, m’appelait d’urgence, étant malade et sur le point de

mourir. Il laissait unc fortune assez considérable et jétais son
unique héritier.

“Je trouvai mon oncle gravement atteint, presque mourant, mais
possédant toute sa lucidité d’esprit.

“ Le lendemain de mon arrivée, causant avec lui 'affaives, il

m’énuméra, les biens qu'il me luissnit, ¢t entre autres choses ce sac
de voyage.
“Il 'y a & lintérieur, me dit-il, ou plutdt tout autour de ce sac,
un million en billets de la Banque de France; si tu portais cette
somme sur toi, pour rentrer en Europe, elle attirerait les regards
de ton entourage sur le paqucbot, et serait peut-ébre la cause de
ta mort ; tandis que, placée entre le cuir et la donblure, les billets
étant cousus entre deux étoffes légeres, bien assujetties au euir,
de fagon & éviter tous déplacement, tu n'auras riea i craindre.
"T'u rempliras ce sac de linge, et le garderas prés de toi pondant la
“ traversée ; une fois en France, tu en feras ce qu'il te plaira.”

“ Mon oncle, comme il fallait le prévoir, mourat peu de jours
apres ; je restai quelque temps encore & Philadelphie pour régler
less affaires de la succession eb venilre les biens qui m'Staient 1égués,
voulant revenir habiter en Irance.

“ Un matin, dans un hotel de New-York, j’appris que la guerre
venait I’éclater entre mon pays et I'Allemagne ; me souvenant que
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deux ans auparavant j'étais encore un officier de notre vaillante —J’allais y arriver.
urmé)e, Je précipitai le reglement de différentes affaires pendantes, ~-Nous vous écoutons.
et m’embarquai pour Liverpool. Javais hite de reprendre I'épée —Placer seulement un billet de banque de mille franes, tout A

et ‘(llc mettre ma vic au service de mon pays. _ Ventour du sac de voyage que mon oncly avait fait étabiliv Papros
’ Mon sac de voyage ne me quitta pas d’Amérique en France, et des dimensions voulaes, et devant contenir une somme mille fois
nathira Pattention de personne. Quinze jours plus tard, jarrivais &  plus forte, ¢'efit ¢té de Vinsanité, et Rodolphe d'Erbonne avait tout
Amiens en pleine effervescence patriotique, Vennemi n'était plus  son bon sens. Ainsi qu'il me I'n raconté & son it de mort, il avait
qud vingt licues du chef-lieu, disait-on, et nos troupes, malgré des  eu soin de sassurer nor-seulement de ee que pesait un billet de
prodiges de valeur, n’étaient pas en nombre pour résister au flot  mille francs ; quelle surface il avait, mais quelle était son épnisseur,
tudesque. L’épaissenr d’un billet de banque, on serait tenté d'en rive, ot copen-
“ En essayant de gagner ma résidence habituclle, & Méricourt, je  dant, c'est elle scule qui a permis au frére de mu mére de pouvoir
tombai, la uuit, dans une embuscade allemande ; blessé et fait placer la totalité de cette valeur dans un sac de vayaee,
prisonnier, mon sac de voyage, que je tenais & la main, devint la “ Cinquante billets de banque, couvrant la surface intéricure de
proie du vainqueur. Un soldat prussien qui me trouva ensanglanté  I'objct réclamé, nc représentaient que cinguante mille franes ; mnis
sur le sol, épuisé par la lutte que je venais de souteniv contre trois mon onele ayant ncquis In certitude que vingt billets, pressés T'nn
uhlans, s'en empara, et le garda sans cn soupgonner la valeur.” sur 'autre, ne dépassaient pas deux millimdtres, comme épaisseur,
Un bruit de voix laudatives se fit entendre dans la salle d'au- il fit une nouvelle multiplication de 30 par 20, et trouva comme
dience, tant les paroles de Gaston de Vaunaye avaient trouvé I'écho produit 1000 ; ses mille billets de mille franes — permettez-moi ce
dans les eceurs ; pendant ¢ing minutes, il y cut, de fait, unc véri-  mot; — le million qu'il me destinait, pouvait étre transportd dans
table suspension d'audience. un espace fort restreint, cela ne faisait plus aucun doute, ob dissi-
Le président reprit la parole: mulé 3 tous les regards, pendant un certain temps, du moins.
—Avant d'aller plus loin, dit-il, }’ai une question & vous adresser, “Je eroirais étre incomplet si je ne vous indiquais, tel que me
Mounsieur de Vaunaye. Etes-vous absolument certain que la somme Vs expliqué M. &’Erbonne ; comment il est parvenu A si bien eacher

annoneée par votre onele £t hien dans ce sae? ce million dans le sac de voyage.
—Absolument certain. “ Les dimensions de celui-ei étant prises, il a réuni la somme,
—L'avez-vous comptée ? comme je l'ai dit tout A Uheure, par liasses de vingt hillets, 1ogdre-

—Non ; Rodolphe d’Erbonne s’était chargé de ce soin, et mon ment gommés & leurs quatre angles, et passés dans une perealine

oncle était incapable de me tromper. verte, partagée elie-méme en antant de séparations cousues que pré-
—Un million contenu dans un sac de voyage me parait chose sentait la face de chaque billet.

impossible. “ Cette perealine verte, que Pun des frores Matrain a Jdd trouver,
—Rien de plus facile, je Vaffirme, que de 'y introduire. et certainement andantie, était trés ingénicusement rattnchée aun
—Surtont ce million placé, comme le prétend Jacques Matrain cuir formant la couverture du sac, mais indépendante de Ia toile A
et vous-méme, entre les pavois intérieures du sac. carrenux bleus et blanes qui en forme encore anjourd’hui la dou-

—Pour moi, Monsicur le président, je suis parfaitement con- blure. De plus, pour qu'il 0’y ait ancun déplacement de ln pereale
vaineu qu'un million peut tenir dans ce sae, et qu'il y a tenu. verte, des fils de caoutchoue, passant en dingonale d’'un bout &
—Tout me dit le contraire: d'abord le trop grand nombre de I'autre de chaque surface intdricure du sae, devaient cmpdcher
billets de banque; puis comment les fixer entre deux doubluressans  toute oscillation des valeurs. Il faut que 'un de ces supports ait
que leur présence se révéle & I'eil ? Il y a aussile poids de ces bil-  cédé sous une pression queleconque pour que le trésor, si bien eélé
lets, qui n’efit fait quattiver Pattention de ceux qui avaient le sac  aux profanes, ait pu étre apercu par un étranger.”
entre leurs mains. La pression, nous avons vu au commencement de cet ouvrage,

—En recevant ce sae de voyage de la générosité de mon oncle, avait &b¢ cxercée par unc épingle ; Gaston de Vaunaye était donc
j’ai eu, dés le premier instant, la méme idée que vous, Monsieur le  dans le vrai en parlant de la sorte.
président ; j’en fis part sussitét & mon honorable pavent, et les ren- Cette énumération, écoutée dans le plus grand silence, eauea
seignements qu'il me donna firent bientot disparaitre mes doutes. ©  une émotion profonde parmi les spectateurs; loy deux frdves Ma-

“Pour composer un million en billets de banque de mille francs, train paraissnient fort abattus; Pun et l'autre se disait avee raison
il ne faut que mille billets ; ln régle la plus élémentaire de la numé-  que, st le Tribunal admettait la revendication de M. de Vaunaye,
ration décimale nous lindique et nous en fournit les preuves: ils allajent rentrer au logis aussi pauvres que Job,
mille multiplié par mille vaut un million. Pour Jacques Matrain cela ne faisait pas le moindre donte, il se

“ Maintenant, quelle est la pesanteur d'un billet de banque de consolait assez facilement de cet échee en songeant que Piorre se
mille franes 2 J'en ai trouvé qui atteignaient un gramme sept déei-  trouvait dans une situation autrement embarrassée que Jui-méme.
grammes, par exemple les billets neufs, ceux qui, depuis peu, Par le fait, Jacques Matrain avait eru fermement que, le sac trouvé,
étaient en cours: j'en ai trouvé aussi qui ne pesaient qu’un gramme  appartenant & un ennemi de son pays, il pouvait en disposer \ sa
cing décigrammes: les vieux, les usés, qui ont passé par vingt mille  convenance ; mais si son frare avnit-la méme idde, quant & la pro-
mains industrielles et commerciales ; je ne dis pas des mains avares  venance du litige, il n’en restait pas moins & sa charge, le willion
car ces billets n'auraient rien perdu de leur poids. J’en conclus trouvé et dissimulé, la fraude enfin, toujours punissuble, et le Mégi-
done qu'un billet de mille francs, émis par la Banque de France, time propriétaire du sac venait d’établir ses droits dune facon si
pése, en moyenne un gramne six décigrammes. claire qu’ancun doute ne pouvait plus s'élever A ce sujet.

“Or, comme nons en avons mille, lopération est des plus simples; - Pierre Mabrain n'était pas non plus sur un lit de voses; pour lui,
je la formule ainsi: 1,6 4+ 100 = 1600 ou, si vous lc préférez, 1, tout s'écroulait & Ia fois : sa fortune, dont il était si fier ; Pespoir
kilogramme G00 grammes. ."-’;; de se débarrasser de son fradre, en le faisant enfermer Jdans une

“Le sac de voyage que vous nvez devant vous, fait d'un cuir trés ‘maison de fous ; la considération usurpée dont il jonissait dans la
souple, et par cela méme trés léger, ne pose que un kilogramme ville qu’il habitait ; tout semblait se liguor contre lui pour ncea-
deux cent grammes, je m’en suis assuré & New-Yorlk, comms= il vous ; bler ct lui erier dans les oveilles: “‘I'n es un mnuvais frore, un
est facile de vous en assurer ici.  Si nous ajoutons le kilogrammc‘(.;ﬁ mauvais mari ¢t un maunvais citoyen. ”
six cents grammes des billets au kilogramme deux conts grammes \Y  Son imagination vint A son secours, cependant : “ Pourquoi cette
du sac, nous arrivons & 1 k. 600 + 1k. 200 = 2 k. $00, c'est-a-dire $:désespérance ? lui dit-clle intéricurement ; rappelle-toi done que
le poids des sacs de voyage ordinaires, un poids insignifiant. | Tpersonne ne t'a vu empocher ce million, et que tu peux prétendre,

“ Mais, ce n'est pas tout, Monsieur le président, vous désirez savoir,{ " 'si jamais une telle somme a été contenue dans le sac de M. de
comme c'est votre droit, si un million peut étre placé tout autour; ?V:Lunaye, quelle o pu aussi tomber dans 'antres mainy nvant que

de la doublure intéricure d’un sac de voyage, sans qu'on puissey:ftu n'uies cc sac en ta possession ; avee cet argument tu n'ns rien a
soupgonner son existence ; ma réponse est oui, et je vais vous en}icraindre. Il y a bien In déclaration fraternclle, relative aux dpan-
donner la preuve. g¥chements aprés boire du diner; mais, & encore, il 0’y a ancun

“ Lav surface d’un billet de banque de mille francs est de 17 centi-gZtémoin ; et comme tu as dit tort & Uheure que tu avais simplement
metres sur 23 ; il s'agit donce de savoir si mon sac de voyage pré-gAvoulu t'amuser de Jacques, le Tribunal ne s'wreétern pas A cetto
sentc comme surface cinquante fois celle du billet de banque de .,;%que;st;ion." Pierre Matrain esquissa un sourire diabolique, Pespé-
mille franes, soit en nombre connu et arrondi : deux métros carrés,”

iranee lui revenait au cceur, rien n'était perdu!
“ Nommez un expert, faites arpenter ce champs d’études, trest: ] Quant aux juges, ils entrevoyaient maintenant la vérité, ainsi
peu vaste, et vous reconnsitres, comme je I'ai reconnru moi-méme, %Aque Pavait annoneé Gaston de Vaunaye.
que sa surface est de deux moétres soixante centimeétres. Les cin-

Le président s'adressa A Pierre Matrain.
quante billets de banque, juxtaposés, se trouvaient donc A laise —Vous venez d'entendre In déposition de M. de Vaunayoe, dit-if,
cntre sa couverture extérieure et sa doublure.”

2clle est ponr vous acenblante,

—J’admets votre démonstration, reprit vivement le président,{d —Que M. le président me permette de Iui dire que je ne suis pus
seulement, ce n'est pas cinquante billets qui nous occupent, maisffde son avis; je ne trouve, dans les paroles du témoin, vien (i soit
mille ; lesquels constituent le million. ‘g ma charge.
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—Reconnaissez-vous que le sac de voyage, que votre frére vous
a prété un jour, porte bien les initiales G. V. ?

—C'est fort possible, mais j'avoue n’y avoir fait aucunc attention.

—Ce sac de voyage, ainsi que le déelare, d'une fagon si saisis-
sante, son propriétaire, contenait bien le million, canse do querelle
avec votre frére; qu'vn avez-vous fait ?

—J'ai déjd eu 'honneur de dire & Monsicur le président que je
ne puis lui répondre & cet égard, puisque cette fortune n'a jamals
¢té en ma possession.

—Votre frere, cependant, n’a pu deviner seul gue cc million
existdt ; 1l a fallu qu'une indiserétion de votre part le mit sur la
voie pour qu'il en vint & vous le réelamer,

—Je répete que je me suis mogud de mon fréve, eb que jai pu
parler d'un million comme j'aurais parlé de cent franes.

—ZEnfin Je million a été dans ce sac; son légitime propriétaire
nous a fourni les preuves les moins diseutables, vous les avez
cntendues ; qu'avez-vous & objecter ?

—J'ai & dire, Monsieur le président, qu’un autre a pu mettre ln
main sur cette fortune. M. de Vaunaye, lui-méme, vous 'apprenait
tout & I'heuro : blessé par une patrouille ennemie, il a été fait pri-
sonnier, eb son sac qui, jusquw'alors, ne Favait pas (uitté un instaat,
est tombé entre les mains du vainqueur. Qui nous assure qu’un
officier, qu'un soldat méme, malgré toutes les précantions prises,
ne se s0it pas aper¢u de 9a riche contenance cb ne Pait adroitement
soustraite. Unec fois les billets de banque enlevés, le sac a pu &tre
abandonné & n’importe uel soldat prussien et laissé cnguite, par
celui-ci, chez mon frere, alors que co sac était vide.

~Votre raisonnement ne manque pas de logique, repartit le pré-
sident ; qu en pensez-vous, Monsieur de Vaunayo ? ‘

—Je n’accuse nullement Pierre Matrain d’avoir capté le million ;
mon réle, en cette affaire, se borne & dire au Tribunal : ce snc de
voy-ge, premiére cause du procés, m’appartient ; et, aivsi que le
déclare avee raison I'un des plaideurs, il a contenu un trésor; qui
g’en est emparé ? je l'ignore.

Pierre Matrain avait repris toute son assurance; ce fut done
d’un ton parfaitement maitre de lui-méne qui ajouta :

—Je ne le suis pas davantage.

—Cest faux ! cria une voix du fond de la salle.

Tout le monde se retourna.

—C’est faux ! répéta énergiquement la méme voix ; je sais ot ce
million est caché

Il y eut un murmure général dans Vassistance. C'était une
femme qui venait de prononcer ces mots, et cette femme était celle
de Pierre Matrain,

La foudre tombant, aux pieds du servurier ne lelit pas plus
impressionné.

—Veuillez approcher, Madame, lni dit le président, et nous dive
en toute conscience ce que vous savez. Comment vous appelez- vous ?

Herminie sS'avanga jusqu’a la barre.

—Je suis la femme de Pierre Matrain, dit-elle, sans aucune hési-
tation.

—Et vous déclarez que le million existe ?

—Je le répete.

—O0 est-il 2

—Scellé dans le mur de notre cave.

Il y cut une véritable explosion d’interjections, de eris de sux-
prise ; un certain tumulte méme, parmi la foule, en fut la consé-

“quence; le président cut besoin dagiter plusicurs fois sa sonuette
pour rétablir le silence.

Pierre Matrain, étourdi de ce coup de massue, ¢tait tombé pres-
que défaillant sur son bane.

—Ce que vous dites 1a est fort grave, Madame, reprit le prési-
dent ; en avez vous mesuré toute la portée ?

—Je le crois.

—Vous aceusez votre mari d’avoir soustrait un willion & M. de
Vaunaye, simplement.

—Non ; j'accuse mon mari, ayant trouvé un willion dang un sae
de voyage, qui appartenait & son frére, de n’avoir pas partagé ce
million avee lui; voild tout. Pour tous deux, ¢'était une bonne
prise, puisque l'un ct l'autre étaient persuadés que cette fortune
venait d’'un ennemi gui nous en a ravi bien d’autres; quant & M.
de Vaunaye, nous entendons son nom pour la premitre fols. Cepen-
dant, comme il appert que cet argent est le sien, ¢t uc moi, je sais
olt mon mari I'a. caché, 'honncur me commande de le lui vendre;
de 1a mon intervention dans ce débat, que j'avais écouté sans mot
dire.

—Nous ne pouvons, Madame, quapprouver votre résolution,
poursaivit le président ; il st ficheux que votre mari n’ait pas en
cette bonne pensée & votre place, il avait tout & y gagner. Ce tré-
sor, dites-vous, est scellé daas le mur de votre cave; vous aceom-
pagnicz Pierre Matrain, sans doute, lorsque cette opération s'est
faite ?

—I1 y a huit jours & peine que j’ai découvert Ie préeicux endroit ;
& Pheure actuclle, je jure, devant Dicu, que jamais Pierre ne m’avait
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parlé de sa trouvaille ; il a fallu la querelle avee son frére pour que
J'en eusse connaissance.

—NMonsicur le président, reprit M. de Vaunaye, voulez-vous me
permettre d’ajouter un mot ?

—Parlez.

—Je demande une suspension d’audience ; pendant ce temps, que
M. le commissaire de police, assisté de deux témoins et de quelques
ouvriers du batiment, s¢ rende avee madame 2 'endroit indiqué ;
que des fouilles soient faites, c’est I'affaire d'une heure, au plus, et
que la cassette, qu'on devra trouver, soit apportée ici telle quelle
est.

—Accordé, ajouta le président. Je suspends I'audience pendant
une heure,

Le commissaire, les témoins et deux ouvriers de bonne volonté
partirent avee Hermine pour desceller le mur de la cave.

La salle tout entitre se répandit au dehors pour se livrer aux
commentaires les plus varidy ; les acteurs de cette comédie émou-
vante restérent & leur place; Pierre Matrain, défuit comme up
cadavre, semblait attéré,

“ Elle savait mon sccret, pensait-il, et sot que j’étais je ne m’en
suis pas douté ; dans nos querelles récentes j'anrais dit le deviner:
“Ton heare va sonner ”, me disait elle, hier encore, au moment de
son départ de la maison ; elle sonne, en effet, mon heure, et c'est
celle du chitiment.. . Niais, brate que je suis, de n’avoir pas par-
tagé ce million avee Jacques ; il va se tirer de 1a les mains nettes,
luy, tandis que moi, je ne vais pas &tre quitte A si bon compte.

“Voyons, comment amortir ce choc?... si je pouvais intéresser
ce gentillitre en ma, faveur! c'est trés difficile aprés avoir nié si
énergiquement que je fasse en possession de son million... de son
million, moins einquante mille franes, toutefois, qui m'ont servi
pour mes entreprises. Ah! que jaursis bien mieux fait alors de
quitter le pays et d’aller en Awmérique, vivre de mes revenus et y
dépenser les billets de banque que ce citoyen en avait rapportés...
Si j'osais, je lai demanderais un instant dentretien.. . pourquoi
non, il n’est qu'a deux pas d’ici, ot je ne suis pas encore un accusé,
présentement du moins,

Se levant de son bane, Pierre Matrain s'avanga vers M. de Vau-
naye, prit un air contrit et, son chapeau & la main, il resta devant
lui sans mot dire :

—Vous désirez me parler ? lui demanda eclui- ci.

~—Oui, Monsicur le comte, répondit & voix basse le serrurier.

—Je vous écoute,

—Pardonnez-moi, et ne me perdez pas.

~—Alors vous convenez que le million est dans votre cave 2

—Oan I'y trouvera, moins cinquante mille francs dont je me suis
servi pour mon comnmerce ; celui-ci vaut le double actuellement, je
pourrai done vous rendre jusqu'au dernier sou.

—Pourquoi n’avoir pus dit cela d’abord nu Tribunal ?

—dJ’ai cu tort. Pardonnez-moi; je vous en supplie, ne me perdez
pas ; un mot de vous peut me sauver. :

—J’y vais réfléchir.

Pierre Matrain revint A sa place, sinon rassuré, mais un peu plus
tranquille. Dans son for intérieur, il se félicitait de sa démarche
eb rinit sous cape de la crédulité de M. de Vaunaye, qui croyait
probablement & son repentir. “ L'important, répétait-il in petto,
cest de sortir aujourd’hui par la porte, comme tout le monde;
demain je me moque du reste.”

Un grand mouvement se fit sur la place; la salle d’audience se
remplit de nouveau en deux minates. Un fiacre venait de s'arréter
& la porte du Tribunal ; le commissaire de police en descendit ; il
tenait & Ja main une boite en fer forgé; les deux témoins le sui-
vaient,

Le Tribunal rentra en séance.

—Monsieur le commissaire a la parole, dit le président, au sujet
de Uenquéte dont il a été chargé; je réclame le plus grand silence.

Il w'était pas besoin de parler de silence ; 'auditoire tout entier,
comprenant la gravité du woment, scinblait arréter méme les
mouvements de sa respiration ; tous les regards étaient tournés
vers I table ol le coffret venait d'étre déposé prés du sac de
voyage.

“ Guidés par Miwe Picrre Matrain, dit le commissaire, les témoins
¢t moi, nous avons pris connaissance des licux ; sur lindication de
notre conductrice, le travail o commencé aussitdt

“ Apres un temps (ue j'évalue & quinze minutes, une premiére
pierre est tombée du mur; deux autres l'ont suivie de prés, et nous
avons pu, alors, apercevoir & trente eentimétres de profondeur, ce
coffret en fer; d'autres pierres ont df &tre descellées pour nous
permettre de le faire sortir de su eachette ; aprés un travail de
vingt-deux minutes, le coffret était en nctre possession,

“Je lai fait examiner aux témoins; ils ont reconnu, avec les
deux ouvriers qui était employés & son extraction du mur, quil
fermait & sceret; qu'il ne présentait aucune détérioration appa-
rente et que nous le transmettons, Monsicur le président, tel que
nous 'nvony trouvé.” (4 suivre.)
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(Suite)

Le comte tragait les grandes lignes de son plan et le combinait
avee une slireté et une adresse démoniaques ?

Faire passer Mlle Chaligny pour morte ct 'enlever, et cela, avant
son mariage. Tel était ce plan maudit.

Encore fallait-il que personne ne pit I'accuscr d’étre I'instigateur
de ce crime. )

Pour en arriver & ses fins, il Ini fallait des auxiliaires.

Il les possédait ds longtemps déjh. Ils étaient tout trouvés et il
les tenait & portée sous o main.

D’abord Conrad, (ue 'uventure amusait et intéressait fort.

Faire le mal pour le mal était pour cc bandit une joie sans
pareille! '

Mais Conrad ne suflisait point. Aussi avait-il mis en ceuvre denx
Ames damnées & lui, deux Tziganes, dont il s‘était procuré le corps,
le cceur et les consciences.

Un jour qu'il descendait sur I'Evébe le détroit des Dardanelles, il
s'était trouvé dans la nécessité de faire escalo & Gallipoli, pour se
ravitailler de charbon.

Et il avait mis pied & terre, en face, sur la edte (U Asie, & Lawnpsak,
—Vancienne Lampsaque des Grees, — une petite ville curicuse bitio
en tourbe pétritide.

Et 13, son oreille avait été tout a coup frappée par des cris, des
gémissements et des sanglots.

Des zaptiés, gendarmes tures, menaicnt, la courbache & la main,
une chaine de condamnés,

Des assassins, des gredins, des incendiaires, des égorgeurs, des
voleurs. ..

La plus belle collection de bandits qui cussent jumais contominé
la face du globe défilaib lentement sous ses yeux.,

Tout particulicrement, I'un des condamnés appela I'attention de
M. de Malthen.

11 était de forte stature, taillé en bloe, un cou de taureau.

Sous ses épaisses moustaches, une machoire prognathe révélait
des instincts de brute féroce.

11 était attaci-< par le cou, les mains liées derriere le dos, une
entrave nvait été ajouté aux jambes.

Bref, on craignait énormément I'évasion de celui-ld, et contre lui
toutes précautions étaient prises.

Les entraves et le carcan V'avaient fait, & différentes roprises,
buter durant le parcours de la route, et les zaptiés, rien moins que
tendres, V'avalent relevé & coup de cravache en peau de rhinocéros
qui avaient marqué son visage, son cou, d'aftreuses et larges zébru-
res noires, d’ol giclaient des gouttes de sang.

Une femme suivait le convoi.

Une Tzigane.

Et de temps & autre, évitant ics coups de courbache ou les rece-
vant, elle s'approchait du prisonnier, essuyait son sang, et 'em-
brassait & pleines lévres, tantdt implorant les zaptiés, tantdt les
menagant ou les vouant & des divinités infernales.

Le comte s’informa.

11 apprit qua ’homme &tait bien le plus infime, le plus odicux
des scélérats. :

Son crime ?

Aux cenvirons de Brousse, il avait pénétré avee effrnction dans
une villa éeartde, avait égorge la meve et les deux enfants pour
voler quelques pieces d'or.

Puis il mettait le feu, espérant faire disparaitre les traces de son
crime.

Dénoncé, pris, il avait opposé unc désespérde résistance, et sa
femme, celle qui le suivait ainsi, également. ..

Le comte rétléchissait, 'homme devait &tre doué dune force
colossale,

Bientdt l'assassin allait étre rendu & Lampsak,

De 1, traversant le détroit, il atteindrait Gullipoli, et 13, traduit
devant le kaimack, son affuire était claive.

Condamné au supplice du pal et la téte coupée et salée, expé-
diée & Constantinople.

Le comte se dit qu’un bandit pareil était un bel instrument a
posséder, le cas échéant, entre les doigts.

DEXOX©, les mélecing vous diront que presque 1 moitie
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Et il suivait le convoi jusque dans les rues de Lumpsak.

Conrad nccourait, on enivrait les zaptiés, on délivealt lo bandit,
puis lui et Zorka, — car on a Jeviné que c'était bien d'elle qu'il
g'agissait, — se blottissaient & fond de eale do V/rébe, qui lovait
I'ancre et descendait catto nuit- 13 méme lo détroit, s'engageant dans
I’Archipel. '

De Trieste, o le yacht mounillait bientdt, M. de Mualthen, avee
ses deux protégés, gagnait Lekno, ott il los installait, leur expli-
quant bien que, riche et puissant commo il I'était, & la moindre
incartade il les ferait I'un et I'autve pendre.

Si l'on ajoute que M. de Malthen avait exdeutd devant Micko ot
Zorka certnines expérienecs de physique ot de chimic do fagon A
les stupéfier et A les confondre, les soumettant & des décharges élec-
triques, les anesthésiant et les réveillunt, on comprendra qu'il était
aisément parvenu i leur inspirer, en méme temps qu'uno passivité
absolue, la plus épouvantable des terreurs.

Mirko, surtout, demeurait convaincn que son maitre était un per-
sonnage surnaturel, disposant & son gré de toutes les divinités
infernales.

Si Von ajoute encore A ceci la toute-puissance de l'or, le bien-étre
et 'oisivetd en laquelle ces deux &tres vivaient houreux ot con-
tents... on comprendrn facilement que le wmalfaisant maniaque
devait trouver en eux des complices srs, muots ¢t doux inecorrup-
tibles cerberes.

Naturellement I'idée lui était vonu d'adjoirdre Mirko ot Zorka
& Coorad.

Et bientot, sommettant son imagination & un travail tored, il
trouvait ce qu'il cherchait. c'est-d-dire lo moyen d'enlever Ifabicnno
par un combiné coup de forco et d'ndresse on la faisant passer pour
morte !

C'est alors, s'absentant de Nice pour quelques jours seulement,
qu'il avait combiné le plan de In cage de cutr, & cloisons nattées et
molles, pour éviter les hourts, ’une solidité & toute épreuve, étouf-
fant les cris les plus violents.

La construction de cette infernale maching, il la surveillait jour
et nuit, avec amour, 'oxpérimentait lui-inéme, en compagnie do
Conrad, puis, lorsque tout avait été prét, il confin deux onrs féro-
ces, deux ours Grisly & Mirko, avec la eago de euir entre les deux
loges.

Zorka suivait lo ¢nvoi dans une ronlotte attelée, et le montreur
d’ours avait Vordre, passant par la Suisso, voyageant & potites jour-
nédes, d'atteindre & date préeise le villago do la Blancarde.

Conrad avait reconnu les deux Tziganes ot leur avaib trangiis
les derniéres recommandations du comte.

Vers les dix heuros du soir, Mirko g'introduisait dans le pare ot
attendait contre le mur que le valot de ehambre vint le chercher
et le prévenir de ce qu'il avait & fuire.

Le comtc aurait ordonné & Mirko d'dtrangler Fabienne que le
bohémien aurait servilement obéi.

Il lui faisnit transmettre simplemont Pordre do Tenlever; il nc
venait méme pas & I'idde de cetto brute féroce ot passive do dis-
cuter ou d’avoir la pensée de ne pas 'exéeuter.

M. de Malthen avait prévu que quelque difliculté surgirait peut-
&tre au dernier moment, Et voild que Conrad l'avait prévenu de
'habitude qu'avait Fabicnne do s¢ rendre chaque soir & In petito
chapelle pour y prier quelques instants.

Des lors, tout se combinait bien micux oncore que le maniaquo
n’osait 'espérer.

Déposer un paquet de rosos intoxiquéos tout aupres du prie-Dieu
de la jeune fille,

Et il était tout naturol que Fabionne lo porterait, d’un instinctif
mouvement, & son visage.

Dans un coin de Poratoire, Conrad aceronpi veillait.

Fabicnne perdait connaissance, il I recevaib dans sos bras, 'en-
levait et la remottait & Mirko qui se trouvait & son poste. . .

En moins de temps qu’nne ¢toilo filante n'en met a pareourir sa
courbe, Fabicnne ceinturde et sonlevde avait déjy Franehi lo mur
du parc et Mirko, chargé de ce corps charmant, gni n’étaic d'aucun
poids sur ses puissants biceps, traversait ln place de la Blanearde,
déserte & cette heure, et In victimae de ignoble rapt, toujours endor-
mie, se trouvait déja enfermée dans In Cegge de enir 1.

Lui faire respirer & nouvean une inhalation, pluy prolongéo,
de ce violent anesthdsique et clle était maintenuo en léthargie pen-
dant vingt-quatre heures!

De son ¢6té Conrad déposait sur los rachers sarplombant la rividre
le erépon servant de fichu a la jeanc fille.

On sait lo reste. ..

Tout avait infernalement réusst, et ln Coge de cwir tournant de
court sur la droite & Ia premiero transversale qui s'enfonce en Alle-
magne ot conduib & Schrimeck d'abord, atteignait Colmar et 14,
placéo sur unc ample plate-forme nvee son accompagnement obligé
de fauves, clle glissaib en train express et arvivait jusqu'a Posen.

L’endroit ott Fabicnne avait été séquestrie était bicn la prison la

ttout.
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mieux comprise que pltt réver un esprit dinbolique tel que celui du
comte.

Le grand-duché de Posen compte une infinité de lacs grands et
petits, puisqu'ils s'élévent au nonbre de cinq cent vingt-cing dont
cend sept grands et quatre cont dix-huit petits.

L'un des plus considérables est eertainement celui de Retzow, qui
forme comme une sorte de mer intéricure.

Au centre du lae, une fle spacicuse sur laquelle est bitic une
sorte de chiteaun restaurd par les soins du comte Kilian de Mal-
then, accompagné d’un pare touffu, le tout entouré de murs sure-
levés.

Un pont de bateaux avait ¢té oceasionnelleinent construit pour
faire passer de nuitb la Ciege e cuir sur le lac et V'introduire dans
la propriété si bien close.

La translation s'était opérde par une nuit teés noive.

Si I'on ajoute que le comte avait cu N bord de I'Erdhe pendant
plusieurs années, comme cuisinier, un Persan, condamné dans son
pays, on ne savait pour quel méfait, & avoir ln langue arrachée et
qui, naturellement, était muct comme une earpe, on sera bien foreé
de reconnaitre que la malheureuse Fabienne se trouvait enterrée
toute vive en une sorte de vaste tombean, ol il ne pouvait venir &
I'idée de porsonne au monde de venir In chercher.

Le Persan ne s'occupait que de ses cagseroles, et sa cuisine ter-
minde s'enivrait régulitrement tous les soirs.

Avant le jour, traverszant le lac en barque, Mirlko allait aux pro-
visions qui lui étaient apportées par le fidéle Conrad lui-méme.

Le secret confié & trois personnes devait done &tre absolument
gardé. ..

Maintenant revenons & Fabienne.

“ Lorsque le malheur arrive, — a éerit Stendahl, — il n’y a qu’un
moyen de lui easser la pointe, ¢'ost de lui opposer le plus vif courage.

“ L'dme jouit de sa force et le regarde an lieu de regarder le mal-
heur et d’en sentir mmérement tous les détuils.”

Fabienne avait-elle In Stendahl ? .

Nous n'oscrious I'aflirmer, toujours est-il u'a I'école du malheur
clle était devenuc vaillante ct forte, et bien décidée & ne point se
lnisser abattre.

On se souvient du violent moyen employé par elle pour con-
naitre son ravisscur.

Maintenant, il était devant elle, et, le premicr moment de stu-
peur et de colere passé, il In regardait de ses pervers yeux froids
dont les regards implacables filtraient su travers de ses lourdes
paupidres.

—Vous! vous! répétait Fabiennc, cn proie A une pélrifiante
surprise, bien que son esprit, en de nombreuses fois, se fiit arrété 5
lui. Vous! .. ¢’était done vous L.,

—Oui! cest moi ! fit-il de sa voix blanche, sans trouble, sans
vibranee, car déji remis de Uémotion, il acceptait la situation et
désirait maintenant aller an devant d’une explication trés nette,
Oui! Cest moi! Apris? .. Ne I'avez-vous done pas deviné ?

—Jamais je ne vous aurais eru capable d'un tel erime.

—Oh! des mots !... des mots! comme dit Flamlet. Ou est le erime?...
On vous croit morte... Personnc au monde ne sc donte que vous
pouvez ébre enfermée vivante ici... Quel est done le erime ? je
vous le répete... Ot est-il %... Il y a erime lorsqu’il y a scandale,
ainsi que disent les gens de votre monde.

—Mon monde?

---Oui L. . le vétre, celui anquel jai d{t appartenir, autrefois. ..
Maintenant, je ne fais plus partic d’avcun. .. Je suis seul. Je suis
moi, cela me suflit !

Et comme, toujours médusée, épouvantée par ce monstre, clle se
tenait debout :

---Vous laisser ainsi unc lampe & la main cst parfaitement inu-
tile... Entrons dans votre appartement ct nous parlerons, puisque
vous I'avez voulu .. .

Poussée par une curiosité furicuse qui la prenait & la gorge, elle
lui obéit.

Le comte, » .archant droit an lit, ’une poussée viclente en sortit
la pruvre Zorka ct la dressa sur son séant.

De sa poehe il sortit un putit flacor minuscule et le lui it respirer.

La Tzigane, & diverses reprises, tressauta, comme si elle avait 6té
soumise & une suite de décharges électriques.. .

Puis ses paupitres hattirent aux ehamps, ses bras sagitérent,
bruyamment clie respiri.

15t elle poussa un eri delfroi en reconnaissant le comte de Malthen,

---Tiens ! j’ai tuilli la tuer, murmura & mi-voix eelui-ci.

Puis tout haut:

-=-Brate ! Idiote ! 'T'n t'es laissé surprendre ! Je t'avais cependant
bien prévenuc. »

Zovka sc prosternaib aux genoux du comte :

—Pardon, mnitee .. Pardon! Son Exccllence w's saisic par
traitrise.

—Celu 2st vrai! fit Fabicnne.

—Ecoute-moi bien, Zorka !... Encore un coup pareil, et je vous
ramene, Mirko et toi, & Lampsak, d’ou tu viens... Tu as compris ?...
Maintenant, sors... va-t-en ! Ta reviendras quand on t'appellera.

Prenant alors un sidge, il attendit pour l'occuper que Mlle Cha-
ligny so (it assisc clle-méme.

—Ah! dit-il, toujours du méme calme impassible, olt en étions-
nous %... Vous étes surprise, je crois, de me trouver en face de
vous... Je pensais que vous vous en doutiez, tout au moins, si vous
nen aviez pas encore 'absolue certitude.

—J'avais écarté cette pensée... Je ne voulais pas vous faire cette
injure.

—Toujours des mots... Ce qui est passé est passé... Bt il nest
pas en votre pouvoir de revenir en arviére... Je vous ai fait enlever
parce que je voulais m’approprier votre personne et que cet acte
était devenu chez moi une obsession, une idée fixe... Que si je
n'avais pas réussi... ie serais certainement devenu fou !

Jy ai mis du temps, de la patience, de Vargent... J'aurais décuplé,
centuplé toutes ces forces, s'il 'elit fallu, pour atteindre mon but. ..
Maintenant, c’est fait... Il n'y a plus & y revenir... J'ai bien pess,
combiné toutes les éventualités possibles... Et, on ne doit dire
“Jamais,” un homme intelligent, da moins. Non! je ne crois pas
Wune puissance humaine puisse arriver & vous faire sortir d’iei. . *
éuant aux puissances surnaturelles, infernales ou divines, je vous
avouerai humblement que je n'y erois pas...

—Je le pense. Autrement vous n'auriez jamais osé vous rendre
coupable du erime infAme que vous avez commis.

—C'est entendu... Mais enfin, vous ne vous servirez peut-étre
plus de ces paroles qui pour vous seule sont des injures, et ne sau-
raient m'atteindre, lorsque je vous aurai dit qu’elles me sont absolu-
ment indifférentes.

Vous pensez bien que jo n’ai pas été sans réfléchir longuement &
Pacte que jaccomplissais... Tout ce que vous pourrez bien me jeter
A la face, cont fois, mille fois, je me le suis répété moi-méme... Mon
crime, puisque crime il y a, je veux bien, vous le voyez, pour un
instant, employer votre mot, n'est point un erime passionnel... je
n'en ferai profiter qu’une chose au monde, la science !

Et alors, s'animant, su monomanic féroce reprenant le dessus:

~—C’est parco que je vous ai découverte belle! parfaite! d’un
sang d’une richesse introuvable ! d’une inouie pureté ! que j’ai voulu
vous prendre, pour faire de vous le sujet de mes expériences, de
mes études I.. .

—Oh! géeria-t-elle avee un éerasant mépris, je connais, je me
rappelle vos théories, vos regrets de ne pouvoir avoir en vos mains
des étres vivants ?

—Oui, répliqua-t-il, hochant la téte, je me laissai aller... Ce fut
une faute... Faurais dit demeurer complétement naitre de moi, ne
pas permettre & d'autres de voir, pour un instant, le fond de ma
pensée... Mais & tout dge on commet des pas de clere. Clest le seul,
en toute cette affaire, que je puisse me reprocher. Mais je le crois
réparé.  Je lespere du moins.

—Ainsi, dit-elle indignée, croisant les bras sur sa poitrine, vous
comptez me garder éternellement prisonnicre ?

—-Oui, répliqua-t-il aussitdt, tant que je vivrai, du moins... Eter-
nellement est un de vos nots vides de sens... Ensuite... Oh ! ensuite,
je me soucie pen de ce qui se passera aprés moi.. Si je mourais
derain... vous seriez peub-&tre libre, Mirko et Zorka fileraient,
emportant ce qu’ils pourraient... Vous ne me tuerez pas, et il sourit
légerement.

—Ah! si je pouvais! g'éeria-t-elle, éclatant.

—Oui, mais vous ne le pouvez pas ... 13t je jouis d’une excellente
santé, Done, coneluez vous-méme.. . .

—Je ceneius qus jo suis lo plus misérable, la plus mallieureuse
des cerdatures, dit-clle, fondant en larmes.

Toujours avee cette glaciale froideur, il luisca passer ce déluge de
larmes, pais :

—N’espérez pas m'attendrir, dit-il, j’ignore Vattendrissement et
la, sensibilité,

—Mais vous avez eu une mere ?

~Je ne Vai jamais counue.

—Un pere?

—dJe le trouvais assommant et ridicule et n’éprouvais aucune
affection pour lui.

—Vous n'avez donce jamais aimé ?

—dJamais... Un épouvantable accident, qui cent fois devait me
coitter la vie, a fait de moi un &tre déshérité, privé de toutes les
joies quni font le bonheur des humains sur cette terre.

—Dites un monstre L. .

—LEh! mademoiselle, il n’y a d'intéressants sur terre que les
monstres 1. .. Tous les autres étres pataugent dans la banalité !

D'un monvement nerveux Fabiennc haussa les épaules, Vimpu-
dent eynisme de eet homme Yéeceurait.

—Vous pensez bien, — dit-elle, — que je ne vais pas discuter vos
théories.
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—Que m'importe ? répliqua M. de Malthen en frappant du pied.

‘Plongeant alors ses regards dans les siens :

—Mais, permettez. Jeo ne discute pas, j'affieme. D'autre part, je
conclus:

On est convenu de reconnaitre que je suis colosealement riche.
Ce que je posséde, je ne le sais point au juste moi-méme. Cent mil-
lons, cent cinquante millions, deux cents miilions, que sais-je 2. ..

Eh bien! jaurais tout donné pour vous posséder, pour pouvoit
disposer de vous !. ..

Vous comprenez dong bien, qu’absolument déeidé & mettre de telles
sommes au jeu, je devais fatalement finir par gagner In partie.

Fabienne lui [anga un regard de déA. '

Ses 1dvres blanchirent, samincissant encore, et avec un mouve-
ment de téte :

—Moi, du moins, je la considire comme gagnée.

—Et alors 1. .. —fit-clle encore avee une reerudescence d'indi-
gnation, —je suis condamnde & demecurer votre chase! votre
esclave'. ., colle dont vous pourrez prendre & votre gré le sang et
la vie ?

—Comme I'aspect des choses change avee la seule valeur des
mots donb on se sert pour les définir... Ni mon cselave... ni ma
victime. .. Rien de tout cela... Mettons simplement, si vousy con-
sentez bien. .. ma collaboratrice. . L, ¢t si vous vouliez bien pren-
dre la peine de raisonner, vous deviandriez fidve da vobre ceuvre.

—Mais vous &tes complétement fou ! — s’écria Fabienne.

—Peut-&tre bien ! — répondit-il en conservant son éerasant sang-
froid — sait on jamais, d’ailleurs, ot commence et o finit Ja
folie ?...

La jeuna fille s'exaspérait en parlant.

—Mon Dieu t — dit-clle se tordant les bras, — suis-je assez mal-
heurcuse' Quani je pense & ce que je suis deverue! dans quel
abime je suis tombée ! Que mon sang, jusqud la dernitre goutte,
peut m'étre volé par cet homme!. .

—Qui vous dit que ce sang, inutile jusqu'a présent, ne rendea
pas d'immenses services & humanité ?

—Ne prononcez pas ces nobles mots alors que le genre humain
tout entier ne vous inspire quune perpétuelle haine!. .

—Qu’est-ce que cela’peut bien vous faire ?

~—Taisez-vous, vous me faites horreur!

—Jene tiens pas le moins du monde & vous inspirer de Pamour !

—Et vous n’avez pas honte de porter la main sur moi!. .. Me
voler de mon sang! vous en servir!

La physionomie du misérable s’éclaiva subitement durant le court
espace d’'une seconde:

—Oui, — répliqua-t-il, — parfaitement !. .. Javoue méme que je
ressentais de tres grandes craintes. Lo phlébotomic est tres fré-
queryment suivie de mouvements nerveux, de syncopes, de frémisse-
ments de la maichoire, de vomissements! Chez’ vous... rien de
pareil L.. Un peu de lourdeur!.. Une }égere fatigue prompte-
ment réparable au moyen d’une nourriture substanticlle ct variée.
Oh! je ne m’étais pas trompé! Vous jouissez d’une santd & toute
épreuvel d’une incomparable solidité!

Oh'! cette opération-la, sans le moindre danger pour vous, ¢'est
tres fréquemment que nous pourrons la recommencer !

Que dire & cet effroyable manianque ? Quels raisonnements tenic
A ce fou féroce ? Comment trouver le chemin d’un eceur ui n'exis-
tait pas!

Et il revenait, ou plutdt, il ne quittait point son épouvantable
marotte.

—Ce n’est pas seulement un sujet que je devrais avoir & ma dis-
position, ¢’est deux, trois, dix sujets !

Puis il énumérait tous les avantages qu’il ne manquerait pas de
retirer de ce qu'il appelait “ une collaboration foreée ™.

Il tenait & son mot, ce dément sanguinaire, ct exdeutait & linfini
des variations fantastiques sur son theme favori.

—Résignez- vous, répétait-il. En dchors de ce qui existe actuelle-
ment, rien ne me colitera pour vous distraire, vous amuser, vous
procurer la satisfaction de vos fantaisies, fussent-clles les plus
ruineuses !

“ Faites-vous une raison. Je vous ai voulue et aujourd’hui je
vous posséde. Vous représentez pour moi b valeur du plus précicux
des trésors. Dites-moi quels sont vos désirs, vos agpirations, vos
réves. Rien ne me cofitera, je vous le répete, pour les satistaire!

—Rendez-moi la liberté ! Ramencz-moi & ceux qui wme pleurent,
A eeux dort ma perte fait le désespoir.

—Cela, jamais ! Jawnais ! Jamais !

Elle joignait les mnins:

—J¢ vous pardonnerai le mal effroyable que vous aves fait. Je
vous bénirai !

Elle se tralnait maintenant’d ses genoux.

Sans brutalité, mais avee un wouvemnent inexorable, il L
repoussa.

—Mais ¢’est vous qui devenez folle lui dit-il. Vous vous obtinez
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done & ne rien vouloir comprendre? Vous me demanderiez ma
vie que je vous en ferais plutot le saerifice que de renoncer A vous
que ’ai eu tant de peine & conqudérir !

Enfin, ne perdons pas un temps toujours préeicux en discussions
inutiles et oiseuses. Je me suis arrangd de telle fagon gue Yon vous
eroit morte, noyée. Ce que vous avez done de micux & faire, — je
ne cesserai de vous le répéter, — c'est de vous résigner et d'nceep-
ter les faits accomplis.

—Mais si ceux qui w'aiment avaient ddeouvert vos iznobles
traitrises. .. s’ils retrouvaient ma trace, arvivaient jusqu’ici ?

La pale figure devint blafarde, les yeux (lamberent, mais aussi-
tot ils s’éteignirent, et :

—Ma chere enfant, eroyez-vous done que je naie pas songé A
cette possibilité ? Mais puisque je me tue & vous répéter que j'ai
tout préva ! on pourrait veniv &... — il alluit prononeer un nom, il
sarréta, — ailleurs et iei méme. On ne vous trouverait pas! Com-
prenez-vous ? Enfin, votre présence ft-clle connue. .. ln certitude
de votra existerce constatde. .. vous ne seriez pas libre encore. ..

—Tener, 1l venait de se lever et marchait & grands pas dans
Pappartement, écoutez-moi 11 suflit Cappuyer le doigt sur eertaing
boutons électriques cachds, dissimulds, connus de moi seul, pour
faire snuter une charge de dynamite suflisante pour détruire dix
fois In maison que vous habitez... et ceux, pnr conséquent, qui s’y
trouvent. (Tne armde! vous entendez bien! une armde! la terre
entiére ! Punivers ! ne parviewdraient pas & avoir raison de ma
puissance ct de ma volonté ! N'essnyez pas de lubter !

Malheurcuse ! Al !alh!tah! Mais vous erovez done que, quoi que
ce soit, une force an monde pourrait me réduire ?

Mais vous n’y pensez pas! Mais vons ne savez pus qui je suis !
Je briserais tout ! j’ctfondrerais tout ! jo détruirats tout plutdt que
de plier ¢t de céder!

La mort, oui, mille fois plutds la mort ! mads j'entrainerais dans
une épouvantable catastrophe tous coux (ui m’entourent.

Bt ne se possédant plus, les veux étincelants cetbe fois, la boucho
deumante, il montrait le poing an ciel, a la terve, et & d'invisibles
ennemis qu’il eltt vonln véduire en poudre.

—Rétléchissez done, reprit-il apros s'ctre essuyé le front et s'étre
calmé. La vie nouvelle, celle qui s’oltve & vous, peut ¢étre agrdable,
autant que vous fe vowdrez. Ponr celn, it faut faive des concessions,
Songez a ee que je vous ai dit. Pesez bien le pour et le contre.
Votre sort est dans vos mains ! Retrouver votre liberté est chose
matériallement impossible ! Vivee en vous accommodant de ce qui
existe, pourrait étre, A ddivers points de vue, trds agrénble. Vous
avez compris, n'est-ce pas 7 inutile d'insister et d'dterniser des dis-
cussions (ui ne servent A rien. Vous m'avez faib mebtre en eolure. ..
moi & qui cela n'arvive jamais... Allons i an revoir et devenes rai-
sonnable,

D'un geste, clle Parrdta:

—Et si je me tuais 2. dit-clle, le regandant de ses youx étin-
lants.

Une inquidtnde impréeiss mais véelle se lut sur son visage, puis
ses traits anssitdt se détendirent et il répondit :

—Je suis bien tranquille. Vous ne vous tuerez pas,

—Et pourquoi 72 Qu'en savez vous ?

—Paree que vous avez la fol... parce que vons dtes de ecux qut
sonb eonvaineus que le suiei-ls est nn evime, quil y a lichoté A
déserter ee que on cst convenu dappeler - la Batadlle de ln vie”,
d’aboril. .. et quensuite, mnlard tout ce que j’ai pu vous dire, les
preuves que jai accamuldes devant vous... vous vous obsbinerez
toujours et quand méme & conserver Vlspérinee !, ..

VI

Avez-vons jamais v un bean s se (lébrir sur sn tige ?

Ses couleurs palissent pen & pan, I'delat ds Ly flour est terni, la
superbe flear s'étiole, In tige atrophide se dessoche. Encore un
temps, lon prévoit sa mort et son rebrae & la matiere, la misérable
poussiere ol tous les ¢tres nnimds sovtent ot ot tous, sans excep-
tion, ils doivent retourner nn jonr,

Le beau lis a 6t¢ feappd par le givre inattendu, une golée sou-
daine, une atteinte de gréle, un ourasan.. . Qu'importe Ly cause, il
va, mourir,

Puis, oh ! miraele, tont & coup il renait, il revient & la vie, In
seve remonte de suosonrce! Des soins intellivents, une enlture
intensive ont chassé les morbides microbest L boan His est sauve !

Telle la jolie, la charmanta Marcarvet Rhuwester.

Non senlement le docteur Charles Minieres Ini avait renln a
vie & linstant préeis oft v mort mettait déja sa main osscuse sur
elle, mais encore, ee sunue nonvean, jeune, pur et st bioa vivant, ren-
dnit peu & peu A l'entant force et sante,. .

Ce sang, ¢'était Uintensive calture du bean lis !

Qui était heurcux ? qui ne contennit plas sa joie 2 ¢'était le pro-
fesseur Hans Rhumster !

W. B, MCDONALD,

2799 N. Robey St., CHICAGO, 111,
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—Jo ne puis plus travailler, répétait-il, je ne songe qu’d mon
bonheur !

Puis, tout d’un coup, au milicu d'une phrase commencée, il s'ar-
rétait, et frictionnant vigourcusement ses deux mains I'une contre
Pautre :

—Oh ! lo brave garcon ! disait-il encore, le cher et brave gargon !

Margaret, ells, ne disait rien, mais en son chaste cceur, un senti-
ment d'ineffable reconnaissance ne faisaib que s'accroitre chaque
jour davantage.

M. Rhumstor ct sa fille avaient promptement gagné Constance
et g'étaient installés, non pas dans la ville méme, mais au-dessus,
en une modeste villa, tout auprés du Staad, bourg pittoresque et
charmant qui se baigne dans les caux bleves du lac.

Pour M. de Prévaimes et Charles Minieres, ils étaient descendus
a YIlotel dw Brochet.

Le pére Vinume ct Justin Bréjon avaicnt trouvé large place dans
une auberge des faubourgs.

Le pere Auguste, c'est frédquemment que nous lui donnerons son
nom d’emprunt. était convaincu que dans cette ville on reléverait
cortainement des renseignements préeis sur Ditinéraive suivi par
le comte de Malthen.

I se trompait.

A peine connaissait-on le nom de “ Malthen ”, Les journaux alle-
mands en parlaient quelquefois, on citait de temps & autre les
découvertes du chimiste, les expéricnces du savant.

Et ¢'était tout.

Il avait traversé Constance trois semaines auparavant; ¢’était
encore tout ce ue le pere Vinume pouvait savoir le concernant.

Le vieux policier n'était pas cependant d’avis de quitter aussitdt
la ville.

Pour aller o0 ?

A Vaventure ?

Le monde est tros petit, puisque, nous afirme le proverbe, les
montagnes scules ne se rencontrent pas. Il est en méme temps trés
grand, et y chercher un homme, fut-il archi-millionnaire, lorsque
cet homme a peut-8tre intérét A se cacher, équivaut & fouiller une
charretée de foin pour y décounvrir une aiguille,

—Nous y arriverons, disait le pére Viaume & M. de Prévannes
qui s'énervait de ces lenteurs, mais c'est affaive de temps. J’ai éerit,
J'ai télégraphié de divers cotés. .. Bt puis, il faut aussi faire la part
de ce grand facteur qui se nomme le hasard.

Allez soutenir de pareils raisonnements & des étres qui vivent
au milicu d’épouvantables angoisses !

Mais, contre Pinertie, il n’y a point de résistance, et force était
bien & Maurice de ronger silencieusement son frein,

—Et si P'on se rendait & Kroneberg, sa résidence de Danemark ?

—D'abord, il n’y & pas de raisun pour 'y trouver, répliquait
Charles Minidres, et puis... quand tn I'y rencontrerais... que lui
dirais-bu ? Tu ivais & lui et tu lui jebterais an visage :

Monsieur, je vous accuse de m’avoir ravi ma, fiancée !. ..

Mais il serait en droit de te répondre : « Monsieur, prouvez-le...”

Et comme tu ne possddes pas en mains la moindre preuve, que
tu n’as que des présomptions, de simples présomptions, j'insiste,
inévitablement il te répondrait :

“ Monsicur, vous &tes nbsolument fou.”

—Alors, pourquoi w'avez-vous fait venir ici ?

—Maintenant, tn deviens injuste. Laisse faire le pére Auguste.
I est obligé de peloter en attendant partie.  Mais sols certain qu'il
ne le fait qu’h son corps défendant et qu'il ne perd pas son temps.

Et M. de Prévannes de continuer & sec manger le ccear.

—Tiens, lui dit son ami, je me rends chez le professeur Rhumster,
viens avec moi, qui sait ? Tl finira peut-8tre par nous fournir un
renscignement.

Et M. de Prévannes se leissn conduire.

Margaret était levie, étendue sur une chaise longue, auprés de la
fendtre ; ses grandy yeux bleus couraient sur Vazaur du lac et sui-
vaient les nombreuses barques aux blanches ailes qui le sillon-
naient sans cesse.

A Vaspect du docteur, une teinte rosée colora le visage de la
jeune (ille.

—Bon ! fit Manrico in pello, elle va se mettre & aimer son sau-
vear... Qu'il ne sott pas comme moi, mon Dicul,. Que le bon-
heur vienne les teouver ... Ils le méritent tous les deux.

Le professeur faisait grand aceueil aux deux amis au-devant
desquels il nccourait les mauins tendues,

—J’al énormiément songd & vous, dit-il, & votre tache, & Peeuvre
que vous poursuivezl.. Jai lu avee beaucoup dattention les
revues b les publieations mddienles que je regois. Rien ne venant
de lui! Jen suis absolument certain... J'ai éerit & divers con-
freres... #'lls pouvaient me fournir quelques particularités, quel-
ques donndes sur son compte... Cest une véritable fatalité... jo
n’ai pas encore obtennu de réponse.

—Mais enfin, s’éeria M, de Prévannes, cet homme doit se trouver
quelque part !
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—Peut-8&tre tout anprés de nous, répliqna M. Rhumster, Sait-on
jamais ! Vous pouvez parler devant Margaret, dit-il encore, voyant
I'hésitation de Maurice. J'ai eru devoir la mettre au courant de vos
malheurs... Cest la discrétion méme, ct puis.. . elle peut parfois
nous donner un bon conseil.

—Oh ! pere... je nesaurais... je ne puis croire & un crime aussi
épouvantable ! :

Le professeur réfiéchissait.

Fuis tout & coup :

—Ah!j'y pense, fit-il. Mon Dieu que je suis distrait! Voild dix
fois que je veux appeler votre attention sur ce point... Avez-vous
eu soin de vous munir de passeports ?

Le capitaine et le docteur Minitres échangérent un regard.

Non, en vérité, dans la précipitation du départ, ni 'un ni Pautre
n'y avaient songé.

—Et votre... hum! hum! Comment dirai-je, votre collabora-
teur... en a-t-il un?

—Non... pas plus que mon ordonnance.

—Eh bien ! reprit M. Rhumster, c'est excessivement dangereux,
Constance se trouve dans le grand-duché de Bade. C'est par consé-
quent une ville allemande. Je ne comprends méme pas comment
vous avez pu arriver jusqu'ici. kit un officier frangais voyageant
ainsi, en prenant certaines précautions mystérieuses, ccla m’éton-
nera bien s'il ne surgit pas de grosses complications... s'il ne vous
arrive pas, aux uns et aux autres, de graves désagréments.

Les Allemands ne ressemblent en rien aux Francais, ¢’est la sus-
picion par excellence. Autour de vous tournent déja des espions,
Vous serez certainement ennuyés, filés,.. si vous ne 'dtes déji.

—Que faire ? demandn Charles Miniéres,

—Retourner en Suisse... Y prendre des passeports... Mais cela
demanderait un temps considérable.

—Papa, fit Margaret, mais vous pouvez parfaitement venir en
aide A ces messieurs.

—Moi ! g'éeria, tout surpris, le professeur.

—Mais certainement... Vous étes intimement 1ié avec le chef
de la police de Vienne... Demandez lui vite quatre passeports aux
premiers noms venus. Vous lui direz que c’est pour une bonne
action. Ce ne sera pas un mensonge, et comme il a pleinement con-
fiance en vous, il ne vous les refusera pas.

Et I'excellent homme avait déja trouvé du papier, une enveloppe
et une plume et rédigeait la demande.

Pauvre professeur ! Pour reconnaitre le service qui lui avait été
rendu par le sauveur de sa fille il aurait soulevé des mondes!

Il éerivait done, insistant plus gue de raison, lorsqu’une bonne,
sur une assiette, apporta un courrier & M. Rhumster.

Une large enveloppe dont la suscription était tracée d’une grosse
éeriture batonnée.

—Pére, mon peére chéri, fit Margavet, ce doit étre 'une des lettres
que vous attendez.. .

—Oh! Oh! g’écria le pere Rhumnmster, brisant le cachet. Je ne me
trompe pas... Je reconnais I'éeritare de mon excellent ami le pro-
fesseur Thurnoff. Clovis Thurnoff... Mon cher Miniéres, vous con-
naissez bien Clovis Thurnoff.

—Le chirurgien russe! fit le docteur.

—Parfaitement.

—Celui qui & découvert le bacile de la peste et a publié ces
grands travaux sur le fléan asiatique.

—Tres bien! Trés bien! Mon jeune confrével.. Mes compli-
aments ... Il est impossible de vous prendre... Vous vous tenez
tout & fait au courant des travaux et progres étrangers.

—Je lis beaucoup, tit modestement Charles Minieres, seulement,
lorsque notre expédition sera terminée, je crois que jaurai de la
peine & me remettre au courant.

—Vous viendrez me voir & Vienne, mon cher confrére, et ¢'est
avec un véritable bonheur que je travaillerai avec vous.

Ces derniers mots, 'invitation qu’ils comportaient, intéressaient
sans doute trés vivement Margacet, car elle se retourna, et, Poreille
tendue, attendit la réponse de M. Minidres.

Mais, co fut vainement; le docteur, anxteusément, ne songeait
pour linstant qu'a la communication de M. Rhumster.

—Celui-ci parcourait la missive qu'il venait de recevoir avee des
hochements de téte satisfaits.

—Trés bien! On ne peut mieux .. J'ai joliment bien fait de lvi
écrire... Clest tout ce qu'il y a de plus complet ce qu’il nous envoie.
Jugez-en plutot.

Et il lut ce qui suit:

“ Mon cher collegue,

“ Je suis enchanté d’avoir de vos nouvelles, de celles de votre
charmante fille, & laquelle je vous prie de transmebtre tous mes
comnpliments et ines veeux... '

C’est un trés grand sncces pour vous, mon cher confrére ... Et
doublement, et & tous les points de vue vous devez étre satisfait. ..

Arrivons & ce dément de Malthen, car c’est non seulement un
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“agité ”, mais je le regarde en outre comme un “possédé ", cher-
chant midi & quatorze heures.

“ Evidemment, il sait beaucoup, il a du tlair. T travaille et il
acquiert avee une facilité surpronante... Mais... il y o un “mais”
terrible & son passif... je crois, je suis convaineu qu'il terminera
ses jours entre les quatre murs d’un cabanon, les bras enserrés dans
une “ camisole de force ”.

Le professcur Hans Rhumster sarréta dans sa lecture et écla-
tant d’un bon gros rire :

—1ls ont eu tous les deux, dans des journaux et des revues, une
polémique épouvantable, et ce qu'il 'y a d'mmusant, cest que si
Clovis Thurnoft appelle Frédéric de Malthen un dément et un fou,
c(?lm-ci lui a répondu en le traitant de “ ramolli et de crétin”... Il
n’y a pas comme Jes sciences pour adoucir les meeurs.

“Mais voyons lu fin de In lettre.

“Nous avons été assez liés il y a une dizaine d’années! Mais
toutes les fois quwon n'est pas de son avis... Il se met dans de
turieuses coleres et sort de son calme apparent, lequel nest qu’un
masque d’emprunt, et bientot il vous injurie.

“ Vous me demandez, mon cher collégue, 3. quelle nationalité il
appartient. Pour vous vrai dire, je n'en sais rien. Il a une trds spa-
cieuse habitation & Krensberg, en Danemuark ; mais il possede sur-
tout unc princitre demeure & Lekno, dans le grand duché de Posen.
Sa, fortune, considérable parait-il, consiste en mines de sel gemmo. ..
les mines de Yaltu situées tout aupres de la.

“ Maintenaant, si vous voulez suivre ls conseil que je me permets
de vous donnor, mon cher colldgue, n'entreprencz rien avee ce
maniaque démoniuque. Il ne vous en arriverait que de nombreux
désagréments.

“ Bien aftectueuscment,

“ Crovis THURNOFE.”

—Eh bien ! s'écrinit M. de Prévanncs aprés la lecture de cette
lettre, il faut immédiatement partir pour Lekno.

—Mais, mon cher monsieur, répliqua Hans Rhumster, pas avant
d’avoir regu vos passeports. Autrement, je suis convaineu que vous
n’irez pas bien loin.

—Le fait est, reprit Charles Minidres, que tu ne peux rien dissi-
muler. On devine a vingt pas, en te voyant, que tu es un oflicier
francais. Tu as méme l'air d'avoir été dessiné par Dupré, Berne-
Bellecour ou Detaille. Rien que ta moustache te trahit toet d'abord,

Force était d’attendre.

Et remerciant le professeur de ses précieux renseignements, le
docteur Minidres et Maurice do Prévannes prenaient congé.

Et comnme le docteur tendait la main & sa chére malade, celle-ci,
rougissant un peu, Ini demanda & mi-voix :

—Vous n'avez pas répondu & Uinvitation de mon pere, mon cher
docteur. Moi, je vous la renouvelle. Aprés votre voyage, viendrez-
vous nous voir 3 Vienne ?

Le visage de Charles Minitres s'¢claira d'un large sourire :

—Mais certainement, ma cheére demoiselle, répondit-il, et cepen-
dant, en voyant vos progrés si rapides comme santé, je pense que
vous n’avez plus besoin de moi. Mais enfin, dans tous les cas, vous
pouvez étre certaine que ce sera avee le plus grand plaisir, .

Le soir méme de ce jour-13, comme Charles Minidres et Maurice
de Prévannes finissaient de diner dans la salle commune de ’Hétel
du Brochet, le gargon vint auprés du copiteine, lui disant que
quelqu’un désirait lui parler.

M. de Prévannes sortit précipitamment de table ct se heurta &
Justin Bréjon qui se trouvait dans le vestibule.

11 fallait une raison majeure pour que, enfreignant la consigne,
Iordonnance vint jusque dans P'hotel méme relancer son officier.

—Mon capitaine, lui dit-il & voix basse, c'est M. Auguste qui m’a
fait marcher.

—Dis vite.

—Parce que... Je suis presque certain que j’ai vu... Conrad...
Vous savez bien, i’épilé, A face de merlan avec des yeux de congre
mort, le valet de chambre de M. de Malthen. ’

—Tu en es shr?

—Dame, mon capitaine, autant qu'on peut l'étre. C'étuit entre
chien et loup, autour de la place de Luther.

—Et tu l'as suivi?

—Ah ! bien, oui! Il a glissé tout comme une asguille mais je ne
crois pas m'étre trompé, allez! Je jurceais bien que cest sa face
vertc! Alors j'ai tout de suite dit ¢n A M. Auguste et celui-ci m’a
ordonné aussitdt de venir vous prévenir.

—Bien. .. retourne auprés de M. Auguste, ¢t tiens-toi & ses ordres.

Le pere Auguste se dépitant, aprés s'étre fait dépeindre la face
rasée du domestique et ses a'lures toutes particulieres, battit inu-
tilement pendant deux jours, les rues de la ville, aidé en ces courses
par Justin qui décrivait en tous les sens des courbes et des zigzags
également infructueux.

Justin g'était-il trompé, Conrad se trouvait-il réellement & Cons-
tance ?
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Tpossible pour I'instant de résoudre ce probléme.

Enfin vers le dernier jour de In semaine, passeports en poche,
'expédition, ¢’en dtait bien une, prenait Ie rapide A ln gave, et tou-
jours par train express, gagnait trés promptement Posen sans le
moindre incident.

Quc dovenait pendant ce temps la malheurense séquestrée ?

Su vie continuait, uniforme et désolée.

Zorka était demeurde aupres d'elle.

Mais d'un il perpétucllement anxicux, la Tzigane suivait les
moindres mouvements de I'Exceellence.

Si bien qu'un jour Fabienne tinit par lnt dive d'elleaméme.

—Zorka, je te promets que tu n'as plas vien 4 craindre de moi.

—Puauvre title ! poursuivit-elle, comme moi il te tient, il est ton
maitre. Il eauserait ta mort, celle de eclnt que tu nimes... Non'l...
de ne te fernie plus rien. .. jo ne tenterai plus rien contre toi  Je te
le jure!

—Bien! Bxeeilence ! jo vous remereic,

Mais la Tzigane secounit lentenment la téte ot e filteant regard
de ses prunelles montrait bien & IFabicane qu'elle n'était qu'a mwoitid
convaincue.

Done la vie recommencait & Rotzow comme durant les préed-
dents jours.

Mlle Chaligny n'apercevait jamais M. de Malthen,

Le monomane, comprenant qu'il devait étre odieux & sa victime,
avait du moins la diserétion de ne point = montrer i ses yeux.

L'hiver était dans toute an vigaeur, C'était cotte tempdrature
atroce que d'aucuns sont convenus d'appeler un bean froid sce.

Fabienne, essayant de prendre son horrible mal en patience,
avait recommence les promenades en tratnean, les séances de pati-
nage, puis elle avait njouté les promenndes A pied dans le pure.

e labyrinthe Pattirait, avee sa mystévieuse (nigme, mais Zorka
se refusait obstinément & lui faire connaitre le * Sésame, ouvre-
toi ” de ses lacis.

Le bane sur lequel elle §’¢tait allaissée, le soiv de sa premidre
tentative de révulte, vecevait tros sonvent sa visite.

Elle venait fréquemment s’y asscoir, & Ventrée dn boulingrin,
qui, enseveli sous des frimas et des neiges, avait Unir davoir été
sculpté et taillé dans un énorme ct gigantesque bloe d'alhitre.

Et, inconscictament peut-Gtre, su main avait ramassé un - eaillou
tranchant, un silex, qu'elle avait découvery aa pied du bane méme.

Ce silex était conpant, acére, et sa pointe dure et stche pouvait
venir & bout d'une écoree d’arbre.

Et tandis que Zorka gardait lattelage du trainean, & quelques
metres de 13, Fabienne s’emparait de Ly pierre aigné, qu'elle retrou-
vait & la méme place, et dans le creux d’'un orme gigantesque, avee
la persistance énergique des déscenvrés, elle déconpnit et creusait
sur U'écoree la lettre majessule de son now, un I de dimensions
assez fortes.

Ce travail lui avait demanldé plusienre séanees.

~Nest-ce pas un instinctif désir, aussi hanal que naturel, qui
porte si fréquemment unc paavre dme en peine i prendre en quel-
que sorte les Lois ct les taillis comme diserets confidents de ses cha-
grins.

Fabicnne avait terminé la lettre I et elle allait commeneer un
M accolé, et en avait tracé les deux premiers jambages, lorsque [n
Tzigane saper¢ut de son travail.

Brusquement, venant & elle, Zorka lui avracha la picrre des,
mains ct, bien aun luin, Ia jeta & travers le bois impéndtrd et toufta
en lui disant :

—Oh't Execllence, ne faites pas celat... 80 — jamais elle ne
désignait autrement M. de Malthen —<'il arvivait 2 savoir !. .. ¢'est
bien cruellement que jo serais punt-!

TFabienne ne répliqua ricn.

Aussi bien & ses incisions =ur {eoree clle wattachait auneune
importance.

La nuit était venue cb clle rentrait cn sa luxucuse prison avee

les dernieres clartés du jour.

En regagnant son appartement, en pénétrant dans le salon ol
elle retrouvait la douce temnpdrature due au constant ealorifore,
elle quittait sa lourde pelisse et Pabandonnait aux mains de Zorka,
lorsque brusquement olle sc retourna,

M. de Malthen était devant elle.

Poliment il g'inclinait, sans embarras et sans géne.

—Jo vous fais toutes mes excuses 'étre obligd de vous iinpor-
tuner et de vous imposer ma présence «ui a réelloment air de vous
étre cssentiellement désagréable ; mais je me vois dans In néeessité
d’avoir recours & vous 2.,

Un tlot d'incarnat envahit le con et le visnge de Fabienne.

—Auriez-vous limprudence, sécria-t-clle, de vous vouloir livrer
epcore sur moi & vos manccuvres infiunes 7, .. Oseriez-vous 4., .

Un froid sourire plissa see levres.

—Vous n'avez pas, je suppose, la singulidre naiveté de eroire que
je vous retiens ici sans motit et sang eause.. . Je croynis vous avoir
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exposé ce que jattends de vous et les services que vous m'aidez 3
rendre 3 la scicnee.

Et Pobsédante idée enfourchée, il de Fodieux maniaque deve-
nait fixe et il commengait ses divagations énervées, parlunt de ses
expériences et de ses essais... et de la mission superbe quil était
appelé & remplir.

Fabienne s'indignait, la violence inhdrente & sa nerveuse nature
s'exaspérait.

— Vous abusez de moi, finit-elle par répondre, vous prétendez
recommencer 'acte ignoble !immonde ! que vous avez déji commis !

“ Naturcllement, je sais votre puissanco et votre victime ne peut
se défendre... Mais w'espéres jamais que, de won plein gré, je
puisse_vous faire I'abandon de mon sang ¢t de mon corps!. ..

" Yous vous rendrez & nouveau coupable du crime que vous avez
déjd commis,.. Mais n’espérez rien de moif. .. Rient Rienl..”

Aht il ne prit certainement pas la peine de diseuter.

Il se retirait sans mot dire, retombant cornme toujours, dans 'im-
passibilité glaciale qoi, si bien, fui servait de masque.

Fabicnne entendit s’éloigncr son pus lent et lourd, et clle Jaissa,
rctombant sur une chaise, échapper un soupir de soulagemnent, tant
la vue de ee monstre lui inspirait de dégoit et d’horreur !

Zorka, durant toute cette scéne, dtait demeurée diserétement &
Péeart, duns lo pitce voisine, mais de derriére la lourde portiére
contre laquelle clle se tenait, pas un mot de ce violent entretien ne
lui avait échappé.

Et maintenant cile regardait Fabienne de ses grands yeux noirs
tout chargds d’effurcinent.

Fabienne avait osé lui résister! & lui tout-puissant!d lui
redoutable ! lui qui, strement avait fait un pacte avee le démon
et pouvait tous les broyer, les pulvériser, en 'un de ces acces de
furieuse coléro !

La vie n'est composée que de néeessités inexorables,

Vers les dix heures du soir, Mlle Chaligny fut bien obligée de
reconnaitre que les tiraillements de son cstomae exigeaient une
réfection inéluctable.

La faim est un mal qui s'impose et que 'on ne saurait longtemps
dompter. '

Et elle ordonna & Zorka de la servir,

Et elle se mit & manger, cherchant & oublier encore.

Distraitement, elle avalait les morceaux doubles, ne pouvant
prendre aucun plaisir aux mets choisis qu'elle avait devant elle,
tant, écceurde’et désespérée, peinait son ame.

Et voild que, comme elle se levait de table, elle chancela. ..

Ses jumbes se dérobaient sous elle...

Ce n'était pas, comme les autres fois, unc 1éthargie foudroyante
qui s'emparait d’elle, ne lui laissant pas le temps de se reconnaitre.

Non L.. Lingensibilité s'avan¢ait avec une stire lenteur...

En vain, elle voulait résistes & la torpeur envahissante, en vain
clle tentait de désespérés efforts pour seconer 'anéantissement qui
I'nccablait. ..

Tout tournait autour d'clle, ses paupit .es alourdies, malgré tous
ses efforts, recouvraient ses yeux sans regards, ses mains s'immobi-
lisaient ct retombaient inertes.

Et au travers des voiles de 'écrasonte hypnose, elle erut voir le
masque grimagant du monstrueux vampirel,..

—Oh!le lache !. .. le lache !. .. balbutia-t-elle.

Ce fut la dornidre peresption ...

La pauvre enfant tombait en un léthargique sommeil.

Au tardif véveil, qui n’cut lieu que le lendemain dans aprés-
midi, elle ressentit les mémes lourdeurs, les identiques courbatures,
cb aussi la méme lancinante brilure, au bras gauche cette fois, ne
lui laisse aucun doute.

Aussi, succombant d I'égarant chagrin qui P'envahissait, et voi-
lant de ses deux mnains son adorable téte, longuement !... bien lon-
guement, elle sanglota.

Plus haut, il a été dit, qu'nu chiteau de Lekno se trouvait le
laboratoire officiel du comte de Muthen.

11 occupait toute une grande aile du chitcau et avait demandé
des aménagements énormes.

De tres puissantes machines électriques, de nombreux accumula-
teurs permettaicnt au savant de disposer de forces considérables.

Un jour, devant Mirko ¢t Zorka épouvantés, il avait foudroyé
un beeuf, une auntre fois un cheval.

Puis c'étaient des fours immenses. pouvant supporter d’énormes
surchaufles et procéder a la liquéfaction des plus réfractaires des
métaux.

A Retzow, dans la maison double, dont la moitié murée et ne
prenant jour que sur le parc €tait occupée par Fabicnne, existait
un autre atelicr, plus réduit, plus intime ot se poursuivaicnt égale-
ment les mystérieuses recherches et les diaboliques expériences.

A Lekno, olt nous retrouvons M. de Malthen, il était en train de
liquétier une énorme masse de platine, lorsquun valet de chambre
frappa discretement & la porte double du vaste atelier, et le maitre
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déposa, aussitot sur une table une cornue dont minuticusement il
examinait le contenu & la loupe.

I1 fallait une nouvelle d’une exceptionnelle gravité pour déran-
ger le savant dans ses élaborations secrétes. )

Le domestique, sur un plateau d’or aux armes du combe, lui pré-
senta un télégramme.

Celui-ci, une fois seul, en brisa le cachet.

Et & demi-voix il lut :

“Venir au-devant. Pressé.

” CoNRAD,”

~—C’est bien ! murmura le savant, il y a certainement du nouveau.

S’approchant alors d’une planchette de téléphone, il fit mouvoir
un bouton de sonnerie électrique, regut immédiatement la réponse,
et auesitob :

—Allo! allo!

~—QOui, Excellence,

—Un teaineau, trois chevaux. Tréds vite,

Et se coiffant d'un bonnet d’ustrakan, il quitta le laboratoire,
descendit le grand escalier et se trouva dans un vaste vestibule olt
un valet de chambre 'attendait, tenant en wain une lourde pelisse
de fourrures.

Le traineau était déja prét.

Trois grands orlofs, d’éncrmes trotteurs russes, tout chargés de
grelotieres d'argent, étaicnt attelés & un vaste traineau en acajou
moucheté, i

Le comte s'élangait déjd dans le traineau. Deux valets de pied
étendaient sur lui d’épaisses peaux d’ours blane.

Le cocher rendit la main, et les chevaux partirent ventre a terre,
les deux chevaux attelés de cotés galopant, tandis que celui du
milieu prenait un trot endiablé.

—Route de Posen! cria M. de Malthen, d2s que le traineau fut
sorti de 'avenue.

Sans un arrét, sans un cahot, il glissait sur la neige durcie, les
grelotiéres faisant entendre un argentin carillon,

Huit ou dix verstes furent ainsi franchies avec une rapidité ver-
tigineuse, les chevaux ne soufilaient méme pas et n'avaient pas
demendé un autre coup de fouet, pour se maintenir 3 la méme
vitesse.

De temps & autre, le comte se penchait en dehors du traineau et
inspectait la route blanche qui, & perte de vue, inflexiblement
droite, se déroulait devant hui. '

Le jour baissait et M. de Malthen commengait 3 donner de
visibles signes de nerveuse impatience.

A la fin, il lui sembla apercevoir dans les profondeurs du gris
bleuté dans lequel se noyait 'horizon un point noir qui se mouvait.

—Un traineau, en fuce de nous, trés loin 2 demanda-t-il au cocher.

A quoi, immédiatement, celui-ci de répondre :

—OQui, Excellence.

—C’est bien. Va plus vite.

Alors, les chevauz rudement secouds s'emballérent ef le trainean
vola plutét qu'il ne glissa.

Bien promptement, les deux véhicules se rencontrérent.

Puis, quand ils furent & la hauteur l'un de Vautre, les deux
cochers, d’un coup sec, mirent leurs deux attelages sur les jarrets,
les arrétérent brusquement. )

Un homme dégringola prestement du traineau attelé de trois
petits poneys & tous crins qui jetaient du feu par leurs naseaux et
prit place sous les peaux d’ours a coté du comte.

Alors celui-ci cria simplement & son cocher :

—Lekno.

Et, comme e vent, les orloffs repartirent de pluy belle.

Conrad, on a deviné que c’était lui, attendait une interrogation.

—Alors, du nouvesn ? demanda son maftre,

Conrad répondit par un signe de téte affirmatif.

—Grave ?

Nouvelle affirmation.

—Le docteur, M. de Prévannes, I'ordonnance et un petit vieux,
qui doit &tre de la police, doivent me suivre & une demi-journée de
distance.

—Et ot vont-ils ?

—Droit & Lekno méme, je suppose.

~—Mais! Ils sont fous ! s’écria le comte.

~Ils n’en ont pas lair.

—DMais qu'esperent-ils done ?

Les ycux de M. de Malthen g'étaient mis & flamber.

Et & mi-voix, il reprit :

—Alors, cest 1a lutte ! Le combat! La bataille ! Mais ¢a va étre
trés amusant !

~—Son Excellence a une idée ? fit le domestique du bout des Ievres,

—Oui, je crois... Tu vas voir.

Au méme instant le traineau exécuta un soubressut qui coupa
la, parole & M. de Malthen.

(4 suivre)
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VERS LE POLE

(Suite)

La transformation du navire commonga. Lo métamorphoser en quar-
tiers d’hiver confortables ; prendre d’autre part toutes les précantions pour
soustraire ses organes essentiels aux influences destructives des froids
extrémes, & ces pressions auxquelles les prophdtes de mauvais augare
avaient prédit qu'il succomberait : c'est A quoi s'employa activement
Péquipage. Le gouvernail fut relevé ; 'hélice an conteairs, fut laissée en
place, dans 8a cage, cette dernidte contribuant A fortifier 'arridre du bati-
ment. L machine fut démontie pidee & pideo par Amundsen, qui avait
pour elle des soins de péra pour son enfant: pas un jour ne se passa,
pendant le géjour du Fram dans les giaces, sans qu'il descendit lui faire
au moins une petits visite, histoire de s'assurer qu’elle n’avait besoin de
rien.

Afin de mieux répartir la chargo, le charbon fut remonté de la cale et on
en remplit les soutes. Dang la cale fut installé un atelier de menuiserie.
L'atelier du mécanicien ét1it dans la chambre de la machinre. Quant & la
forge, elle trouva place d'abord sur le pont, ensuite sur la glace. La
chambre des cartes fut wise 4 la disposition du forblantier, tandis que le
salon fut réservé & la cordonnerie, A la coutures des voiles et & divers menus

. ouvrages. Ainsi il n'y avait rien, depuis les plus délicats instruments
jusqu’aux souliers de bois et aux manches de hache, qui ne put étre fait &
bord du Fram. Quand on se trouva & court de lignes de sonde, une cor-
derie fut installée.

Le moulin & vent destiné & actionuer la dynamo afin de produire la
lumidre électrique fut érigé A Pavant, & bibord, entre I'écoutille et la lisse,
Nansen, dans sa miouticuse prévoyance, avait emporté également un
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ticulitrement : température do I'eau, son degré de salure aux différentos
profondeurs, wodes de formation de Ia glace, courants, origine des pres-
sions, ete. Quant au médecin, le Dr Blessing, il efit été, faute do malades,
le moins occupé, 8'il ne g'était résizné & Vomploi do vétérinaire lorsque les
chiens réclamaient ses soins. Une fois par wois, il procédait 4
la pesée de chaque membro de U'expédition et & uno légtre snignde, ano-
dine vivisection qui lui permettait do compter los corpuscules rouges et
de déterminer la proportion d'liéuwog'obine de chacun. Xmprossonsnons
d'ajouter que le Dr Blessing se révéla bientdt comme le poite do Pexpé-
dition, et que, pendant trois ans, ses vers de circonstancs, tantot lyriques
et tant6t humoristiques, ne cessérent jamais d'dtre apprécids & leur justo
valeur.

Voici quel fut le modus vivendi établi dds le début A bord du Fram.
(T n'était modifi¢ que le dimanche et les jours férids; wais lc lecteur
g'apercevra vite qu’aucun jour féri¢ ne fut jamais oublié, et que, sur la
banquise errante, de nombreuses semaines furent littéralement des
“ gemaines des quatre jeudis .)

Laver & huit heares. 1)jeuner de pain dur (seigle ot froment), de fro-
mage, de beeuf ou de mouton salé, de jambon, langue ou lard fumé, de
caviar, de morue ou d’anchois ; en plas, des hiscuits de farine d’nvoine ou
des biscuits de mer anglais avec de la marmelado d’orange ou quelquo
compote. Trois fois par semaine du pain frais et souvent du ghteau.
Comme boisson, du chocolat, du thé ou du eafé.

Aprés le déjeuner, travaux divers, soins & douner aux chiens, assistance
au cuisinier pour la préparstion du diner d’une heure, ete. Un tour de
banquise en manidre d’apéritif et on se remettait & table. Trois plats:
soupe, viande et dessert, —ou bien: soupe, poitson ¢t viande, — cu
encore : poisson, viande et dessert. Avec Ja viande, des pommes de terre
et, de plus, des légumes verts ou du macaroni. [3sisson : de la bidre, et
plus tard da jus de citron. ¢ Je crois, ¢erit Nansen en donnant ces détails,
que tous nous trouvions la table bonne... Nous ressemblions A des cochons
gras : un ou deax d’entre noas prirent du ventre ou un double-menton.”

UN SONDAGI DE 38% MIETRIS.

moulin & wandge. *Ce sers, g'était-il dit, un bon exercice pour les
moments ol nous n'aurons pas autre chose & faire : nous accomplirons &
tour de réle la tiche du cheval.” Mais ce second moulin ne servit jamais:
il no fut pas difficile de trouver pour chacun une occupation qui, tout en
lui donnant suffisamment d’exercice, V'empéchit de trouver le temps mor-
tellement long.

11 fallait prendre soin du navire et du gréement, inspecter les voiles,
les cordages, etc. ; il fallait descendre & la cale nour en remonter les pro-
visions de tcutes sortes & donner au cuisinier ; il fallait chaque jour se
mettre en quéte de glace d’eau douce pour les besoins du bord. Dans les
divers ateliers, le travail ne manquait jamais : c'était & tout instant, pour
Amundsen, quelque instrument & réparer ou & fabriquer ; pour Mogstad,
horloger 3 ses heures, un ressort de montre 4 remplacer ou un thermogra-
phe & nettoyer ; pour Lars, & la fois forgeron et ferblantier, un bossoir
d’embarcation A redresser, un hamecgon ou un couteau & forger, un sean 4
souder ; pour Nordahl, un accumulateur & exumicer. Méme, bien que le
Pram ne fat plus — provisoirement — qu’un invalide aux agrés inutiles,
il y eut & bord, assez fréquemment, de la vraie besogne de matelot A

accomplir : grimper aux ailes du moulin pour prendre des ris ou carguer
les voiles,

Quoi encore?... Chacun fut son propre cordonnier et se confectionna -

des chaussures de grosse toile, munies de chaudes et épaisses semelles de
bois, d’aprés un uouveau modele créé par Sverdrup.

A Scott-Hansen, assisté par Johansen (jusqu'au mois de mars 1893),
puis par Nordahl, incombérent les observations météorologiques et magné-
tiques. Tous les deux jours, quand le temps &tait clair, Hansen et son
aide déterminzient la position du navire. Rien n'intéressait davantage
tous les membres de expédition, il n'était pas rare de voir la cabine de
Nansen assiégée, pendant qu’il faisait ses calculs, par tous ceux qui
étaient anxieux de savoir si on avait dérivé vers le nord ou vers le sud,
ot de combien. L’état d’esprit, & bord, dépendait beaucoup du résultat.

Nansen g'était réservé les recherches scientifiques qui I'intéressaient par-

Le diner absorbé, fort gaiement en général, on passait & la cuicine, qui
devenait le fumoir : sauf dans les grandes occasions, le tabac était banni
des cabines ¢t du salon. Aprés une sieste plus ou moins longue, chacun
retournait & son travail jusqu’s 'heure du souper : six heures. Le menu
du souper ressemblait A celui du déjeuner du matin.

Pour finir la journée, on fumait & la cuisine en devisant et discutant,
puis ou revenait au salon, pour se plonger seit dans la lecture, soit dans des
parties de cartes toujours animées, ol les plus acharnds et les moins heu-
reux perdzient, sinon leur chemise, du moins leurs rations de pain frais,
— so0it dans d'interminables parties d’échecs. ['un ou Pautro se mettait &
orgue (rien ne manquait, vous dis je, & hord du Fram), ot, & Pride do Ja
manivelle, s'amusait & moudre quelquo morceau ploin ('eatrain, A moins
que Johansen ne prit 'accordéon pour jouer Ok / Suzannc ! oula Marche
de Napoléon & travers les dlpes dans un batoar / 8es plus grands triomphes.

A wiuuit, coucher et repos, interrompu seulement par le quart do nuit
que chaque homme prenait & son tour pendant une heure.

Cette régularité et surtout cetts communauté d’habitudes, cette vio de
famille en quelque sorte, sans indgalité de Lraitoment A aucun point de
vue, sans démarcation tracde entre le chef do Poxpédition, le commandant
du navire et le dernier matelot, furent du plus heurcux effet. To disci-
pline n’en fut pas relichée, et qui donc, sarmi I'éuipage du Fram aurait
rongé b se plaindre de son sort, semblal :0 & tous dgards A celui de Nan-
sen, qui 8'il er. éprouvait parfois de I'ennui, n'en montrait jamais ?

LA DERIVE ET LES PRESSIONS DES GLACES PENDANT L'uiver 15893.94

Que le personnel de l'expédition véciit on belle humcur et en bonne
santé, c’était un point important pour le succts finul de lontreprise do
Nangen. Mais d’autres conditions, non moins essenticlles, devaient se
réaliger, & savoir : que les glaces, sans broyer le Iram dans leurs contruc-
tions, le conduisissent vers le pile.

Comment le Jramn se comporta au milieu des pressions, pendant 'hive
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PRESSION CONTRE LE “FRAM T (JUILLET 180)

1893 04, — duns quelle direction et de combien il dériva, au cours de
cette méme période, — c’cat co que vont nous apprendre les notes rédigées
quotidiennement par Nansen. Co journal de Nansen, en méme temps,
nous fera mieux pénétrer dans intimité de Pexistence si simple et pour-
tant si anormale des trcize prisonniers volontaires de la banquise arctique,
— Nansen lui mémo y apparaitra sous un aspect peut-stre inattendu, On
connuit son énergie ; mais on ignore sa complexité, Co ne sont pas seule-
ment les géographes qui devraient lire passionnément les pages écrites au
jour le jour par Nansen durant son expédition polaire: ce sont aussi ces
écrivaing des jeunes revues qui se sont donné tant de mal, depais plusieurs
anndes, pour analyser, & travers des fables dramatiques. les ¢ états d’imes
scandinaves. Une &me scandinave. .., en voici une et de bon aloi.

Les feuillets du journal de Nansen sont malheureusement plus nom-
broux que les coloanes dont nous disposons iei :

“ Mardi .20 seplembre. — Aunjoard’hui, lo soleil était 9» au dessus de
Phorizon, & widi. Ia nuit et Phiver sont proches. Mous sommes immo-
biles par 78°50 de latitude nord...

“ Je suis descendu sur la banquise ce soir. Ii n’existe rien de plus mer-
veilleusement beau que cette nuit arctique. C'est un pays de réve, co'oré
des teintes les plus délicates qu'on puisse imaginer: c’est la couleur
éthéréalisée.  Uno nuance se fond dans l'autre sans quon puisse dire ol
'une commence ot ol Pautre finit ; et cependant toutes les nuances sont
1A... Toute la beauté de la vie n’est-elle pas haute, délicate et pure comme
la nuit? Donnez-lui des couleurs plus éclatantes et elle n’est plus aussi
belle. Le ciel reasemble & une immense coupole, bleue au zénith, se dégra-
dant en vert, puis en lilas et en violet sur lea bords. Sur les espaces gla-
cés sont jetées dos ombres d’un froid violet-bleu, avec des teintes roses
plus claires lorsqu'uno artte, ¢h ot 13, relltte les dernitres lueurs du jour
mourant. En haut de la coupole, les étoiles brillent, parlant de paix,
commo clles le font toujours, les immuables amies. Au sud apparait une
grande lune d’un rouge jaane, entourée d’un cercle jaune et de nuagesd’or
clair, flottant sur 'horizon bleu. Et wmaintenant 'aurore boréale étend sur
la voiite du -iel son voile d’argent brillant, qui devient jaune, puis vert,
puis rouge. [l s'étend, se contracte, change incessamment et enfin se
déchiro en cercles onduleux d'argent éblonissant, d'ol s'élancent des
rayons {lamboyants comme des lames. Iuis toute cette gloire s’évanouit...
Mais bientt de nouvell~s clartés apparaissent, et leurs jeux sans fin
recommencent do plus belle. Et pendant ce temps, le silence est profond,
impressionnant comme la tymphonie de linfini, Je n'ai jamais pu me
faire & l'idée que co monde tinira dans la désolation et le néint. Pourquoi,
slors toute cetto beauté, sans une créature pour en jouir? Je commence
A présoat A lo deviner : voici la terre promise, qui unit la beauté et la
mort. Mais dans quol but? Ah! quel est le pourquoi do toutes ces
spheres? Lisez ln réponse, si vous pouvez, dans le bleu firmament étoilé.

“Jeudi, 8 saptembre.— ... Jusqud présent, existence de nos chiens a
6té réellement triste. Depuis notre départ de Khabarova ils ont été
attachds. Les flots Jes ont mouillés ; ils ont roulé ¢a et 13, cans Peau, sur
le pont ; ils 8e sont A moitié¢ étranglés dans leurs laniéres, hurlant wmisé.
rablement ; chaque fois qu'on a lavé le pont, on les a aspergés, ils ont eu
le mal do mce ; par le beau ou mauvais temps il leur a fallu rester ot ils
taient enchainés, ot pour tout exercice, ils ont pu aller et venir dans un
espace limité par la longueur de leur chaine. Est-ce ainsi qu'on vons
traite, splendides animaux, qui serez peut-&tre notre supréme ressourco ?...
On vient de leur rendro la liberté. Ce fut une tempéto de joie : ilsse rou-
Inient daus la neige, so lavaient, se frottaient, gambadaient follement sur
la glace, en aboyant dec toutes leurs forces. Notre banquise, jadis si
triste ot déserte, est bruyante et animée depuis cette invasion soudaine:
le silonce séculaire est rompu. D ésormais, si nous enchainons nos chiens
ce sera sur la glace.”

Le’ 2¢ septembre, la premiére grande féte (combien d’autres devaient
suivre !) eut lieu & bord en I'honneur de Vanniversaire de naissance du
Dr Blessing et du passage du 79¢ degré de latitude. Ily eut diner-concert.
Lo menu, rédigé en francais, fut pantagruélique. Qu'on en juge :

Soupe A lu julienne avec des macaroni-dumpling (petit pudding de macaroni).
Potuge de poisson (sic) avec des pommes de terre.
Pudding de Nordahl. .
Glacé du Groenland.
De la table bidre de la Ringnaves.
Marmalade ('sic) intacte.

Quant au programme musical, il ne comptait pas moing de vingt mor-

ceaux et commengait par Valse Myosotic pour se terminer par la Priére
du ¢ yeischiitz".

L'équipage du Fram féta successivement, d’une fagon anaiogue, durant
Phiver : 'anniversaire du lancement du Fram, celui de la naissance deo
Sverdrup, les fétes de Noil et du 1er janvier, Panniversaire du roi Oscar,
le passage du 80¢ degré, Papparition du goleil et enfin son lever véritable,

« Samed:, 7 octobre.— Froid encore, avec le méme vent du nord que ces
jours derniers. Il y a quelques jours, d'aprés les observations, nous étions
revenus & 70 47'; 16’ perdues en moirs d’une semaine, c’est trop : il nous
faut regagner du terrain dans la direction du nord.

“ Lundi, 9 octobre.—...Dans Papréa-midi, comme nous causions, tout &
coup un bruit assourdissant ge fit entendrc et tout le navire trembla.
C'était la premidre pression de la glace. Tout le monde courut sur le pont
pour assister au spectacle. Le Fram, comme je Pavais espéré, se conduisit
ndmirablement. La glace s'avangait d’'une pression soutenue, mais il lui
fallait se glisser au-dessous de nous, et nous (tions lentewent soulevée.
Cas poussées se reproduisirent & plusienrs reprises dang 'aprés-widi, et
elles furent assez fortes pour soulever le Frain de plus d’'un métre. Mais
la glace, incapable de supporter une telle charge, se brisait bient0t sous
le navire. Vers le soir, il y eut comme un mouvement de retraite des
glaces, et nous nous trouvimes dans un assez vaste bassin d’eau libre...

“ Mercredi, 1/ octobre.—...La glace est agitée, et nous avons subi de
nouveau aujourd’bui de fortes pressions, Cela commence par un léger
craquement et un gémissement contre le flanc du navire. Puis le bruit
augmente graduellement et porcourt une véritable gamme : successive-
ment c’est une plainte, un grognement, un grondement et le navire tres-
saille. Le tapage redouble jusqu’d ressembler au fracas que pourraient
faire tous les tuyaux d’un orgue. Le bitiment tremble, est secoué, s'éléve
parfois doucement, parfois par saccades. Nous éprouvons une sensation
agréable et réconfortable & &tre 13, écoutant tout ce vacarme, et 4 con-
naitre la force de siotre nuvire. Plus d'un aurait 4té brisé depuis long-
terps. Mais au dehors la glace gécrase contre les | ancs du I'ram, et ses
débris, pénétrant sous sa coque lourde et invulnérsble, lui font un lit sur
lequel nous reposons. Autour de nous, en plusieurs endroits, les glagons

sont amoncelés ; le soir venu, il y a une détente et nous nous retrouvons
4 flot.

(4 suivre)
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LE REVERS DE LA MEDAILLE

Madame.—Tu eais, Henri, je pense aller chcz maman pour quelques jours ; j'y
resterai peut-étre une semaine, mon_chel' ami. . . . .
Monsienr (joyenz ).—Mais, certsinement, ma chire ; ta fais parfuitement bien.

Madame. —Pense A me mettre de coté. ..

11
-..une cinquantaine de piastres pour mes menues dépenses.

Bt Monsieur tomba lourdement sur lc plancher, assomme par cettr dernidre recon-
mandation,

LE MOUCHERON
FABLE

("était I'heure si courte, ¢ii Paris endormi
N’entend plus résonuner sur son (l(:aertibltume
ue le cadeuncé du sergent, cet am
gui vei'l)l?pour nous tous%lana I"ombre et davs la brume,
Chez moi tout était noir sauf un reflet tremblant
Da bec de gaz allumé dans la rue,
Qui, comme un spectre blanc,
Dans un coin du plafond incessamment remue.
Je dormais, Tout & coup un moucheron m éveille.
Je me gratte et le chasse, espérant en finir.
Quelle erreur ! Un instant i peine )e sommeille,
Et lI'insecte de revenir,
Avec l'scharnement d’un fauve,
Daos ses asennts savamment combinés,
11 me pique et repique aux yeux, au bout du nez,
Sur le front, sur mon criine chauve.
Exaspéré, je saisis mon mouchoir ;
A tour de bras, furieux, sans y voir,
Je le brandis et me recouche ensuite,
Comptant bien cette fois ql;e la béte est réduite
A la fuite. .
Point. Je la sens bientot qui, do son pas fartif,
Veut envahir mon canal auditif.

N’importe.

Hélas ! non.

Chronique Théatrale
THEATRE ROYAL

Charmantes femmes, délicieuse musique, toutes
les attractions imaginables dans la pitce que
nous donne, cette semaine, le Théitre Royal:
« Little Trixie ™.

M!le May Smith Robbins et sa compagnie ont
joué depuis plusieurs années devant les audi.
toires les plus divers et tovjours elles ont obtenu
le plus grand succes par la qualité de leur jeu et
la grace de leur talent.

Mile May Swmith est une déliciense petite
femme d’'un montant tré3 capiteux ; elle est la
1Y joie de la pitce qu'elle enléve avec un brio dont
on n'a que difficilement l'idée quand on nel'a
pas vue & l'euvre. Elle remplit cinq différents
rOles dans * Little Trixie” et les remplit & Ila
plus compléte satisfaction des auditeurs: en
vieille femme, en jeune garcon, en jeune fille,
toujours diflérente, mais toujours ag‘réable. )

L'intrigue de la pitce est trés légére et tout le_ talent dgs artlsteg la
remplit soflisamment pour qne les spectateurs soient en gaieté depuis le
lever jusqu’au baisser du rideau.

ACADEMIE DE MUSIQUE

Margaret Mather [est A Montréal celte semaine et apparsitra dans
- Cymbeline”, Ja meilleure production de Shakespeare. Les amateurs de

Vlan 1 D’une clague sans pareills,
Vigoureuse 2 me rendre sourd,
Je faig comme un tam-tam tinter ma pauvre oreille.
Sous un coup si lourd,
J’ai di tuer I'affreuse béte ?
De nouveau, la rage dans le cceur,
De son bourdennement moqueur
J’entends Je bruit an-dessus de ma téte.

Et c’est ninsi toute la nuit ;
A pourcliasser le monstre je la passe
Enfin, I'aurore 2 ma fendtre luit,
Et Vattirant dehors, m’en débarrasse,
Il 6tait temps.  J’allais demander gri-e.

("est de la calomoie un fidéle tableau,
Quoique peint sous des traits visibles,
Nous luttons viogt, trente ans, I'épée hors du fourreau,
Contre des ennemis inconnus, iavisibles ;
Et, lorsque de la. vérité
Le jour tardif vient & paraitre,
Mecttant notre innocence en sa pleine clarté,
Nous sommes morts ou prés de 'étre.

tragédie auront 1A une occasion unique d'up-
plaudir celle que New-York et toutes les
grandes villes du continent américain ont cou-
verte de lleurs ot dont le magnifiquo talent
prend tout son essort dans une production
qui semble écrite pour elle.

Quaranto mille piastres ont été consacrées
4 monter “Cymbeline”, dont les décors, acces-
soires et costumes déiient toute concurrenco.

Une compagnie de premier ordre accom-
pagne D'étoile et lui donne la réplique dans
cette pidce qui se préte si parfaitement nu
développement dramatique.

Les situations sont fortes, variant ‘‘du
grave au doux” sans que jamais lo spectateur
puisse s'affranchir de suivre lintrigue qui, du
commencement A la fin, le tient sous lo
charwme.

Mr B. C. Whitney, qui conduit la tournéo
de Mlle Mather, a fait les chose magnifiquo-
ment en engageant MM. \. Redmund, Albert
Bruning, L. D. Weaver, W. Courtleigh, V.
MecVay ; Mesdares Thomas Barry, Florence
Wallock, ete.

Matinée spéciale wercredi aux prix populaires de 2/ et 70 cents.

E. RouEronrt VILLENEUVE.

PARC YOHMER

Nous avons eu cette semaine Pouverture du Parc Sohmer au milieu
d’une afluence considérable de public anxicux de reprendre ses bonnes

- habitudes et d’assister au spectacle vraiment extraordinaire qui lui était

offert. Jamais autant de numéros d’une plus grande variété n'ont été
offerts au public. Citons : les chansons originales et solis de cornet do
Mile McGibeny, artiste du Keith’s Théitre de New-York ; les 3 singes et
le paysan, pantomime-acrobatique par Johnson, Riano et Bentley, arrivant
directement de Londres ; les fréres Martinetti, les célebres acrobates do
Koster et Bial, vraiment extraordinaires ; Mlle Kandi et ses danses ori-
ginales ; Louis Vérande, le comique aimé du public dans ses nouvelles
chansonnettes ; Karrigan et Hart, excellents acrobates comiques; lo
Radioscope, photographies animés et coloriécs d’un genro nouveau et qui
feront courir tout Montréal pour les admirer.

A partir dn dimanche 23, il y a deux représentations par jour, au prix
ordinaire de 10 cents.

Paranio.

1L, EN CONTENTAIT
Le vicaire.— Allons, Penoute, levez.vous et sortez d'ici. Quand on a
bu commwe vous I'avez fait on ne devr2it pas mettrs les pieds & Végliso.
Savez-vous ol vous devriez aller dans 1’état ou vous étes? Tachez donc
de vous repentir et de vous préparer pour le Ciel.
Penoute (se levant péniblement).— Bien, M’sieu P'vicaire, j'comprends
qu’c’est votre affaire de m’parler du Ciel et de I'Enfer ; mais pour aujour-
d’hui le Canada eat aesez bon pour moi,
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Aprés

avoir suivi

un réeime aux Pilules d"Ayer, le
svsttmes s'est rétabli et on com-
menee i sTapereevoir que cela vaut

la peine de vivee, Celui qui, petit
A petit, est devenu Ta proie de la
constipation ne se rend pas compte
de la difficultd quiil a & surmonter
avant davoir enlevd le furdeau qui
Iaceable,  Clest alors ue Ly mon-
tazne devient un onticule, Taiv
morose qu'il avait Lait place d un
visage sourtant, il est redevenu un
heureux, St la vie e
vous sourit pas, vous pourrez lens

homme

VISAZUT SOUS Un autre aspoct apres
avoir pris

Les Pilules
Cathartiques

d’Ayer.

Une Recette par Semaine
POUR DETRUIRE LES INSKCTES INTRO
DULTS DAXNS L'OREILLE

Lorsqu'uno larve, une mouche ou un
insecto quelconque g'est introduit dans
l'oreille et qu’on ne peut l'extraire, le
plus simple est de l'asphyxier sur
place.

Pour cels, remplissez d'haile V'oreille
ol se trouve l'insecte, et tonez la téte
inclinée du c6té de Voreille saine, de
fagon que I'huile nw puisse s'écouler de
Poreille malade.

Dans le monde :

11 parait que ce pauvre N... &
épousé une femme horriblement laide ?

—Oui..., mais il a obtenu des pa-

rents cing cent wille franes de dom-
mages intéréts...

LA Socient AvristiQue CANADIENNE

Nous sommes allés hier au Conservatoire
National de Mugique et nous wvons pu cons.
tuter qu'aprts de courtes vacances électo-
ralcs, les professeurs ont repris comme de-
vant et avec la méme assiduité, leurs excel-
lents cours de piano, violon et solfége. Les
¢léves sont non:hreux et, cncouragés par le
succt3 des précédents exercices, sont bien
décidés & nous donuer, 'hiver prochain, un
nouveau concert oit nous pourrons consta-
ter leurs progris.

C'est que ces progreés se développent d’an-
néc en apnée et qu’il est consolant de cons-
tater (ue personue ne s'endort sur ses lau-
riers, pas plcs les z8lés professcurs que les
‘leves, les admibistrateurs que le direc-
teur, Mr Kdwmond Hardy, toujours sur la
bréche et s’occupant sans cesse d'angmenter
I'intérét de son wuvre. Kncouragez la So-
ciété Artistique Canadienne en lui prenant,
i chacun de ses tirages, le nombre de scrip-
tums que vous pourrez, vous accomplirez
une wavre utile et un excellent placement.

There's No Use Wasting Woras on

Ripans Tabules

- THEY -~
CURE HEADACHE,
DYSPEPSIA,
CONSTIPATIO!
HEARTBURN,
DIZZINESS,

BILIOUSNESS.

DRUGGISTS SELL THEM.

L
}) )
(44414 ¢

R

... And That's All There is to say.
- T T WA

ABONNEZ-YOUS AU SOURNAL

“To Monde'

LE MEILLEUR

Journal & Nouvelles ot . . .
. . . aux Beaux Feuillelons

Le mieux renseigné sur toutes

les questions d'actualité . ., . .!

PRIX DE L'ABONNEMENT:
Edition Quetidienne

Unan ........... 200

X mois.. ... 100

Edition Hebdomadaire

Six mojs.....

“LE MONDE” g'adresse d toutes lca‘
classes bien pensuntes, et en raison de la-

supériorité de su clienttle de lecteurs, il eat

Un Medium d’Annonce hoes ligne

BUREAUX ET ATELIERS :

Unan,...... S cents
25 cents
!

Celebre

Sel de BOIQman

Sans égal pour a laiteric, la table et Ja ferime.
Prompie livraison garantie.,

CANADA SALT ASSOCIATION
CLINTON, ONT, 6

TRIO DE PROVERBES

Rosée de Mai vaut charriot de roi.
x

Argent fait perdre et pendre beau-
coup de gens.
X

Lelong jour ne fait pas Vonvrage.
Sancio Panga

UNE EXPERIENCE CONCLUANTE

Iille résulte de plusienrs milliers d’ob:ser-
vations : c'est que pour toutes les affections
de la gorge et des poumone, le seul et uni-
que reméde c'est le Baume Rhumal.

En vente partout.

Le concierge & un de ses locataires:

—Dites done, pere Trivet, il parait
que vous avez joliment trinqué A la
noce de votre niéce ?

—Ah! il est certain que si nous
avions eu tous des sonnettes au coude,
¢a aurait fait rudement dv bruit dans
la maison,

*
* *

Le jeune Henri aime A tirer les
choses au clair. Aussi, un bean matin,
dit-il & son pére:

—Maman dit que tu prends tous
les jours une culotte aun cercle. Pour-
quoi alors portes-tu la méme depuis
trois mois }

*
* %

DICTONS POPULAIRES

MAL
Mai fait et défait.

Si le rosier fleurit
Le raisin mirit.

Récolte n'est pas assurée
Que lune rousse soit passte.

Le jour de Saint.Boniface
Est bop, quelque tew ps qu'il fasse.

Arc-en-ciel da matin
I'ait mouvoir le moulin.
Arc-eo.ciel du seir
Fait mouvoir l'arrosoir.

Le Cceur Manquait,.

Navoorr, T.N.W,, Can., Julp, 1893, (3)

Ma fille avait une cxcellente santd, o venir jusqu’d
il y o deux ans, lorsqu'elle donua des algnes do
découragement. Quelque temps aprés elle resscntit
une doulenr comme si le coeur lui manquait, ot elle
et des convulsionsgtres fortes. Plusi soi-di
tdes farent employés pendant une année mais
8308 euccds. Apris avoir pris la prémitre cuillérée
du Tonique Nerveux du Pdre Koenig, lea nttaques
disparurent et elle n'en o pas eu depuis,

JOE. OTT.
Cortifié par le Rov, L. 8treich,

STREATOR, ILL., Déc. 5, 1896

Le Tonique Nervenx du Ptro Koenig est lo
meilleur que j'ai trouvé, c'est une grande bénédic-
tion pour lea gensafiligés, Que Disu vous bénissa.
Bien reapectueusewment,

S8CEUR 8T. FRANCIS, O.S.F.
A | s 1n Livre Precieux surles

Maladiee Nevveuses et une
bouteillo échantillon, 3 n'ime
porte quelle nddresse. Les maladea Pauvres ro-
cevront ¢etio medecino gratis, - -
Ce reméde o été prépatd par lo Rév. Pére Koenig,
de Fort Wayne, Ind., depuis 1876 ¢t est mﬁnunm{
Ppréparé sous 6a direction par o

KOENIG MED, C0., Chicago, TI.
Chez tous Pharmaciens, n 81 1a boutellle
ou G pour $3.00.

AGENTS
E. McGALE 2123 rue Notre-Dame, Montréal.
LAROCHE & CIE. - - Québec,

—Mon oncle, ma vocation c’est la
nusique.

—A ton aise, mon gar¢on, mais sur-
tout ne viens jamais jouer dans ma
cour.

Nous l'envoyons
... GRATUITEMENT ...
.. A TOUS LES HOMMES..

11y a tant d'imposteurs que le public hésite sonvent
avant de se procurer des remedes vantés & tort et qui ne
remplissent aucunement ce qu ils promettent.

C'est pour pe pas 8tre confondus avec cette clagse de
gudrisseurs que nous enverrons absolument gratuitement
par In mulle, & toute personne ren{mg&lﬂe. un simple
paquet de nos puissantes PASTILLES RESTAURA-
TIVES DE LA VITALITE, DU DR HOFFMAN,
par lesquelles nous garantissons de rétabliv votre vitalité,
Tangmenter méme, aire de vous un homne nouvenu,
s Ctonnantes paissances enmtives dn Céleri de Ka-
lamazoo sont bien connues, nous avons foi dans notre
Lrisitement, fans cela nous ue vons envervions par nolre
remdde gratuitement.  Quand il vous aurn rétabli, vous
pourrez alors nond en envoyer ke paicment,

WESTERN MBEMCINE CO. {(Incorporated),
153 Bullard Block. KALAMAZOO, MICH,

Pocle de la Compagnic du Gaz de Montrcal

o o e e

Notre Poele de Cuisine No 8, prét & s'en servir, $16.00 net, payable en donnant

lordre, ou sera loué & des personnes responsables & $6.00 par année, le poele devenant la
NO 756 RUE ST-JACQUES | Eropriété du locataire quand il en aura payé le loyer pendant trois ans.
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pour 1lotels, Restau.-
rants, Clubs, cte . . .

TRANGHE-PAIN ,
RASOIRS con. rvvantis dosmor sntiitae.

tion; lo plus bel assortiment de. . . .

COUTELLERIE
L J. A, SURVEYER, Quincaillier

chez. ..
6 Rue St-Laurent.

importec directement
des manufacturlers ct
prix trés raisonnables

Au Jardin zoologique : — Papa, ces
canards, c'est-il des oies ?

Le pére, grave, Non, mon fils, ce
sont des cygoes,

Des cygues de quoi |

—Des cygnes d’ean, mon gargon.

—Alors il va pleuvoir }

paérie?  Je suis une Sage Femme

I lux d'expeérience, et je cupnais un

0-0-0-0-0-0-0-0-00-0-0 00000
Votre doctewr a-t.il failli de vous

OO-O-0- rO-OO-QO000

Traitement Domestique qui ne peut man-.
quer de vous guérie,  J'enverrai GRATIS pri-
vément tous les conseils et descriptions sur ré-
ception de l'adr:!sse,
accom- pagnée d'un
timbre- Fe m m es poste.  Les
femm s «r.iont besoin
dassistance sont celles que je veux atieindre,
etj'adopte ce moyen, piarce aue je puis expli-
quer parfuitement, par lettre, Feficacié de
nExcsL:em&des. 8h{:\d.
. Dupois, 578 Rue M l d
St. taul,  Montréal, a a es
000000000

©

C’est le méme jeune gargon qui de.
mandait & sa mbre : — Les bétes con
naissent elles les noms qu'on leur
donna?

La mére.—Je ne crois pas, mon en-
fant.

—Ah! tant mievx, je respire,

Parce que si les serine, les cochons,
les veaux, les fnes savaient qu’on les
appelle gros serin! cochon! jeune
veau ! dne bLiité, cala leur ferait bien
de la psine.

Dr BERNIER

DENTISTE

Informe respectucnsement sa clientéle qu'il
a transporté ses salons dentaires nu

No 60 RUE ST-DENIS

& deux portes plus haut quo le Jardin Viger.
4% PRIX. MODERESTER

The Promotive of Arts Association

(LIMITED.)

Incorporée par Lettres Patentes du Gouverne-
ment Fédéral le 7 Octobro 18%.

1674 RUE NOTRE-DAME. MONTREAL

Liste des prix a chaque tirage ordinalre:
gn grlx Ga?it.al de Ja valcurde....... $1000 00
n

rix de la valourde.............. .. 400 00
Un Peix de la valeurde................ 150 00
Deux Prix de la valeur do 850 chacun. 100 00
Cing Prix de la valeur de 20 chacun.. 160 00
Huit Prix do la valour de 310chacun.. 80 00
Tiento Prix de la valour o 85 chacun, 150 00
Cent cinquante Prix do la valeur do $2
[ 1Y S 300 00
Cinq cents Prix de la valeur do $i
ChaCUN v vvevvrinennnes tireeraeeie. 500 00

PRIX APPROXIMATIFS :

100 prix étant 50 numéros cvant ¢t 50
numéros aprés celui du Prix Capi-
tal, de la valeur de $1 chacun... ..

1060 prix étant 50 numeros avant et 50
numéros aprés celui du prix do
$400, de 1a valeur de $1 chacun...

999 numéros terminant par les deux
mémes derniers chlffrcs que lo nu-
méro du Prix Capital, de la valeur
de $1 chacun .......

999 numéros torminant par les deux
mémes dernlers chiffres quo le nu-
méro du prix do $100, do Ia valeur
de $1 chacun .....

Tirage tous les vendredi, & midi,
FPrrix dv EBillet, - - 100

Qp demande des agonts,
Valoura rachetées sans oscompte.

$100 00

100 00

999 00

999 00

On apporte au baron Rapineau une
dép&che lui annon¢ant 'heurause ré-
ussite d’une importante opération
inanciére,

—YVous auriez pu, lui dit une per-
sonne présente, remettro quelques sous
de pourboire au petit télégraphiste,
messager d’uae si bonne nouvelle.

—Pardon... objecte le baron, ine les
aurait-il donnés, lui, si la nouvelle
avait été mauvaise?

*
* %
Deux Marseillais se promdnent, en
causant.

—Qu'est-ce que tu fumesld? de
wande 'un,

—T46! un londrés donc !

—Combion ¢a colite }

—Six sous.

—Et depuis combien d’années tu
fumes |

—Depuis trente ans.

—Avec cet argentl), tu aurais eu
de quoi achater une maison sur la
Cannebitre.

Tout en causant, les deux Maracil-
laig arrivent A la Cannebitre,

—Ta ne fumes pas, toi} fit 'autre.

—Non,

—ZEh bien, alors, montre-moi ta
maison,

DEVINETTE

; ‘l‘ W7 .
;,g{"‘)‘: i

il Y
3 F N
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—Quelle eat cotte apparition dans le feuil-
lnge?
—C’est la Dame Blanche 1

La nature ne connait que I'alphabst
mathématiqua. —DEscanres.

RESTAURANT PARISIEN

(LA MAISON BLANCHE)

Table ¢'Hate, 2ic, de midi & trois heares,
A la carte jusqu'a minuit.  'uisine bourgeoise.

COIN DES RUKES

St-Jacques et St-Lambert

Entréo privée Cote St-Lambert.

D'0U VIENT LA

Que faut-il faire

GONSOMPTION ?

pour 'enrayer ?

Faire usage
. des ...

Pilules Rouges du Dr Coderre

TEMOIGNAGE IMPORTANT

Quentend-t-on dire tous les jours quand nous
nous découvrons devant un corbillard qui
passe ! Elle ost morte do consompt ion In pau.
vre thlo ! Livconsomption en etlet ost le Hena
donotre époque. Klle sattnquo davantage aux
Jeunes filles parce que celles-ci sont sonmises i
diverses maladics qui lour sont spésiales. Uar
suite du défaut do mture on d'encds, los perio.
des mensuellesdevicnnent d'soord ivrégulicres
ou bien les régles song camplétement susges-
ducs, afors ¢est Vappriy rissemont du sanyg qui

Mie Manta Doevogey.

commence ¢t birntok apparait I faiblesse phy-
kique,l'ineapacit ¢ detravail, lnmauvaire diges-
tion, Ja nervosits, la paleur, une démarche de.
hile ¢t desloulours (Lms Jes adnes, tes jambes
el Jes ouisges. Le sang no cirenle qu'avee peine
fa digestion est inégale, le systéme nerveux
dérangé. L'cstomac, 1e foin, des reins e les
testins nlaccomplissent plus leurs fonctions.
C'est.Y'achen.inement vers la mort.

Pour enrayer cette maladie, jeunes filles et
femines, (aites usage des Pilules Rouges dun
Dr Coderre. Llles parifient. et enrichissent le
sang, rendent lo+ regles faciles, aiguisent I'ap-
pétit. Ne baissez pas 1o madadice devenir incu-
rable. Hitez-vour sl vous ne voulez pas voir le

DE M MARLA DUFORT,

Lidews speetre de la mort, Les Pilules Rouges
ont wnért Mlle Marvin Dufort, qui demenrs an
No. 102 ue Favd i Bowell, Masss, Cost une des
couburieres des micux connnes de cete grando
ville manufacturicre, ou dos mitliervs de cana.
diennes résident, Comme beancoup de jeunes
filles MUe Dutort, tont a son travidl, ne s'etait.
pas apereie gl etail anadesinsde ses topees,
ol que fon oceupation sedentaire nwalliait mal
avee son tempovnment (out dactivite, SNon
teint ¢1nit devenu pale a en paraitre verl, ole
navadt plus dappétit, o dencrgie dans son
ouvesge.  Bllo soutfiait continneltement
math de (ete, de reins e ates maladies particy-
lidres aux femmes, Mais lissons-la faire elle-
meme le récit de sicmerverllenso gaérison :
Ut jour gque je
R n il
den 1
fuire
aynnt s

§ t s ol
mieuy enarenx, U oapres quelques A Pilides
Roupes o M Bt clis e Lol sty © mabaadioe,
Home sembdait quun sang notvean conbiait dans nes
veines, ot les organes g depisis ot

tionmaient guiimpaerGntement, sont
weillewr ondre ot ne me font plus sonfl
ANeoup ment b 15 Faire e meil
Journde don u - cdepnis long-
I*eut etre g i

e e fopee

i
bon mol en

liesi té
ne devr i
souileant quoi soullrir plus longtemps,
st lex Pilules Kouges du De Coderve ont gaéri
Mlle Dufort, pourquoi ne vons guéririient-elies
pas! Commencez & les premdro anjourd hini,
tont deélai est dangerenx. Ferivez-nons avee
conllance, si les Pilules Rounges ne vous gudris
sgnt pas compléiement, Notre spéciadiste pour
les madadies des femmes vons repondriv ahiso
Lunent pour vien, it vous indigueri le regime
acsaivie, ‘Toule corvesnondance (st contiden-
tielle ne eraignesz p v d'eervirve,

Lex Pilnles Rlongesdo DrCoderre, se vemtent
en boiles seulement, jamas aulrement, évitez
Tes imitateurs. Les Pilules Bouges du Dy
Coderee se vendent. ke T boile el 4 boiles pony
S nous les expédions pavtout par kv malle
s réception di montant.,

Adressez votre lettre comme suit:
Cle Chimiqua Franco-Americaine,
Departement medical,

Boito Postalo 26, Moxri, Can,

Bob et l'abbé :

—Qu'est-ce quo c'est, au juste, que
le volapuk, M’sieu 'abbé ?

—C'est Ia langue univer. elle,

—Ah ! It qui la parle, ¢’te langue !

—DPersonne!

COUP DE VENT DESASTREUX

(est un coup de vent désastreux (ue ce-
lui «ui vient d’enlever et de jeter A 'caule
chapean de Mr Cohen Tas aussi désas-
treux pourtant que #'il avait joté le propri-
étaire du chupean dans Unlconlisme.

Si vous dtes atteint do cette terrible ma-
ladie, allez voir le Dr Sylvestre, 1425 rue
St-Denis, ou Mr J. IL. Chasles, 513 Avenue
Laval. LA est le salat.

8rSpécialite de Vins Importés.

Tntre fiancés :

Un silence plein de douceur vient
de succéder & une causeric charmanto,
‘Yout & coup elle apergoit unc arnignde
sur lo dossier du canapé.

—Al! criet-elle pleine de  jeis,
voyez, mon ami, voyez 1 Une araignéo:
une araignde du soir ! Hein! qu'est-co
que cela signifie ?

—Parbleu ! dit Jo fiancé, d’'un ton
de mauvaiso humecur, ¢a sigunitio quo
la maison est bien mal tenue !

*
* ¥
—~Quo jo souhniterais étro toi pen-
dant, deux heures! dit une femmo A
son mari, qui est maitro d’'armes, en
Vembrassant avec lan pluy vive ten-
dresse.
—Et pourquoi, ma chérie?
~—DMaig parce que jachéterais un
costume neuf & ma petito femmo.

"RESTORES
NATURAL
WHITERESS

PLEASANT - 495 - HARMLESS To-USE=A
25c¢.
5.
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SPARKOW & JAarons, - « « o« o . Geérants
PRIX
Matlnée :| Scemaine commencant lo lundf,
294 VMALXL
c Apres-midi et solr
Lu perle des comédienner Irlan-
daires
I P
May Smith Robbins
Supportee par une superbe com-
pagnic de comdédiens et soubrettes
dans I comedio musicale en |
acles,
renwl LITTLE TRIXIE
havt.
Solr, La brayante héritidre, sons la gé-
Sléges rance do FRED Ronuixs,
Réservés:
100 D'tllrgrm 911?5 bihcl:al an 'l‘ng\trg 01110
vert do 9 heures du matin
extra. | fiures v, soir.

GOMME du Dr Adam
Pour le Mal de Dents

En vente partout, - 10 ctz

WY WW RNV IO aTw eSS oy U XwW

Fausses donts eans

9 palals. Couronnes on

or ou on porcelaine

~ posdes sur do vioilles

’> racines, Dontiers

faits d'aprés les pro-

)‘ cédds les plus nou- X
-

=)

o o a e

veaux. Donts extrai-

tes eans douleur par

Pélcotricité et par

Ancsthésio localo,
- chee

J.G. A, GENDREAU, |
DENTISTE

Houres do consultations : 9hra.m, 46 p.m.
ﬂ'l’él. Boll 2818 20 Rue St-Laurent

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cot émouvant feuilletor, yui a tenu les
lecteurs du Sameps sous le charme de ses
dramatiques situations, cst maintenant
en vente.

Awu-dessus de 400 pages, grand format,

Il en sera adressé un exemplairo franco &
toute personne qui nous fera parvenir la

somme de
25 CENTS

&7 Lea timbres-postes (canadiens ou amé-
ricains) sont acceptés. ®

ADRESSEZ V0S COMMANDES DE SUITE

T!RAGE LIMITE

POIRIER, BESSETTE & CIE

No 516 Rue Craig
MONTREAL

Les crues récentes ont ouvert des
herizons novveaux 4 certains proprié
taires riverains du Cher, habiles & pro-
fiter des circonstances susceptibles de
donner de la plug-value i leurs im-
meubles,

Ils viennent do faire apposer des
écritaux ainsi congus: .

A LOUER: Charmantes villag ave

jardins d'agrément se transformant en
étangs trés poissonneux pendant les

inondations,

*
* %

Une vicille fille passe en correction-
nelle.

—Votre ige ? demande le président.
—Je w'en rapporte 4 la sagesse du

Tribunal,

*
* *

Berlureau écrit & sa payse, et pour
wmieux peindre sa {lamme, il cherche
des phrases, mais peu ferré sur l'ortho-
graphse, il demande conseil.

—Pardon, sergent, est-ce que vous
wettriez un m ou deux m & amour !

—Ordinairement, on n’en met qu’un,
répond le sous-oflicier. C'est douc i ta
prowise que tu écris 1

—Oni, sergent.

—I5h bien ! alors, metey deux r ;
¢r lui prouvera que tu Vaimes da-

vautage,

*
* *

Dans un bureau de rédaction :

—C’est une infamie !... Votre jour-
nal porte que je suis risible dans mon
cabinet, tous les jours, de une heure 3
trois. Cette coquille porte préjudice 3
ma dignité de dentiste !

*

Apris avoir péroré vingt minutes
durant duns un salon, un déplorable
bavard finit par déclarer qu'il posséde
Fanglais, 'allemand, V'itadien et Fespas-
gnol, mais qu'il parle plus volontiers
en frangais, — c= dont on s'est aper¢u
de reste.

Calino, qui est présent, avec son air
le plus aimable :

—Et dans guelle langue, cher Mon-
sieur, vous taisez-vons, de préférence 1

*
*

*

Nos enfants :

—Papa, les champignons poussent
dans les endroits humides, n’est-co
pas?..

—Qui, mon enfant...

—Alors c’est pour ¢a qu’ils sont
faits comme des parapluies, dis ...

Luue de miel, dernier quartier :

—Ma chérie, pevsez-vous & moi
toute la journée !

—Oni, mon Henri. Mais voici les
jours qui grandissent, et, dame ! ¢a va
un peu changer...

*
* *

Deux voyageurs, l'an [talien et
Vautre Auverguat, discutent sur le
plus ou wmoins de mérite de leur pays.

—Au moius, dit I'Italien, nous
avons un volcan, qui est presque tou-
jours en éruption; tandis [que, chez
voug, il y a longtemps que le vétre est
éteint.

—En effot, répond le naturel de
Clermont ; mais, si nous ne l'allumons
pas, c’est par économie.

***

Listtre d’excuses d’'un membre ap-
partenant A une bande de musique de
la ville :

“ Monsieur,

% Une dépéche de mon oncle qulest
mort, que jo viens de recevoir, m’eni-
péchera d’assister demain A la sortie
de la musique.

 Veuillez, en conséquence, m’excu-
ser et agréer, etu.

“ X., elarinettiste,”
*
* ¥

Un propriétaire d’un petit restau-
rant fait distribuer des prospectus
doans la rue. On y lit:

Beeuf 4 1o mode . .
[13

50 centimes.
3 la derniére mode 60 ¢

***
Madame 3 la bonne :
—Eh bien, Julie, avez vous recu de
bonnes nouvelles de votre pays
—Excellentes, Madame. Mon grand-
pere vient d’obtenir la permission de

demander la charité & la porte de
Péglise !
***

T/inépuisable chupitre des coquilles.

Coelle-ci est cueillie dans le compte
rendu d'une administration indus-
trielle :

“Au conrs du dernier exercice, i-
verses fraudes ont été signalées i 'ad-
ministration. Cette année, des mesures
exceptionnelles ont été prises pour
empocher les béndfices illicites.”

Empocher pcur empécher, avouons
que c'est réussi.

ans, Mr A, E. Charron.

acrons, ¢gul t franco, Nap

|

Nouvelles et Magnifiques Primes

DU “SAMEBDI”

Tout ancien abonné qui renouvcllera son abonnement av SAMEDI, pour 6 mois ou
un an, en payant d'avance ; tout nouvel abonnd au SAMEDI qui paiora un an ou 6 mois
d’'abounement d'nvance, auront droit, gratuitement ct franco, sur lour demande, dans
tout le Canada et les KEtats-Unis & une des deux primes suivantes:

1o—Napoléon ler et son fils le Roi de Rome

magnifique chromao-lithographie, de 24 x 33, ceuvre d'un jeune artisto canadicn de 21

20—Le Fils de I’Assassin

Uun beau volume iun 16 de 100 pagos.

A tous nos arheteurs an numéro, sur ¢nvoi do la somme de 25 Centins, nous adres-
N léon ler et son fils e Roi de Rome.

POIRIER, BESSETTE & CIE, Proprictaires,

Rue Cralg, 516, Montreal.

Nouvelle edition du . . .

—PRIX, 10 CENTINS—
La premidre édition éta

Adressez :

===—JEU DE POKER

rt épujséo, les éditeurs ont résolu d'ey publier uno édjtion popu-
laire, lo format, le papier ¢t la reliure restant somblables & ccux

o 1a premiére édition.

“LE SAMEDI”, 516 Rue Craig, MONTREAL

CADEIMIE
DE MUSIQUE

Srarrow & Jacons, - - Gérants

Tounte cette sexmaine

Avec Matindes Mercredi et Sameds.

MARGARET WVEATEEIEIR

Dans sa somptucuse production :

CYMBELINE

SPECIAL - - - Matinée Mercredi aux prix
populaires de 235¢ ¢t 30¢.

PRIX : Soir, 2i¢, i0c, T3¢, $1 ot $1.50.
Samedi Matincée, 23¢, 3¢, T3¢ et SL,

‘T'éléphone 5048,

MAISON DU PEUPLE!
J. A, OUIMET

Ci-devant GUILMETTE & OUIMET

Le magasin par oxcellence des . . .

Chanssures 4 Bon Marché

) On no tronve absoiument que 14 1es

FAMEUSES CHAUSSURES A 50 cts

Une spécialité de CHAUSSURES DE
PREMIERE COMMUNION

Gros ¢l Détail .~ Assortiment des plus complels

No 1107 RUE ONTARIO

Maison privéc : 1105 RUE ONTARIO

136bé récite sa pridre du soir.

Arrivé A ce passage : * Donnez-nous
aujourd’hui notre pain quotidien...”,
il g'interrompt ot, se tournant vers sa
meére :

—Maman, faut il dire au bon Dieu
que ce matin tu as trouvé un cafard
dedans !

*
% %

Un bourgeois et sa femme sont 4
table. Ils ont achevé leur soupe et
attendent le roti qui n’arrive pas...
Madame s'impatiente et court & la cui-
sine :

—Eh bien ! dit-elle, et la suite ?

E+ la bonue, complétement absorbée
par la lecture de son feuilleton :

— Au prochain numéro, Madame.

Poiricr,
Bessette & Cic

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.
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Chamberiain s oo

Casse-této Chinois du * Samedi” — Solution du Problome No 78

SONT ...

% Fin DE SiECLE

zM“ ' ‘ Busdtes

HiHe T

FEL LR
o

- AT, Coux denos lecteurs qui désirent assister aus tirages I(éb@omnqagrcs des
primes pour lo Casse-této Chinols, sonti'cordinloment invités. C'est le jeudi, & midi precis
qualieun lo tirage.

Ont rrousé Ia solution juste:"Mde” Romdéo® E}Rourret,
Mde Crépean, Mde Lecavalier, Mde Ferd Ninord, Mile
Art Roy, Mide Joseph Valade, Mde Joseph Wolfe, Mile
Tk Allard, Ml Albertine Beanchesne, Mie Anmtoinette
L Desaulniers, Mile R 11, Mlie Alice Johin, Céviles Poi-
tevin, Mlle Lucia, Mlle M Maréehal, Mie A Rhénnne,
Mile TEehée Trempe, Urbaiin Ammaix, Lucien Broussea,
Mile Bella Minher,J PR Dufresne, J Dussault, Fdon
Ghyseat, Bugdne Payette, Jean M Pelletior, I O Richarid,
Hector Rioux, Achille ftonette (Montréal), FElix Tajoie
{Coaticooke, Que), MAe J E Marchand (Edmunsiol
N, Joseph A Bessette (Farnham, Qué). Mlle Nélida
Desjarding, Mlle Amanda Gagnon, Mile Lize Taviolette,
Mille Anoa Perras (Hull, Qué), Dominigite Tecliire jr
{Lachine, Qué), Raymond N Belleau, 1'h Berni
Bouchard, Eloi Duiwré (1&vis, Que), Mile R
ehette (Marioville, (né), Alert, Demers (Memrameonk,
N B), Jos Campean (Mile End, Qné), Georges [ is

Mag Roy (Holyoke,” Mass), ‘Thomas Téhert, Alfred Jou-
dion {Lawrence, M L Mie Justine neat, Mlle
Rose Anna McClure, Mile Emma Morm Mlle Marie
St - Arséne Dagas, Joreph Gig S Landry,
Alnhé Me Savary (L

=

nre, Frank o, Me), Mde JJ
S Aubin, Mdde B X Berger, Mde Eugéne Dove, Mde )
N Godbiout, Mde HF Martel, Mlle Corinne Bélanger,
Mlle Cécile Cing Meos, Mile Rostanne  Laforée, Mlle
Cordélin Marncag, Mlle Dalmina Pellier, Mlle Fuphemic
Turgean, Avséne Blais, G H o 0
Arthur Dionne, 0T Fontaine, K
Milot. (Lowell, Mass), Mile Loui
Mass), Mlle Jalic Bouehard, MU
lacques, Mile Josephi

M0, Edmond Gamache (N

» Josephine [alwl, 12 (
iehand, Mhle )
lh»| Orlians, e

=

Al

Preseichers (Lynn,

Emmie Guilbert, Mlle
Sloi Planie

(Nicolet, Oné), Osear Boily (Ottawn, i)nl,). Mile | nie 1), Mle Nidege Robillard,
Brunet, Mile Eulalie Conture, Mile Fuphéa ition, Ile Lowell, Mass), Ar-
Mille Rosanna Paquet, W Deschamps (Quél Que),

Suncook, N
Emma R

. 5 Roberge (Somersworth,
Mile Julictte Blanchard (Richemond Station), IEA LG )
Phaneof {Rigand, Qué), Mlie Marictie Paradis (Ri-
monski. Q), Mlle Blinche Dimais (Rolierval, Que), Mde
F M Mennier (Salvevois, Qué), Mde Menri Conture
(Sherbrooke, Qué) Mlle Emma Cuay (Sherbrooke st,
Qué), Alberting Charet (Ste Anne de Bellevue, Qué), | nicrs, Moise Potvin, H Préfontaine (Woonsacket, 13 1)
Thomas Mahee (3t Calite de Somersct, Quél, F R Mde Urbain Morency, Mlle A Champagne, Arthur
Poiricr (Ste Cancgonde, Qué), Alfred Ttaeicot (St Henri, | Mathion (Montréal), JSos Lapicrre (St Antoine o §Hehe-
Qué), Mlle Alice Gonlet (St Hilnire Village, Qued, Alex | lien, Oné), W Bumlock (Troix Rivicres, 0ué), Mile Frida
Brossean (St Hubert, Que), Fred LeBean (St 1yaine | Tabelle (Holyoke, Mass), (¢ $iron (Manchesier, N H),
the, Quéd, D H Eanglois, (St Jean, Que), Mile Eva Gl | Joseph Dabamel (Malbworo, Wass), Mde o Haten, Alex
mer (St J«:I‘tmu‘, Qué), Mile My Reslard, T 151 Boerge- | Derbés, Jos Decbds, Henri Welirmann (Nouvelle Or-
ron, J I Légard, Adjutor Morency (St 1ock de Québe) | Icang, o), PP Blanchet. Arvthabaskaville, Quéd, Arth
|.;:|,.,0,“1 Tssidres, thert. Tacraix,  Osear Pelletior | Chouinard (Cowell, Mass), Mo 1515 (St Flyneithe, (pud),
(St Sanvenr de Quéee), Mide Je M Diosne (Vietoria- | Mide Art. Barka (Nonvelle Ovleans, L),

ville, Qué). Mile O M Lamoureux (Waterloo, Qué). Mile
Emdlie Bélanzer (Auburn, Me), Ch L

gusta, Me), Mile Josephine Bélang e
1L Thibault (Bridgepor and, Kl
Fortin { Brunswick, Me), Mde I* S; agenn, Mile Fléene
I}crn:\rd. JSneaues Charvon, 1 T, Desvoyanx (Central
Falls, B ). Thomas Dionne (Chieopee, Mass), Tlenri
Gilean, Phillie Tetmuit (Coloes, N Y), Mdde Henry Mo-
1ean (l)uhl't_h.. Minn), Alphonse Trault, Edmond €htd,
J Gagng, Silvia Massé, Jos 1 Thibault, Léon Trépanior
(Fall River Muss), T Dumais (Fitchlurg, Mass), Mile
Zénaide Aubin, Mite Emuna Dumaa, Joseph Goulet, J

Mlle

Letirage an gort o fait. sortir les noms e Mlle Lila
Albard, 19% Awherst (Montréal), Alex Bressean (St Hu-
bert, Qué), Jean M Pelletior, 12 e Salaberry { Montacal),
Dile Eophemice ‘Targeon, 16 Dadge St (Lowell, Mass)
i‘t“lh)" Josephine Bellemarre, 3 Quiney ave (Fawbicket,

Les cinq personnes dont les noms prdécddent ont lo
choix entre un ahonnement de trois mois an journal,
50 centins en argent, ou une nagoifique éninslecte pour
hommo ou dame. Nous les prionsde vous informer au
pius t0t du choix qu'elles auront fait.

1 vous voulez un Bieyele

Vous voulez ..
le MEILLEUR
quil y a.. ..

R

Celane paic pas dacheter un bicycle non garanti, simplement parce
qu'il est hon marché.  Voild une sage ¢eonomie dans chaque dollar du

Bicycles “Columbia”
e = 9100

Bicycles ¢ Hartford ”’

POUR
TOUS
$75 et $65

Sevomds seulement apres les
* Columbia,

FPore MrG. Co., Exartford, Conn.

Catalogie zramit des vendenrs e agams du * Columbia,” par L malle pour an timbre de 2 eents

(

Monrt ONMPLET DE LA GRANOE MAXUFACTERE s~ Conran s lithographic en
condenrs, L pone ctre conpe et hati, domsnt an amusement ot instractions illimites
Aux jeunes cbaux vieax,  Fuvoye pae komalle contee eing timbees de 2 centins,

Clest Monsicnr W, 1L FLIGG, qui est nobre agent i Montreeald,

CHEZ RUBENSTEIN SENIOR
La petite Rachel.—Baba, te chouerai-che yuelgue chose sur lo hiano !

Le papo.—Foui, ma chérie ; mais chove gue'guo chose te dentre, hour
ne bas user les touch»s drop fte.

Socité Artistique Ganadienng

A transporté ses Bureaux au

NO 1597 RUE NOTRE-DAME

> 4O

PROCHAIN TIRAGE

2 JUIN '97
BILLETS ENTIERS,

[ 4

s

X

1
)

oL EATITA

R

7,

A

10 GENTS

~

&

U AT 74 LA A A

AN

STy

B4 DISTRIBUTION ) Le Numéro 10,519 a gagné lo prix de $1,000. [’\:
DU do 72,301 do 400, K
19 MAL do 86,123 do 150.

i

> 40P ¢

AR AN A

N.B.—Les tirages ont lieu au Monument
National, rue St-Laurent, & 1 heure de
l'aprés-midi. Le public est invité. Admis-
sion gratuite.
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L'EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENT

DU DR FRED. J. DEMERS

Prodnit des effels non sealement prodigicux, maix presqno miraculenx dans les maladios
snivantes: Fatigue ou Epunisement Cérebral - - chez PEnfant, comme chez la Femme et 'Homme
Runluil soil par le chagrin, les aflbives ou les teavany intetlectuels ; contro les adlcetions do la
Moclle Epiniere, Faiblesse Gendrale, Débilité Nerveuse., ldées Kixes. Scrupulo-, Flueurs
Blanches, Vapeurs. Kncervations, Hysiérie, Vertige, Venty, Incontinence 4'Urine, Menstruation
dinicite on xupprimée, Beian Ma),

Ainsi done, si vous sonllrez danenune de ces maladies achelez cette Merveilleuse
Préparation, qui est une Véritable Nourriture du Systéme Nerveux, ct non moins
preeieuse aux gens enosante, pour se préseever des madadios, quianx malades PO K¢ pudrir,

Comme garanlic, exigez toniours, sur chague bouteille, le NOM et la SIGNATURE de
Fanuteur en ENCRE ROUGE,

Le prix est de $1.00 te flacan ou 3 fiacons pour $2.50.

Si votre pharmacien ne I pivs, ndressez-vous an No 1157 Rue St-Laurent, ou I'on vous
montrera des centaines de certiticats Qe personnes guéries.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 80

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les piéees teintées en noir; rassemblez-lesde maniere a ce quelles forment, par
JUDt@POsillon : LFs 0HAPEACUN DES PUISSANCRS A LA CANFE,

ddressez, sous erveloppe fermée avec votre nom et votre adresse, & * Sphinx", fournal
le SAMEDI

Avwis Xxnpox-taxt — Il sera donné en primes aux 5 promidres solutions
tiréea an sort. parmi colle justes do co Casse-Této, qui nous keront parvenuer, au plus tard
lojoudi 3 juin, & 10 h. du matin, un abonnement do trois mois an journal le SAMEDI ou une
magnifiquo épinglotto pour homme ou dame, ou 50¢ en argent. au choix des gagonants,

R T

PETIT DUC,

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACNE R. V. B,

“ Curling Cigar, ” fait & la main valant 10c pour Sc,.

PHARMAGIE DANIEL

1593 Rue Notre-Dame

Prés le Palais de Justice
PRESCRIPTIONSuNe SPECIALITE
Médecines Brevetées

Frangaises, Anglaises, Américaines ¢t Canadicnnes
Parfums et Articles de Tollette, un choix ...

Lea Dimanches et Fétes : 9 henres a.n A1 heure pan.,
et 4 heures A 6 heures p.an,

Tél. des Marchands 451
Té1, Bell 2269 2:!jsED F. G. DANIEL

EW'MZ%

30 pour cent
COMMISSION
Pour la VO(Ill(t;el ;les Billets

Socidts
' Nationale de
Seulptupe | .

a des agents responsables

L 0 [ BN

08 07 L3000

PRIX DU BILLET, 10c

Tirage tous les Mercredis
104 rue St-Laurent.

50 ANS EN USAGE

DINVEZ | S|ROP
AUX o0

ENFANTS|D*CODERRE

POUR

GUERISON
CERTAINE

DB TOUTES
Affections
bilieuses,

Torpeur da
l—E‘oie;.

b
P

Maox de téte, Indigestion, Etourdisse.
ments, ot de tous les Mualaises cansés
par le Mauvais Fonctionnement de

PEstomac. oat, 18—

Nouvelle Maniére de Poser
les Dentlers sans Palals

DENTS POSEES SANS PALAIS
S. A. BROSSEAU, L. D. S.

No? RUZ ST-LAURENT, Monirial

Extrait les Denta saps Doulours par 'Electrioite
ot fait les Dentiors d'apras les ?rocddéa les plus
nouvesux. Deats posées eans Palnia o8 Couronnes
%o onty en Or ou en Porcelnine posées sur de

iailles ftwineo.

——

Bains

Turco-Russes,
De Natation et
Bains Privés.

~-AUX—

Bains Laurentiens

ANCLE DES RUES CRAICG
ET BEAUDRY _ .

Jours réservés aux dames : le lundi avant-
midi ¢t le morcredi aprés-midi.




